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- GOVERNMENT. NOTICES:

DEPARTEMENT VAN ARBEID

No. R. 1648 15 September 1972
'WET OP NYWERHEIDSVERSOENING, 1956

BOUNYWERHEID, OOS-LONDEN

HOOFOOREENKOMS

: Bk, Marais Viljoen, Minister van Arbeid, verklaar
jerby—
- (a) kragtens artikel 48 (1) (a) van die Wet.op Nywer-
heidsversoening, 1956, dat al die bepalings van die
Qoreenkoms wat in die Bylae hiervan verskyn en op die
Bounywerheid betrekking het, met ingang van die tweedé
Maandag na die datum van publikasie van - hierdie
kenmsoewmg en vir die tydperk wat drie jaar en ses
maande vanaf genoemde Maandag eindig, bindend is
vir die werkgewersorganisasie .en die vakverenigings
wat die Qoreenkoms aangegaan het en vir dic werk-
gewers en werknemers wat lede van genoemde organi-
sasie of verenigings is;
(b) kragtens artikel 48 (1) (b) van gencemde Wet,
~dat die bepalings van die Oorcenkoms, “uitgesonderd
dié vervat in klousules 1 (1), 2, 28 en 34,-met ingang
-van die tweede Maandag na die datum’ van:publikasie
van hierdie kennisgewing en vir die tydperk wat drie
.jaar en ses maande vanaf gencemde Maandag eindig,
bindend is vir alle ander werkgewers en werknemers
as dié genoem in paragraaf (a) van hierdie kennisgewing,
wat betrokke is by of in diens is in genoemde Nywer-
heid in die landdrosdistrik Oos-Londen; en
(c) kragtens artikel 48 (3) (a) van genoemde Wet, dat
die bepalings van die Qoreenkoms, wuitgesonderd dié
".vervat in klousules 1 (1), 2, 28 en 34, met ingang van
diec tweede Maandag na die datum van publikasie van

hierdie kennisgewing en vir die tydperk wat drie jaar’

en ses maande vanaf gencemde Maandag eindig, in die
landdrosdistrik Oos-Londen mutatis mitandis “bindend
is vir alle Bantoes in diens in genoemde Nywerheid by

- dié¢ werkgewers vir wie enigeen van genoemde bepalings

ten opsigte van werknemers bindend is en vir daardie
- werkgewers ten opsigte van Bantoes in hul diens.

M VILJOEN, Minister van Arbeid.
A—2958
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DEPARTMENT OF LABOUR

15-September 1972
INDUSTRIAL CONCILIATION ACT, 1956

BUILDING INDUSTRY, EAST LONDON

‘ MAIN AGREEMENT
I, Marais Viljoen, Minister of Labour, hereby—
(a) in terms of section 48 (1) (a) of the\Industrial

‘Conciliation Act, 1956, declare that all the provisions

of the Agreement which appears in the Schedule hereto
and which relates to the Building Industry, shall -be
binding, with effect from'the second Monday after the
date of publication of this notice and for the period
ending three years and six months.from the said Monday,

- upon the employers organisation and the trade unions
.which entered into the Agreement and upon the em-
-ployers and employees who are members of the sald

organisation or unions;

(b) in terms of section 48 (1) (b) of the said Act,
declare that the provisions of the Agreement excluding
those.contained in clauses 1 (1), 2, 28 and 34, shall be

- binding, with effect from the second Monday after the

date of publication of this notice and for the period
ending (hree years and six months from the said

Monday, upon all employers and employees other than -

those referred to in paragraph (a) of-this notice, who are

- engaged or employed in the said Industry in the Magls

terial District of East London and s

(c) m terms of section 48 (3) (@) of the, saxd Act
declare that in the Magisterial District-of East London
and with effect from the second Monday after-the date
of publication. of this notice and for-the périod ending
three years and six months from'the ‘said Monday, the
provisions of the Agreement, excluding’ those contained
m clauses 1 (1), 2, 28 and 34, shall mutatts mutandis
be binding upon all Baniu empioyed in-the said Industry

+ by the employers upon wlom. any of the said provisions
are binding in respect: ‘of -employces and upon those

employers in respect ‘of-Bantu in their employ.

M. VI[JOEN Minister of Labour.

1—3052
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. BYLAE SCHEDULE
NYWERHEIDSRAAD VIR DIE.BOUNYWERHEID, INDUSTRIAL COUNCIL FOR THE BUILDING INDUSTRY,
OOS-LONDEN . ‘EAST LONDON :
OOREENKOMS AGREEMENT

ingevolge die Wet op Nywerheidsversoening, 1956, aapgepaan:
tussen die
East London Master Builders' and Allied Trades Association
(hicrna die “werkgewers” of die “werkgewersorganisasie” génoem),
aan diec een kant, en die

’ Amalgamated Society of Woodworkers

en die

Amalgamated Union of Building Trade Workers of South Africa
(hierna die “werknemers” of die “vakvercnigings” genocm), aan
die ander kant,

wat die partye is by die Nywerheidsraad vir die ‘Bonnywerheid,
Qos-Londen.

1. TOEPASSINGSBESTEK VAN OOREENKOMS
(1) Dic bepalings van hierdic Oarcenkoms moet in die land-
drosdistrik Oos-Londen nagekom word deur alle werkgewers ‘en
werknemers in die Bounywerheid wat lede van onderskeidelik
die werkpewersorganisasie en die-vakverenigings is.
(2) Ondanks die bepalings van subklousule (1y—

(2) is die bepalings van hicrdie Ooreenkoms slegs op vakleer-

ige.van toepassing vir sover hulle nie onbestaarnbaar is pie

st dic bepalings van die Wet op Vakleerlinge, 1944, of met
énige kontrak daarkragtens gesluit, of met enige voorwaardes
daarkragtens gestel;

(b) is klousule 7 van hierdie QOoreenkoms nie van toepas-
sing op werknemers vir wic lone in klousule 4 (1) (a) en (b)
voorgeskryl word nie;

(ci is die bepalings van hierdic Qoreenkoms van toepassing
op kwekelinge slegs vir sover hulle nic onbestaanbaar is nie
met die bepalings van die Wet op Opleiding van Ambagsnianpe,
1951, of enige voorwaardes wat daarkragtens gestel is;

(d) is die bepaliigs van hierdic Qoreenkoms nie van toe-
passing nie ten opsigte van die oprigting, onderhoud, herstel of
verbouing van die volgende op plasc:

(i) Woonhuise ten koste van minder as R8 000; en

(ii) alle ander geboue, ongeag die Koste daarzan verbonde,
wat uitsluitlik vir boerderydoeleindes gebruik word of gebruik
gaan word,

2. GELDIGI'iEIDSDUUR VAN OCREENKOMS

Hierdie Ooreenkoms tree in werking op die datm wat die
Minister kragtens artikel 48 van die Wet vasstel, en bly vano
krag vir ‘o tydperk van drie en ’n halfjaar.

3. WOORDOMSKRYWING

Alle uitdrukkings wat in hlerdie Ooreenkoms gebesig en in
Wet op Nywerheldsversoening, 1956, omskryf ‘word, het die-
de- betekenis as' in daardie Wet, en waar daar van 'n wet

melding gemask word, word ook alle wysigings daarvan bedoel;
voorts, tensy onbestaanbaar met die samehang, beteken—

“Wet”' die Wet op Nywerheidsversoening, 1956;

“vakleerling” o werknemer wat diens doen ooreenkomstig 'n

skriftelike Jeerlingkontrak wat ingevolge die Wet op Vakleerlinge,
1944, geregistreer is en ook 'n minderjarige op proef ingevolge
daardie Wet;

“ambagsman’ ‘n werknemer wat in een of meer van die vol- .

gende werksaamhede in cen of meer van die bedrywe enjof
onderafdelings daarvan, hicronder -genocem, in dicns 15, en ook
werknemers” wat werk verrig wat pewoonlik verrig word deur
jemand wat ingevolge' die- Wet op Vakleerlinge, 1944, sy leertyd
uitgedien het in °n bedryf wat ingevolge daardie Wet aangewys
is of geag word ’n aangewese bedryf te wees of wat in besit is van
’n vaardigheidsertifikaat wat aan hom uitgereik is deur die Regi-
strateir van Vakleerlinge ingevolge ariikel 6 van die Wet op
Opleiding van Ambagsmanne, 1951, of °n sertifikaat wat deur
genoemde Registrateur ingevolge Of artikel 2 (7} of artikel 7 (3)
van genoemde Wet aan hom uitgereik is:
Asfaliwerk ~—Uitmerk; toesighouding cor alle asfaltwerksaam-
hede.
Blokléwerk—Rifvoegwerk; die oprigting, in posisie_plasing vir
bouwerk en latere stelwerk aan setmate enfof leiers, en die in
posisic plasing van venster- ¢n deurkosyne, maar uitgesonderd—

{a) die bou van mure met blokke;
(b) die 18 van blokke wat nie in dagha of mastik gel@ word
nie, sonder om die gereedskap van ‘n ambagsman te gebruik;
(c) die 1& van blokke volgens 'n setmaat en/of *nleierin dagha
of mastik, sonder om dic gereedskap van ‘n ambagsman fe

in accordance with.the Industrial Conciliation Acf, 1956, made
and entered into between the
East London Master Builders' and Allied Trades Association
(hereinafter referred to as the “employers” or the “cmployers'
organisation™) of the oné¢ part, and Lge
Amalgamated Society of Woodworkers
and the

Amalgamated Union of Building Trade Workers of

South Africa
(hereinafter, referred to as the “employees” or the “trade unions”)
of thc_othcr part, _
being the parties to the Industrial Council for the Building [ndus-
try, East London.-

1. SCOPE OF APPLICATION OF AGREEMENT

(1) The terms of this Apreement shall be observed in the
Magisterial District of East London by .all émployers and
employees. in the Building Industry who are .members of the
employers’ erganisation afd {he trade unions, respectively.
(2) Notwithstanding the provisions of subclause (1)—
: l]5:1) the-terms of this Agreement shall apply to apprentices
only in so far as they are not incohsistent with the provi:
sions of the Apprénticeship Act, 1944, or dny contract enteréd
into or any conditions fixed thereunder; "

(b) clause’7 of this "Agréement shal] not apply to cmployees
for ‘whom wages are 'presqribed, in clause 4 (1) (a) and [toF

{c) the terms of this Agreement shall apply to trainees oaly
in so far as they are not inconsisterit with the provisions of
the Training of Artisans Agt, 1951, or auny conditions fixed
thereunder; . . t

(d) the terms of this Agreement shall oot apply in respect
o‘l: the erection, maintenance, repair or alteration on farms
o "e—

(i) dwelling-houses at a cost of less than R8 000; and )

(i) all other buildings, irrespective of cost, used or to be
used exclusively for farming purposes. . !

2. PERIOD OF OPERATION OF AGREEMENT

This Adg;ecnient shall come into 'operation on suchk date ag
may be determined by the Minister in terms' of jection 48 of
the Act, and shall remain in force for a period of three and a
half years.

3. DEFINITIONS

Any term or expression used in this Agreement: which i
defined in the Industrial Conciliation Act, 1956, shall have the
same meaning as in that 'Act, and any reference to an Act
shall include any amendment thereof; further, uniess inconsistént
with the context— i o

“Act” means the Industrial Conciliation Act, 1956;

“apprentice” means an employee serving under a written con-
tract of apprenticeship.registered in terms of the Agprcmiceship
Act, 1944, and includes a minor employed on probation tnder
that Act;

“artisan” means an employee engaged in any one or more
of tht following operations in any one -or more- of the trades
andfor subdivisions thereof indicated below, and shall include
employees who perform. work normally performed by a person

ship Act, 1944, in a trade ‘designated or decmad to have been
- designated under that' Act, or who holds a certificate of profi.
ciency issued to him by the Registrar of Apprenticeship in terms
of section 6 of the Training of Artisans Act, 1951, or a dertifi-
cate issued to him by the said Repistrar in terms of either

seéction 2 (7) or section 7 (3) of the said Act:
Asphaliing—Setting out; supervising all asphalting operations.
Blocklaying—Tuck pointing; the erecting, setting into position
for bumilding and subsequent adjustment of jigs and/or guides,
and the setting into position of window and door frames, but
excluding— .
{a) the building of walls of blocks;
(b) the laying of blocks not bedded in mortar or mastic
where no artisans’ tools are used;
(c) the laying to a jig and/or guide of blocks bedded in

s

gebruik.
2

mortar or mastic, wherc no ariisans' tools are used.

who ‘has servéd an apprenticeship in terms of the Apprentice- -
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Messelwerk—Uitmerk volgens planne; 1€ cnfof vassit van
voorafvervaardigde . klipblakke, roosterblokke, sier- en ander
stene, glasstene, dek- en drumpelteéls, alle baksteenwerkhoeke,
loodgietershoeke; rifvoegwerk.

Timmerwerk.—Afmerk, uitmerk; timmerhout met die hand
of ‘masjien haaks maak, ‘deur- en vensterkosyne vassit; deur- en
vensterrame hang en ameublement, toebehore-en ysterware aap-
§it; prentelyste, vlaerlyste, kwadrante, kosynlyste, lyste enfof enige
ander toebehore wat vereis word vir die binne- "en/of buiteai-
werking van geboue of bouwerke, saag enfof skaaf, en/of aansit
enjof vassit; houl- en ysterstrukiture en alle tipes dakke uitmerk
en oprig; gepolfde en ander dakmateriaal en waterslagbe-
planking vassit; plafonne aanbring, kroonlyste vassit en
dekstroke spasieer; klank- en akoestiekinateriaal, kurk- en asbes-
isolering, houtlatwerk, komposisieplafon- en muurbedckking vas-
sit; houtsneewerk en fineerparieelwerk. *

- Betonwerk.—Toesighouding cor die in situ-plasing van beton
en die gelykmaking van die opperviakke daarvan. .

Rioolaanlegwerk—Rioolstelsels uitmerk; toesighouding ocor die
bou van mangate en dic 2anlé en las van rioolpype. )

Die I& van vloere.—Afmerk; strookvloere van hout saag en
vassit; vloerblokkies, lincleum, rubber, rubbersamestelling, kurk
en vioerbedekkings met asfalt as basis enjof enige ander vlcer-
bedekkings 1& na voltooiing van voorbereidingswerk. _

Beglasing—Glas enjof dergelike materjaal sny; voorstopverf
aanbring en ruitkraallyste vassit. :

Skrynwerk.—Afmerk; uitmerk; die vervaardiging van venster-
o deurkosyne, deure, vensterrame en rakkaste eon alle” ander
skrynwerkartikels vir die binne- en buiteafwerking van geboue
en/of strukture; die vervaardiging en/of montering enfof aansit
en/of vassit van kombuistoebehore enfof ameublecment wat °n
permanente deel van ’n gebou of strukluur uitmaak.

Ruft-in-lood-werk.—Die uitmerk ven patrone of tekenings op
bord; die sny en vorming van glas; die rond maak van glasrande
en haaks maak volgens 'n patroon; dic aansit vam loodstukke
en, die. soldeéer van lasse; glas in ruit-in-lood-panele sit en bind-
draad installeer. ' ) .
"Lettersnywerk en klipversiering.—Die teken, ontwerp en uit-
merk van letters enfof versicrings; die sny en uitkerf van letters
met dic hand of ' masifen of 'n drukiugwerktuig, o

Metaalwerk.—Afmerk; uitmerk; die stel van en toesighouding

oor masjiene: Met dien verstande dat daar van geen individuele’

ambagsman vereis mag word om oor meer as dric masjiene toe-
sig te hou nie; handsweis- en/of sweissoldeerwerk; presisichand-
boorwerk enfof moerdraad met die hand sny; finale vyl- enjof
monteerwerk; die vassit van siermetaal- en gietwerk, boumetaal-
werk en uitgedrukte metaal, et inbegnp van venstermure,
gordynmure, metaalrame, metaaltrappe, .branduitgange, metaal-
handrelings, metaalkappe, metaal kombuismeubels en -toebehore,
roliuikdeure en metaalskortings enfof dergelike toebehore.

Verfwerk en versiering—Muurplakwerk; die aanbring van,

verf, vernis enfof ander stowwe- aan alle opperviakke, maar
titgesonderd die 'verfwerksaamhede in dic omskrywing van
“werksman, graad 1, genoem. ' . .
Ploisterwerk.—Boetseer en modelleet; vormmakery: die be;en-
ding van voorlopige gidspleisterwerk; die aanbring van materiaal
san growwe oppervlakke en’ afwerking met die hand na afviak-
king; afvlakking en afwerking van beton- en granolitiese vloere.
" Loodgicterswerk.—Afmerk; uitmerk; die montering enfof 18

enfof aansit en/of vassit van lood-, koper-, gegalvaniseerde yster-,”

plastiek- of ander pype vir vuilwater-, riool-, water- (warm of
koue), sentrale verwarmings-, verkoelings-, vuur-, gas- en
dergelike installasies, maar uitgesonderd die montering en aansit
van die pype in werkwinkels in eenhede wat in massa geprodu-
seer word vir behuising; aansit enfof vassit van afsluiikrane,
kleppe, uitsitvoes, koperpype, vuilwater- en vitlaatpype, sperders,
ontlugpype, geutpype in kolemme en voegskorte op die terrein;
dis installering van warmwaterstelsels; die installering wvan
kloset- en urinaalstelle, spoelbakke en sperders, vuilwatcriregiers,
spoel-, urinaalvore en spoclbakke; die installering van water-
klosetstelle, baddens, handewasbakke, storte, kombuisopwasbakke,
toevoertenks, geisers, diafragmahotdrukkleppe cn/fof enige ander
los enfof vaste toebehore; sweis- en sweissoldeerwerk;. die instal-
lering enfof aansit en/of vassit van brandvoorkoming- en sprinkel-
blusstelsels.

Polering—Die vul en voorbereiding van oppervlakke vir pole-
fing; die aanbring van olie- en selluloseverwe of .afwerkings aan
eppervlakke deur middel van 'n borsel of kwas, kussing of
sproeispuit. ’

Fineerklip of terrasowerk—Uitmerk; dic sny en regsny van
patrone; modelleerwerk; vormmakery; die aanbring van terrasso
aan mure, vloere, trappe en{of ander oppervlakke op. die terrein
en die afwerk “van die finale oppervlak; afvlakking en die
vassit van verdeelkoppe; die vassit van fincerklip en terrasso-
blokke en/of -plaiblolke.

Saagherstehverk—Soldecriverk hervertanding, skerpmaak (met
die hand of ’n masjien), veerstelwerk, die stel van tandstellers
en spanningstelwerk ann bandsae: oprigling en herstel van los-
tandsae; haaksmaking van verbuigde enfof gedraaide bandsae
enfof sirkelsae. .

Bricklaying.—Setting out from plans; laying and/or fixing pre-
constructed sione blocks, grille blocks, face and other bricks,
glass bricks, capping and sill tiles, all brickword corners, plumb-
ing angles; tuck pointing.

Carpentry.—Marking out; truing up of timber by hand or
machine, fixing door and window frames; hanging door and
window sashes and fitting furniture, fittings and iron-mongery;
cutting andfor planing and/or fitting andfor fixing picture rails,
skirtings, quadrants, architraves, mouldings andjor any other
fittings required for the internal and/or external finishings of
buildings or structures;:setting out and erecting wood and iron
structures and all fypes of roofs; fixing corrugated and other
roofing materials and weather-boarding, erecting ceilings, fixing
cornices and spacing cover strips; fixing of sound and acoustic
materials, cork ard. asbestos insulation, wood lathing, composi-

tion ceiling and wall covering; carving and veneer panpelling.

Concrete work—Supervising concrete being placed in situ
and levelling of surfaces thereof, )

Drainlaying —Setting ‘out drainage systems; supervising the
building of manholes and the laying and jointing of drain pi_pe‘s.

Flogrlaying—Marking out; cuiting and fixing of wooden strip
flooring; laying and/or setting flooring blocks, linoleum, rubber,
rubber composition, cork and asphalt-based floor coverings and/or
any,other floor caverinigs, alter completion of preparatory opera-
tions.

Glazing.—d.ttting of glass and/or similar materials; face-

pultying and fixing of glazing beads.

Joinery—Marking out; seiting out; manufacturing window and
door frames, doors,.sashies and cupboards 'and dll other articles
of joinery for the internal and externa! finishings of buildings
andfor structures; manufacturing and/or assembling ‘and/or
fitting and/or fixing of kitchen fittings and)or furniture which
accrue (o & building or structure as a permanent portion. thereof.

Lead-light making.—Setting out of templates or drawings'on
boards; cutting and shaping of glass; rounding edges "of' glasg
and truing.to- pattern; fitting Jead sections and soldering joints;
glazing lead-light panels and installing fixing wires. .

Leteer- cutting and” stone dec_oraﬁng.——-Drawing,_ designing and
setting .out of. leiters and/or énrichments; cutting -and carving
letters by hand or machine or. pneumatic tool, .

Metal work—Marking out; setting .out; setting -up and super-
vising machines subject to the proviso that no one artisan shall
be required to supervise .more than threc machines; hand welding
and/or brazing;:precision drilling and/or tapping by hand; final
filing and{‘or assembly; .fixing. of builder’s. smith- and founder
work, architectural .metal work .and -extruded metal, including
window walling, curtain walling, metal frames, metal staircases,
fire escapes, metal -hand railings, metal canopies, metal kitchen
furniture and fittings, roller, shutter doors and metal partitions
and/or similar fittings. '

Painting and decorating—Paper hanging; applying raint. var-
nish andfor other tmaterials to ajl surfaces, but excluding the
?ainting operations specified in the definition of “operator, Grade

» .

il

Plastering—Modelling and model making; mould making;
preparing preliminary ruling screeds; rendering materials to rough
surlaces and finishing off by hand. after ruling off; screeding and
finishing off of concrete and granolithic floors.

Plumbing.—Marking out; setling out; assembling and/or laying
and/cr fitting and/or fixing lcad, copper, galvanized iron, plastic
or other piping for waste, soil, water (hor or cold), ceniral
heating, cooling, fire, gas and similar installations, but cxcluding
the assembly and fittng of such piping in workshops in mass
produced units for housing; fitting andjor fixing on site of
stopcocks, valves, expansion ‘joints, copper piping, waste and out-
let pipes, traps, vent pipes, down-pipes in columns and flashings;
installation of* hot water systems; installation of closet and
urinal suites, cisterns and traps, slop hoppers, slop basins,
urinal‘-channeling and cisterns; installation of water closet
suites, baths, wash hand basins, showers, kitchen sinks supply
tanks, geysers, dizphragm high pressure valves and/or any other
fittings andfor fixtures; welding and brazing; installing andfor
fitting and/or fixing fire prevention and sprinkler systems.

Polishing —Filling in and preparing surfaces for polishing;
applying oil and cellulose paints or finishes to surfaces by brush,
pad or spray gun. . ’

‘Reconstructed stone or ferrazgo:'work—Setting out; cutting
and horsing of templates; model: making; mould making; apply-
ing in situ terrazzo to walls, -floors, staircases and/or other
surfaces and finishing to final surface; screeding and fixing
dividing heads; fixing reconstructed stone and terrazzo blocks
and/for slabs. -

Saw-doctoring—Brazing, retoothing, sharpening (by bhand or

machine); spring-setting,. swage-setting and tensioning of band
saws:. selting -up -and repairing . inserted tooth saws; truing-up
buckled and/or twisted band saws and/or circular saws,
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« Plaatnetaclwerk.—Afmerk; utmerk en die ontwikkeling van
patrone vir artikels en/of onderdele.van plaatmetaal; monterng
¢n/of vassit enfof pas enjol hersiel van artikels enfof ond_erdc].e
van plaatmelaal; montering enfof installering enfof vassit van
leiding enjfof pype vir senirale verwarming-, lugversorging- en
ontstofstelsels;  toesiphouding oar die vemard_lgmg van
plaalmetaalastikels in werkwinkels; met di¢ hand sweissoldeer en
soldeer. .

Winkeluitrusting (bounietaalwerk)—Aflmerk; vilmerk; dic mon-
tering enfof installering en/of vassit enfof herstel van los
winkel-, kantoor- en banktoehehore van metzal of hout of albei;
die montering en/of oprigling en/of stel en/of herstel van metaal-
deurkosyne cn/ol metaaldeure; die monlering enfof oprigiing
enjof herstel van  winkelfronte en/of . universele vensters
van metaal of hout of albei; sweissoldeer en sweis; presisiehand-
boorwerk cn moerdraad met die hand sny; finale vylwerk; die
vassit van melaalafskortings. -

Winkeluitrusting (ander materiale)—Die montering  enfof
vassit cnjof herstel van los winkel-, kantoor- en banktoebchore,
vensterskerms, vertoonkaste, toonbanke, trappe, skerms enjof
enige ander los of vaste binnetoebehore van hout enfof metaal
en/of enige ander materinal of kombinasie van materiale; die
montering enjof oprigling enfof vassit enfof berstel van winkel-
fronte van hout of metaal of albei; die oprigiing enfof vassit
enfof herstel van afskortings; die montcring en beglasing van:
glastoonbanke en vertaonkaste; die installering van alle glasware
wat in winkeluitrosting gebruik word; paneelwerk aan mure.

Letterskilderwerk —Die ontwerp van uithangbordé, inskilde- -
rine-ugn agtergrond, die maak en afwerk wvan uithangborde; ver-
i 1g; heraldick; 'spuitverfwerk; werk verrig volgens ontwerpe; .
. _-afering; sandstraling van ontwerpe; syskermweik; prent-
cn/of plakkaatwerk. Coe o e

. Staalwerk—Uitmerk van hulse wat nodig is vir die giet van
'n platblok; uitmerk van dic boute wat in die ,'pl.a_tb_lok. gegiel
word;. loesighouding cor die bind, en in posisi¢’ plasing van, staal-
wapenings- en staalkonstruksiematerjaal. .. T

Kllpmesselwerk.~—Die finale oppervlakbehandeling’ cn' afwerk
vin klip of vervangingsmateriale met dic band of ’'n masjien
volgens grootte, maar uitgesonderd raam- ' of . draadsaagwerk.
en poleerwerk; die opstel van masjiene; die 1¢ van klip-op agha-
bedde; afmerk; die inbou en/of vassit van voorafgegiete klip -of-
marmer of kunsklip of kunsmarmer. - ’ -

- Struktunrtimmerwerk.—Almerk;. uvitmerk;. die vervaardiging,
loodreg stel, gelykmaak, verstelling, vasmaak, noukeurig rig en
vassit van betonbeskisting; die oprig van skoring.

' Muur- en. vicerteglwerk—Uilmerk; die’ vassit,van muurtegls en,
mosaick of ander maleriale aan.muuropperviakke; dic 12 enfof
vassit van alle soorte vioerteitls, met inbegrip van marmer ¢n
teTrasso. . .

Houtmasjienwerk.—Afmerk; uitmerk; die oprig van en {oesig-
houding ocor masjiene, op voorwaarde dat daar.van geen indivi-
ducle ambagsman vercis mag word om .oor. meer as twee
masjiene toesig te hou nie: Met dien verstande dat die Raad mag-
tiging kan verleen dat een ambagsman oor meer masjicne toesig
hou;

“hou-assistent, graad 1" 'n werknemer wat een van of al die

* nde werksaamhede verrig:

1bagsmanne help om staalstutte in . posisie te plaas, aan

araers vas te maak en hulle op die regte hoogte te stel;

hapgsae onder toesig bedien, help om klip reg te sit en sang-
lemme vassit vir die bediening van hangsae en polecrmasjinerie
en/of slypstcenmasjineric bedien;

kleelstowwe met behulp van ’n roller of kwas aan mure aan-
bring;
. sagksmocnvcrk aano mure en plafonne verrig:

staalwapeningsmateriaal bind of vasbind met draad en sodanige
materiaal onder toesig sny, buig en montcer, oprig cn vassit;

pype en staalstawe onder (ocsig met die handsaag sny, skroef-
draad daarin sny en dit buig, maar pie .in- die geval van
koper nie;

stsne en beton sny, boor, gleuwe daarin maak en proppe
daarin aanbring;

. dakpanne mei 'n teélsnymasjica soy; )

metaal met krag- of bhandmasjiene onder toesig boor of

pons;

hystoestelle onder toesig oprig; duike in-dic oppervlak van
afgewerkte artikels met 'n sementmengsel opvul en dic opper-
vlak met 'n stuk sak vryf;

lasse tussen bakstene en betonbalke onder toesig opvul;

lassc tussen muurieéls opvul eno alle muurtedls skoonmaak,
uitgesonderd voegstryking en voegwvulling;

vorms met ’n voorwerkmengsel en betonmengsel vul deur 'a
skopgraaf te gebruik;

hoepelysier, staal- of draadverstywings aanbring om bekisting
te versterk;

asfaliplate aan die kante van siaal- en houtrame aanbring;

kloue onder toesig aan staalvensters en deurkosyne aanbring;

voeé met bry vul en dic agterkant van klipwerk opvul nadat
dit aangebring is; . ;
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Sheetmetal work—Marking out; setting out and dcvelop-ing'
of patterns for sheetmetal articles andfor components; assemb-
ling andfor fixing andfor fitting and/or repairing slect-
metal arlicles andfor componenis; assembling and/or installing”
and/or fixing ducting and/or piping for central heating, aircon-
ditioning .and dust extracting systems; supervising the mamfac-
ture .in .workshops of sheeimetal articles; brazing and soldcring
by hand.

Shopfitting (architectural metal work)—Marking out; sct-
ting out; assembling and/or installing andfor fixing andfor,
repairing store, shop, office .and bank filtings in metal or wood
or both; assembling andfor erecting and/or adjusting andjor
repairing - metal door frames and/or metal doors; assembling
and/or erecling and/or rcpairing shopfronls andfor universal’
windows in metal or wood or both; brazing and welding
precision drilling and tapping by hand; final filing; fixing, of
metal partitions. T

Shopfitting (other materiais)—Assembling and/or fixing and/

or rcpairing store, shop, office and bank [ittings, window ciclo-
sures, showcases, counters, staircases, screens and/or any olher
interior fittings or fixtures in wood and/or metal andjor “any
other materials or combination of malcrials; assembling and/dc
erecting and/or fixing and/or repaiting shopfronts in wood or
metal or both; erecting and/or fixing and/or repairing parti-
tions; assembling and glazing of glass counters and ghowcases;
insﬁlllation of all glassware used in shopfitting; panelling of
walls. :
.. Signwriting—Laying out’ signs, painling’ backgrounds, exceut-
ing and, finishing signs; gilding; beraldry; spray painting;’
executing ‘designs and layouts; glass engraving; sandblasting
designis; silk screening; pictorial and/or poster work, .

. Steelwork —Selling out any sleeves required for the casting
of a slab; sctting out of the bolts set into the slab; supervising.
the binding, placing in position of steel reinforcement and steel
consiruction material. . Lo

Stone masonry~Fipal surfacing .and finishing of stone or
substitute materials by hand or machine to size,.but. excluding’
frame or wire sawing aud polishing; .setting up machines; setting
stone on- morlar beds; marking ouf; building, in and/or fixing
of pre-cast or aftificial stone or marble. ]

~Struciural carpeniry.—Marking out; setting out;. .fabricating,
plumbing, levelling, adjusting, sccuring, lining up and fixing of
concrete shuttering; erecling siw,rmg. .. .. .. ..

Wall and floor. tiling.~Selling out, flixing of wall tiles and.
mosaics " or olher materials to wall surfaces; laying andfer,
setting of all types of floor tiles, including marble and terrazzo..

-:W.ood machining.—Marking oul; setling out; setting up and,
stpervising machines, subject to the proviso that no onc artisan
shall be required to supervise more than two machines; provis
ded that the Council may autherise the supervision of mors
machines by one artisan; - . -

“buildiog_assistant, Grade L means an employee cngaged in
any or al of the following operations: )

Assisting artisans in placing steel props and fixing to bearers
and adjusting 1o heights; .

attending swing saws under supervision, assisting in setting
stone and fixing saw blades for the purpose of the operation
of swing saws and polishing machinery and/or working grind-
stone machinery; -

applying adhesives to walls with the use of a roller or brush;

bagging down walls and ceilings;

blinding or tying with wire, steel reinforcing materials and
cutting, bending and assembling, erecting and [ixing such mate
rials under supervision;

cufting, screwing, bending and threading of piping and sicel
rods by hand under supecvision excluding copper;

culling, drilling, chasing and plugping in brick and concrete:

cutting of roof tiles with tile cutting machine;

drilling or punching metal by power or hand machines under
supervision;

-erecting hoists under supervision.

filling in blemishes on the face of finished articles using a
cement mixture and rubbing the face with a piece of sacking

filling in joints between joint of brick apnd concretc beam
under supervision;

filling in joints and cleaning off all wall tiles excluding joint-
ing apd pointing;

. filling of moulds with a facing mixture and concrete mixture
using a shovel; ' T

fixing hoop iron, steel or wire stiffeners to strengthen shut
tering; .

_lixing asphalt sheeting to sides of stcel and wood framcs;
ﬁ_:gng lugs to steel windows and doorframes under Ssuper-
vision;

grouting in joints -and filling backs of stone work after
fixing; . . il
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“voed in stene en te:.]vlocre met bry vul en skoonmaak;

beton i& en gelykmaak, ’n bctonn[ler bedien ¢n onder toesig
help mict afvlakwerk;

gehoue wat deur Bantoes geokkupeer en latrines wat deur
Bantoes gebruik word en ruwe timmerhout soos balke en die
onderkante van vloere afwit en teer of dergelike produkte in ver-

¢ hind daarmee gebruik: Met dien versiande cpter dat alwitwerk

in verband met geboue enfofl latrines gedurcnde  die opngung
dzarvan of binne G0 (sesug) dae na die voltooiing van 'n gebou
van hierdie omskrywmg uitgesluit word;

mastikasfalt in polte meng, die gcmengdc materiaal dra na die
terrein waar dit gelé moet word cn dic masttk wat gelé is,
onder toesig vryf totdat dit koud is; vure aan dic gang hou
¢n skoonmaalowerk vcrng,

guillotinemasjien vir sleensnywerk bedien;

asfalt- enfof ander komposm:ep]ate en -dakke met bitumi-
reuse aluminiumverf onder toesig verf of spuit;

lasse en agterkante van klip met watcrdigtingsmengsel verf;

alle bouersuitrusting met preserveermiddels verf;

onderlae van bitumastick- of waterdigtingmplbmings op opper-
vlakke aanbring;

bekisting onder toesig afbreek;

vorms opstel ed omhulsels en gmtstukkc afbreek;

die vulsel in vorms vasstamp, uitgesonderd die gebruik van
pleistertroffels;

houtstutte onder taesig opkeil;

met klopbore werk of hamers en ponse gebruik vir die splits
van klip of die boor van tapgate;

ambagsmanne of werkers van 'n hoer graad bystaan wanneer
nodig, sonder om sodanige werk van 'n hokr graad te verrig;

“bou-assistent, graad II,” 'n werknemer wat ecn van of al

* ondergenoemde bedrymghcde beoefen:

*Ambagsmanne help deur draadholtes op le vul voordat
houtoppt.rvlakkc met doek opgevryf word;

ambagsmanne help om Jym aan tappe of houtopperviakke
{é¢'smeer voordat dit vasgeklem of gepers word; -

. vleerpolitoer aanwend;

vafval- of ou metaal met die hand of deur middel van 'n
masjien baal;

. dagha, stene, klip, beion of ander materiaal dra;

tapgate skoonmaak; .

glas skaonmaak nadat ruite mge.snt ss'

‘voltoojde rame skoonmaak. voordat stopverf aangewend word;

vorms, werkbanke, werfpersele, gerecdskap, ens., skoonmaak'
Jiaat of ander harde soorte hout skoonmaak deur oplosmiddels
en staalwaol te gebruik;

- Haalvensters en deurkosyne onder toesig koppel;

‘stmerpale of stulle met 'n boog- of treksaag afsaag;
o voglac sny en in posisie plaas;

in- en uvittandings inkap vir steenverbandwerk;

hoepels sny, buig en gate daarin maak;
- afvalinetaal met die hand in stukke sny;

grond uitgrawe of uithaal* v:r fondamente, slote, riole en |

kanale;

materinal van alle houtwerkmasncne afnecm;

uvitgrawings in grond, sagte en harde rots maak en 'n klop-
boer gebruik en die uilgegrawe klip en grond verwyder;

sand, Klip en sement afmeet;

groottes van muur- en vlcerteils meet;

staa] ophys en in posisie plaas onder toesig;

bekisting ophys en in posisic plaas maar nie vassit mie;

rollers of ander loeslelle gebruik om vloerbedekkingsmateri-
aal vas te sit nadat dit gelé is;

stopverf knic totdat dit dic regte stewigheid het;

los teéls op opperviakke 1& sonder om dit vas te sit, miis geen
gereedskap gebruik word nie;

materiaal en goederc op- en aflaai;

asfallmacadam meng, materiaal op aanbringplek aflaai en
plaas, rolwerk met handroliers verrig;

masjinerie olie en ghnes wanneer dit nic a:m die gang is mie;

dakke gereedmaak vir verfwerk, met inbegrip van skraap-
en draadborselwerk;
.foes en ketelsicen verwyder van yster- of staaloppervlakke,
mits.geen chemikalieé gebruik word nie; ] Lo-

los en geskilferde verf van geute, rioolpype of ander opper-
viskke verwyder: Met dien verstande dat wanneer ’n blaaslamp
of verfoplosmiddel gebruik word, die werk onder toesig verrig
word

p‘xmster van staal of houtopperviakke in nuwe geboue verwyder
voordat dit geverf word;

oppervlakke wat voorheen afgewit is of ander opperviakke
a{slﬁmap en afvryf, ultgcsonderd herslelwcrk aan die oppe:-
vlakke;

mure of ander oppervlakke afskraap of afwas met die doel
om dit te verf: Met dien verstande dat geen gereedskap wat
gewoonlik "deur skilders gebruik word, gebruik word nie, of dat
geen werk van ‘n ambagsman verrig word nie;

grouting of joinis in bricks and tile floors and cleaning off;

laying and levelling of concrete, operating a concrete v1brator, "

and assisting in sereeding under supervision;

lime washing and the use of tar or similar products on build-
ings occupled and latrines used by Bantu and rough timber.
such as joists and underside of floors: Provided, however, that
lime washing in connection with buildings and jor latrines during
their erection or within 60 (sixty) days of completion of any"
building shall be excluded from this definition;

mixing mastic asphalt in pots, carrying mixed material to site
of laying and rubbing up laid mastic until cold under super-
vision; attending to fires and cleaning up;

operatmg gmllotmc for brick cutting;

painting or spraying of asphaltic and/or other composition,
sheeting and roofs with bituminous based aluminium paints under
supervision;

painting of joints and backs of stone with water-proofing
compound;

preservation painting of all builders’ plant;

priming of surfaces with bitumastic or water-proofing com-’
pound;

siripping shuitering under supervision;

setting up of moulds, and stripping of casings and .castings;

tamping of the f111mg in moulds, excluding the nuse of plasterer's
trowels;

wedging up wood props under supervns:on,

working jack-hammers or using hammer and punch’ for splmmg
stone or drilling dowel holes;

assisting artisans or htghcr graded workers wherever necessary,
but not to perform such higher graded work;

“building assistant, Grade II,” means an employec cngaged m
any or all of the followmg operatlons

Assisting artisans by grain flllmg preparatory to pohshmg of
wood surlaces with fabric; -

assisting rlisans in the apphcatton of glue to' tenong or wood
surfaces prior to cramping Or pressing;

applying of floor polish; baling waste or scrap metal by hand
or machine; ,

carrying mortar, bricks, stone, concrete or other materlals, .
cleaning mortices; .
cleaning of glass afler glazing; :
cleaning completed frames in preparation for puttying;
cleaning of moulds, work benches, yard premises, tools;
cleaning down of teak or other hard woods by usmg solvents

Ll

- and steel wools;

coupling steel windows and door frames under supervtsmn'
cutting scalfold poles or props by bow or two- handed saw;
cutting dampcourse and placing in position;

cuiting of toothings and indents for bonding brickwork;
cutting hoop iron, bending and holing;

cutling up scrap metal by hand; i
dlggmg or taking out soil for foundations, trenches, drains and

" channels;

drawing off material from alt woodworking machines;

excavating in ground, soft and hard rock, and using a jackham-
mer and removing ¢xcavated stone and soil; .

gauging sand, stone and cement;

gauging sizes of wall and floor tiles;

hoisting of steel and laying into position under supervision;

hoisting shuttering and placing in position but not fixing; S

the use of rollers or other appliances for the 'purpose of
bedding down flooring materials after setting or laying; -

kneading of putty to correct consistency;

laying of loose tiles on surfaces without bedding prowded no
tools are used; \

loading and unlcading materials and goods;

mixing asphalt macadam, dumping and placing material at
laying site, rolling with hand rollers;

oiling and greasing machinery when not in operation;

preparing roofs, including scraping and w1re-brushmg, prior to
parnting;

removing rust and scale from iron or steel surfaces, prowded
no chemicals are used;

removing loose or flaking paint from 'gutters, dra|n~p:pcs or
other surfaces: Provided that when a blow lamp or paint solvent
is bemg used, the work shall be performed under supervision;

removmg plaster from steel or wood surfaces in new bm]dmgs
prior i¢ painting;

scraping and rubbing down previously lime-washed or othér
surfaces, but not to include repairing of such surfaces;

--scraping or washing of walls or any surfaces for painting, pro-
vided that-no tools ordinarily employed by painters are used or
artisans’ work is done;

5
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- puwe gegalvamseerde oppervlakke afwas voordat-dit geverf
word, en tuwe ‘gegalvaniscerde oppervlakke onder toesig bchan-
del wunneer 'n b?aaslamp of verfaplosmiddel gebruik word

‘skuurmiddels van 7alle soorte, met inbegrip van vryfmldclels,
met cic Hand gebruik op voorbereidingswerk wat in verband met-
verf- en’spuitverf verrig word, insluitende die gebmik van skuur-
papiér wat nie van 'n fyner grazd is nie as Oakey se No. 2-
sterkie of die ckwivalen{ daarvan, vir enigeen van hierdie skoon-
maakprosesse, uitsluitende die gebruik van ander barscls as skrop-+
of drazdborsels;

vocé tussen stene u1tkrap en oppervla!\‘(e gereedmaak  vir
pleisterwerk;

vlekke en sement van klip, kunsklip, leiklip, teria cotta of
dérgehke oppervlal\ke met karborundumb]okke of vryfmas;lcue
verwydars

afge.werkte voorvlakke van produkte met dlc hand ﬁ[s‘(raap
deut ' staaldridadborsel of 'n skmpborsel te gehruik;

materiaal met ‘n skopgraaf in dngha— of betonmengmasiietc’
invoer of daaruit verwyder, sand Sif en dﬂgha of beton mcnn
déur skopgrawe te gebruik;

voed van vorms onder tocs:g met, die hand met gips, to"stop
of deur gebruik le maak van ‘n “stukkie blik; .

tnnmerhout onder toesig mct \erduursammgsmlddels bchandcl

¢ daktesls' met dradd vasbind; =

sleen- en betonwerk met skmpborsels afwas en gebrmktc
stepe, skoonwerk;, ., C

ambagsmanne- ‘of ‘Werkers vin ’n hodf graad by‘staan wanneer
nodig, sonder, om sodanige werk van'"'n hobr graad te vemg

t el —Vlr “die toepassmg van die wogrdomskrywmgs ‘hou-
ent, graad, 1.7 en “bou assistent, graad 11" ‘beteken d)e pit-
urukag‘ “ooder toesig” die’ (oasig van''n ambagsman, voon-nan
of werksman, graad I; )
'“Bounyw&hexd” "of “Nywerhcxd“ ' sonder om  die_gewone
betekenis van die uitdrukking enigerwyse te beperk,~die ‘Nywer:
held ‘wadrin werkgewers en werknemers met mekaat Bedssosieer
is met die dosl om gcboue' of 'bolwerke op ‘¢ rig)s te- vol<
tool"op‘ te knap,-te Herstel,'tg-iondethou of:te 'verbou, en/of
om artikels te maak vir gcbrmf\ by die oprigting, voltoonng: of
verbouing -van, gebaue ‘bouwerke, afgesien: daarvan of -die werk
verrig, die materiaal berel of die nodige artikels. femaak word
op dic lerreine van die geboue of bouwerke of elders, en dok
alle werk wat uitgevoer of verrig word deut’ persone daafin; wat
by ondergenoemde ambagte of onderafdelings daarvan betrokke
is, maar nle Xlerklike werknemers en .administraticwe perse-
nee] nie, en, ook.jnie die hedrading van of, installering in geboue
van verligtings-,” verwarmmgs- of ander permanente elektriese toe-
behore, en die znstal]c.rmg, onderboud of herstel van hysers in
gcboue cn!og bouwerke me.
Asfaliwerk waar‘by mbegrcpu is die bedekking van vloere,
lat- en/of staandakke, dic waterdigting of vo%dtgtmg lvan
elders of-fondamente, hetsy met bereide rolle. dakbedekking .of
asfaltpiate, met geglasuurde of ongeglasuurde oppervlakke of
nie, en afgesren daarvan of tecr, macadam, neuchatel, limmer of
enige ander tipe soliede of halfsoliede ast'altmasnk of emulsie-
asfalt of -bitumen gebruik’ word of mie en of dit warm: of
¥red op sodanige dakke, vlcere of fondamente of in sodamge
urs azngewend word of nle;
eosehwerk “waarby ‘inbegrepe is betonwerk'en die -aanbring
van botonblokke (waar dagha gebruik' word, platblokke of p]atez
beleéling van mure en vlocre, voegstryking by’ baksteenwerk
voegwerk, plaveiwerk, mosaiekwerk, voorwerk met lclkhp,
marmee en Komposisiemateriaal, ricolaanlegwerk, leiklipwerk cn
pandekking;
lakverniswerk waarby mbegrepe is politoerwerk met 'n kwas
of 'n kussinkie en bespuiting met 'n komposisiestof;
beglasing,” wat die volgende insluit: Die sny enfof aanbring
van alle soorte glas of dergelike materiaal in sponnings wat
gevorm s in hout- of mectaaldeure, vensters, rame of dergelike
vaste toebehore, en alle werksaamhede wat daarmee in verband
staan;
skryniverk, wat die vo]g nde’ jnsluit: D]e aanbring van alle
houttocbehore en die vervaardiging van alle skrynwerkartikels
wat met sodanige toebehore in verband staan, afgesien daarvan
of dic artikel wat gebruik word, deur die perscon wat dit ver-
vaardig. of. berei in die gebou. of bouwerk aangebring word of
nie, en dit sluit ook kaste, kombuiskaste of ander kombuistoe-
behore in wat as 'n permancote deel van die gebou aangebring
word;
klipmesselwerk, wat die volgende insluit: Klipkap- en Klipbou-
werk (ook. die kap .van klippe vir, en dic bou van sier- en
monumcntkhpwerk) betonwerk en die aanbrmg of bou van voor-
afgepiete of Lunskliip of kunsmarmer, plaveiwerk, mosmekwerk
voegstryking, muur- en vlgerbetedling, die bediening van 'n Mali
en. Biax- of dergelike tipe draagbare draziskyfmasjien, buigsame
sny-, afwerk- en ander klipwerkmasjinerie, uitgesonderd klip-
polecrmasiinerie en die skerpmaak van k]lpmcsselaarsgerecd—
skap, afgcs:en daarvan of die artikel wat, sebmik word, deur die
persoon wat'sodanige- artikel vervaardig of berei in dzc gebou of

washing down new galvanised surfaces prior to painting, and
treating ‘new galvanised surfaces under supervision when avblow
lamp or pamt solvent is being uscd; PN

uSe of abra.swes of ail kinds by hand, including rubbing <om-.
poimds on preparatory work in pamtmg and spraying, mcludmg
the’ uée of sandpaper of a grade not finer than QOakey’s N¢!Z'
strong _or eqmvalcnt for any of these cleaning processes, but
excludm_., the’ vse of brushes other than scrubbing brushes: *or
wire brushes; -~ Y-

- Tacking :out_of bnck joints and preparation of surfaces for
plastering; .

- removing stains and cement on stone, artificial stone; slate
terra-coita, or similar snrfaces Wlth carbomndum blocks..or mb '
bmg mas hmcs, o TN

a Wm: ste:..l brush or scmbbmg brush;

Slmvelhng ma{ena.ls into, or removing them from monar -or
concrete ‘mixing - machines, sieving sand and mixing mortarror
concrete by hand with shovels; .

Stopping of joints of moulds by hand with plaster of parls or
- with the usc of a pleoe of tin, under supervision;

bl in
tying of roof tiles with, wire; ., a ;,,,l
washing down, bnck and concrele with scrubbing brushes and

cleamng uscd bnckS' R
assgstmg amsans or hughcr .raded workers whercver neces

sary; but not 'to perforni’ such higher gradcd work, S

bt

* Note.—For the purposes.of the definitions of "bu1ldxi:1g 113

treating of timber with presarvatwc undcr superws:on' o

under supervision!. shall: mean under the, superws:on, of, an

« . -“Building  Indusiry’” or “Industry” means without in dny way,

in which employers and employees are associpted for the | purpose’
‘of erecting, compleung, Tenovating, repairing, maintaining ‘or
. altering, buildings or structures and/or the making of articles for
use in the erection, completion or alteration of buildings or strie
tu:es,‘Whelher the work is performed, the materia] is }:repnrcd
of .the necéssaty “agticles are ‘made on the sites of buildings or
structures or elsewhiere, and shall include all work executed or
carried out by Jaersons therein, who are engaged in the following
trades or subdivisions thcreof but' shall not include ‘clericsl
employecs and~administrative sta[fs, nor the wiring of, or instal-
lation in buildings of lighting, heating or other permanent cléc-
 trical fixtures and-the ‘installation, maintenance or repair oE hﬂs
in buildings andfor structures:

vdsphalting which includes covering of floors, flat and jor s]apmg
- roofs, waler ﬂroofmg or datnp proofing of basements or- foun.

dauons, whether or not with prepared roll roofing or asphall
sheéting, having . glazed or unglazed surfaces, whether or not
using tar, macadam, neuchatel, limmer or any other typs of
solid or seni-solid asphalt mastic or emulsified asphalts -or, bitu-
mens applied either hot or cold to such roods, floers or base
ments or foundations;

brmuaymg which includes concreting and the fnun" of cor-
crete blocks (where mortar is used, siabs or pia{Bs) tiling of
walls and floors, jointing of bnckwurk pmnlmg, paving, mosaic
work, facing work in siate, in marble and in composilions,
dramlaymg, latmg and,roof uhng,

french polishing which includes polishing with a brush or pad
.and spraying with a.ny composition; '

“glazing which includes the cutting and/or fixing of all kinds
of glass or other like products into rebates,-formed in wood or
metal ‘doors, windows, frames or like fixtures, and all operations
incidental. thereto; .

joinery which includes the fixing of all wooden fittings and
the manufacture of all’ artlcles of joinery incidental to such {ittings
whether or not the fixing in the building or structure is dome
by 'the person making or preparing the articles used and shall
include cupboards, kitchen dressers or other kitchen fixtures whlch
accrue to the building -as a permanent portion thereof;

masonry which includes stone cutting and building, (also the
culting and building of ornamental and monumental stonework),

stone or marble, Favmg mosaic work, pointing, wall and floor
tiling, operating of a Mall and Biax or similar typc of portable

nery, othcr than stone polishing machinery and sharpening .of
mason's tools “whether or not the fixing in the building .cr

bouwerk aangebring word of nie;

P

structure is done by the persons making or preparing the articles
used; -

scrapmfr down ‘of finished fm:cs of products by hand’ usmg '

.tant, Grade 1" and “bulldmg assistant, Grade I1,” the expressiony

"artisan, foreman, or:operator, Grade I; . n

limiting (he ofdinafy meahiing of ‘the exprcssmn, the Industry‘

concreting and the fixing or building of precast or artificit,

spinner, flexible cutting, finishing and other sione working machi- |
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metaalwerk, wat die volgende insluit: Die- aanbring van staal-
plafonne, metaalvensters, metaaldeure, siermetaalwerk, metaal-
rame en metaalirappe, boumetaalwerk, en ook dic vervaardiging
en/of aanbring van getrokke metaalwerk, en plaal- of uitgedrukte
metzal, afgesicn daarvan of die artikel wat gebruik word deur
die porsoon wat dit vervaardig of berei in die gebou of bouwerk
aangebring word of nie;

verfwerk, wat die volgende insluit: Versierwerk, muurplakwerk,
distemperwerk, kleurkalkwerk, beits-, vernis-, en v]amslgﬂt!erwerk,
marmering, spuitverfwerk, letterskilderwerk eri muurversiering;

pleisterwerk, walt die volgende instuit: Boetseerwerk, model-
leerwerk, die maak van vorms, die aanbring van voorwerk in
vorms vir stortsels, die maak en aanbring van pleisterbordplafonne
en vesel- of ander komposisiepleisterwerk;: granolitiese, terrasso-
cn komposisievlasrwerk, komposisiémuurbedekking en die poleer:
werk, daaraan, die bediening. van 'n Mall en Bjax--of derselike
lipe draagbarc draaiskyfmasjien,. buigsame sny- eni, afwerk:
masjien, voorafgegiete of kunsklipwerk, muur- cn:vloerbeteéling,
plavei-. en mosaiekwerk, plaatgaaswerk, akoestiekspuitwerk en alle
prasesse wat in verband staan met die -voltooiing van plafonne
en mure,. afgesien daarvan of die artikel wat gebruik. word deur
dic persoon wat dit vervaardig of berei in die geboun of bouwerk
sangebring word of nic; .

lpodgieterswerk, walt die volgende insluit: Loodlaswerk; gasaan-
leg, sanitére en huisingenieurswerk,. rioolaanleg, kalfaatwerk, ven-
lilcorwerk, verwarming, die aanlé’ vanp warm en koue water,
stnokaanleg en die vervaardiging en aanbring van loodgietertoe-
ore uit plaatmetaal, afgesien daarvan of die artikel wat, gebruik
'd, deur die persoon wat dit vervanrdig of berel in die gebou

of bonwerk aangebring word of nie; | .

. L] A
winkel-, kantoor- en bankuitrustingwerk wat die wvolgende
insluit: Die vervaardiging en/of aanbring van winkelfronte, ven-
sterskerms, verloonkaste, toonbanke, skerms 'en los “én vaste
binnqtoebehore; : . v

‘ staalbouwerk wat die volgende insluit: Dic aanbring van alle
soorte staal- of ander metaalsuile, l8ers, staalbalke, ‘plate of
metaal in enige ander vorm, wat deel van 'n gebou of bouwerk
uitmaak;

houtwerk wal die volgende inshiit: Timmerwerk, finecrpancel-
werk en' die polering en skuur daarvan, houtwerk, masjienwerk,
draziwerk, houtsneewerk, die aanbring van gegolfdé sinkplate,
klank- en akoestickmateriaal, kurk- en dsbesisolasie, houtdraai-
werk, komposisieplafon- en muurbedekking, dic aanbring van
proppe in mure, die bedekking van houtwerk met metaal, blok-
¢n ander vloerwerk, met inbegrip van hout, linoleum, rubber-
komposisie, asfaltiese kurkvleerbedekking met inbegrip van .die
afskuur daarvan, die bediening van ‘n Mall en Biax- of derge-
like tipe draagbare draaiskyfmasjien, buigsame sny-, afwerk-"en
polecrmasjieri, bekisting en/of -bereiding' van vorms vir béton,
gfgesien daarvan of die artikel wat gebruik word deur die persoon
wal dit vervaardig of berei in die gebou of bouwerk aangebring
word of nie: Met dien verstande egter dat as linoleum gelé word
deur die verskaffer daarvan wie se vernaamste besigheid in die
be~marsigle distribusiebedryf is, dit uitgesluit word van hierdic
irywing wanneer sodanige léwerk gepaard gaan met die ver-
---g van sodanige linoleum en geen deel uitmaak van die reg-
streckse koste van die klant nie;

“Raad” die Nywerheidsraad vir die Bounywerheid, Oos-Lon-
den, geregistreer ingevolge artikel 19 van die Wet;
“gevaarlike werk™ alle werk— .

(a) wat as gcvaarlik geklassifiseer word in 'n statutére, pro-
vinsiale of munisipale wet of regulasie wat op die .Nywerheid
betrekking het en in die landdrosdistrik Oos-Londen van toc-

. passing is; :

{b} wat verrig word In verband met onderstutting en sko-
nng;

(¢) wat in ou riole verrig word; .

. (d} wat op of van 'n hangsteier, 'n bootsmanstoel, of 'n-dak
wat meer as 7,5 m bokant die grond is, vemig word aan die
buitekant van 'n gebou (uitzesonderd 'n muwe gcbou .wat ‘in

v

aanbou is) in verband met die opknapping, verbouving of hefstel -
i

van so ’n gebou;

“drywer” 'n werkoemer wat 'n meganiese voerfuig dryf; .en
by dic toepassing van hierdie woordomskrywing omvat .die uit-
drukking “’n meganiese voertuig dryf” alle tydperke wat hy

_dryf, alle tyd wat hy bestee aan werk in verband met die voer-

tiig of die vrag en alle tydperke wat hy
pos te bly, gereed om te dryf;

“noodwerk”, sonder om die pewone betekenis van die uitdruk-
king te beperk, alle werk wat nie in die gewone werkure soos
voorgeskryf in klousule 8 verriz kan word nie, en noodsaaklik is
fen einde die gesondheid en veiligheid van die publiek, of die
beocfening. van enige ander nywerheid, saak of onderneming te
verseker, of enige werk wat weens oorsake soos 'm brand, storm,
uors(tiroming, ongeluk of gewelddaad sonder versuim verrig moet
word;

verplig is om op sy

metal work which includes the fixing of steel ceilings, metal
windows, meial dooss, buoilder’s smithwork, metal frames and
meial stairs and architectural metal work, together with the manu-
facture and for fixine of drawn metal work and sheet and exiruded
metal, whether or not the fixing in the building or struciure is
done by the person making or preparing the article used;

painiing which includes decorating, paper hanging, distempering,
colour washing, staining, varnishing, graining, marbling, spraying,
signwriiing and wall decoration; :

plastering which incledes modelling, model making, mould
making, facing of casts.to moulds; making and fixing plaster
board ‘ceilings and fibrous plaster or other compositions,, gra-
nolithic, terrazzo and compositién floor laying, .composilion wall
covering and polishing, opérating a Mall and Biax or similar
type of portable spinper, flexible cutting and finishing machine,
pre,cast or actificial stone work, ‘wall and {loor tiling, paving and
mosdic woik, metal ‘lathing, acoiistic spraying and all processes
incidental to the completion of ceilings and ;walls, whether, or
not k‘the; fixing in the building or structure is done by, the person
iking one DY, e hen

3 o fin :

‘or'prepaiing the articles used;
T aga T - : i i
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plumbing which includes lead burning, gas fitting, sanitary-and
domestic engineering, drainlaying, caulking, ventilating,-heating,
hot and cold water:fitting; fire ‘installation and the making-and
fitting of pluml:iinffixturc’s from sheet.metal, whether.or not. the
fixing in the building or structure is donc by ithe person making
or preparing the article used; ' " )

'
A PO $ae L, '

PRSP LU ). . . »' ar . i

shop, office and bank firting which includes the manufacture
and/or fixing of shop fronts, window enclosures, show cases,
counters, screens and interior fittings and fixtures; L

Do . L (B N

_ “Steel’ consiruction which jnclifdes ‘the fixing of All' clastes "of
steel or 'other metal columns, girders, stecl joists, sheeting or
metal in any other form which form part of a building or
structure; : ’ '

woodworking which includes carpentry, veneer panelling,.and
polishing ,and sandpapering of same, woodworking, machining,
turning, carving, fixing of corrugated iron, sound and acoustic
material, cork and asbestos insulation, woodlathing, composition
ceiling and. wall covering, J:lugging of walls, covering of wood-
work with inetal, block and other [leoring, itcluding wood, ling-
leum, rubber composition, asphalt based [loor coverings.of Cork,
including  the sanc gpqmihg‘of“same; operating a Mall' arid'Bjax
or- similar type ‘of - portable spinner, flexible cufting;’ finishing
and polishing machine, shuttering and/or preparation of formis or
moulds for concrete, Whether of not the fixing-in 'the building
or structure is done’by the' pérson making or ‘preparing ‘the
article used: Provided, however; that the laying of linoleum by
a supplier whose main-'business is in the commercial distributive
trade shall be excluded from this definition when such laying
is incidental to the sale of such lincleum and forms no portion
of the direct cost to the, customer;

HCouncil” meins the Industrial Council for the Building Indus-
try, Bast London, repistered in terms of secidon 19 of the Act;
dangerous work meaus any work—

(a) classified as dangerous i:pr‘ia_ny statutory, provincial or
municipal law or regulation relating to the Industry and oper-
» ating within the. Magisterial District of East London;

(b) performed in connection with underpinning and shoring;
(c) performed in old sewers; ” ‘

(&)} perforrnle'd on the outside of a building (other than in
the course of erection of a new building) on or fram'a swinging
scaffold, boatswain’s chair or a roof at a height 'of mare 'than
7,5 m from the ground level, in connection with the reno-
vation, alteratiom; or repair of such building, = ...~ ¢
driver means an employec who is engaged in driving a mecha-
nical vehicle, and for the purpose of this definition the expres-
sion “driving a mechanical “vehicle” includes all . periods of
driving and any time spent by the driver on work connected
with the ‘vehicle or the load and all periods during which he
is obliged to remain at his post in readiness to drive; ' .

“emergency work”, without- limiting the ordinary :meaning of
the term,.shall include any.work which -cannot be performed
within the ordinary hours of work, prescribed in clause 8,.and
which is necessary to ensure the health and safety.of the public
or the carrying on_of any other industry, business or undertaking,
or any work which, owing .t¢' causes such as fire, storm, flood,
accident or act of violence, must be performed without delay;
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- “ngodsaaklike dienste”-werk wat noodsazklikerwyse verrig moet
rvord ten einde .die -gesondheid cn veiligheid . van die publiek

" oof: r.he beoéfening van: enigé ander nywerheid, saak- of onder-

neming te verseker;

- *“werksman,- graad 1" 'n werknemer wa.r. cen van of al dle

volgende werksaamhede verrig:

By messcl- en pleisterwerl:

* Mangale bou uitgesonderd bankwerk;
mitre met blokke bou; )

aan die hoof staan van bou—assastente, graad I, wat beton gelyk-
maak en afvlak
 steiers oprig}

T aan die hoof staan van werknemers wat be k:stmg afbmck

plaatgaas adn 'timmerhout heg; v
i3 belonpanceimure vir opslaanhmseenhede ‘in- gietvorms by dle
fabnek afstryk;- '

'vVoegstryking van baksleenwcrk - B
4l of bakstecnp[avelsel 16, me.t mbcgrlp van bedwe.rk en voeg—
strykmg Y
! stormwatemola 1&;
%" faterende sohedeskyfﬂpe masjicn wat scmen! of grano)mese
vloera afvlak, bedien wanneer sodanige masjien gebruik word vir
voorbereldmgswerk voordat n ambapgsman die vloere verder
afwerk; ... s

ﬂodderwerk . .

i akoest:ekmatcnaal aan mure.en plafonne Spl.lll
o gcplelsterde ‘oppervlakke met ‘'n- rmhout afvlak

~
B

LY

“" verfwerk en beplasing:

le.werk ter voorbere:dmg vir die aanbnug van Kemtex of

w--piiike materizal volgens 'n megamese metode.
s “dro# distemiper aanbring; * -, ) S -
strykscllae aanbring; . ot : :

die eerste laag P.V.A. aanbrmg. ot '

die cerste lae o¥ opperviakke wat in die wmkel van 'n grond-
laag. voorsien is of wat nie geverf is nie, aanbring in.verf-, beits-
en vermswerk uu.gesonderd daardle werksaamhede. wat deur n
a;nbagsman verrig word; T

distemper aanbring wat met olie aangemaak i§;

by opknappingswerk: Afstroop, verheldering, bywerk ¢n soort-
gelvke werksaamhede ter voorbereldmg vir die aanbrmg van
afwerklae deur 'n ambagsman;

. 'rdie-panbring ‘'van Witkalk en sementstryksel op alle: opperv]akke,
uitgesonderd scos in die woordomskrywmg yan “bou-assnslem
graad ) iy bepaal is;
dlte aanbrmg Yan ’n.vloeibare herverglanser op baksteenwerk ot
slasto;

grondlne aan alle oppervlakkc aanbring;

gronr‘ijlae ‘aan vensters en sponnings aanbrifig voordat rmtc inge-
m word,
,,,d:e Bespuiting, van dakke ‘met’ Kenitex of dergellke stowwe'
;idie aanbiing van dekoratiewe bitumastik-aan rioolpype;
G .dle aanbring van verf op dakke, geute -en .geutpype.

:rBy skrynwerk haurmasj:enwerk winkel-, kanmor- en btmkml‘-
rustingswerk: . . .

" le tipes” werk waar die getal artikels so groot is dat sodamge
els aanmekaargesit kan word volgens setmate wat deur M
amoagsman gemaak cn opgestel moet word;
--:detre; rame; skuiframe en dergelike- skrynwcrk van standaard-
patrone: aanmekaarsn -
planke en blaaic vasklamp of las; :
. Tame, deure en blaaie klamp; .o
*wie miet 'die hand saag cn afwerk
 gate met” nmas_uen boor, .. "
bord aam’ voorkanté van'raamwerk' nanbrmg m werkwmkel
dwarssaagmasllene voer;
ruitkraallyste en -platstukke aanbrmg,
rame aanmekaarsit met kartelkramme; .-
randstukke aan rakke en platbordstukke wat in massa m werk-
wmkels geproduseer is, lym en vassit;'
handskuurwcrL verrig of megamese handskuurders bedlen,
3 massaproduksxe van kaswerk— =,

(2) volgens standaardsetmate aaumekaarslt'
"'f"'(b) ‘drabalke &n plinte- volgens setmate in kaste aanlmng,
-=(c) ‘kaste volgens setrnate aanmckaarsn
“(d) 'skarnieré-volgens setmate ann kasdeure aanbring; -
" (e handvatsels en knippe volgens setmate aan kaste aange-
ring;”
tapgate in deuire maak of gate daarin boor vu' slotie;
* . rugstukke aan toebehore vasspyker; ~ ’
laaie en :bakke (met mbegnp van bome) in werkwmkel vas-
spyker, '
' outomatiese pers bed1en
=i deur- of vonsterraamklampe;bedxen' . -t
trommel— en bandskuurmasjiene bedlen, LY L
- tandafwerkmasjiene bedien; :

Y

y

- *‘essential:-services” means any work “which must necessarily
be performed in‘order toensure the health and- safety of. the

taking; b ST
operator,: Grade I, means: an' employee engaged in. any-or

In bricklaying and plastering: "

Buﬂdmg of manholes cxcludmg Jbenching;

" building walls, of blocks; .

. in charge of buﬂdmg assu;tants Grade 1, gngaged in laymg.
le%Mg and screedmg concrete A e

R
.\‘

= :C"_

oo ot

- sin; chargc;ofo;nployeﬁ éogagod1xn smppmg shu[[ermg, .

fixirig metal lathing’ to timber; -, - ...

* floating up- of: concréte pancl walls m moulds at the factory

for-prefabricated-housing: unils;: te .
]omung of brickwork;

- Jl
__»..:..'y‘;

JL L P

e e e

e laymg of ‘stormwaterdrains;-- ' ‘-
operanng ‘a‘ rotating’ solid’ disctype machine for scn:edmg of

paratory to further Iu'ushmg by an artisan; - - s
slushmg, < N p .
spraymg acoustic’ matenal 'on walls and cellmgs

“the rulmgr down of plaslered surfaces

Al work % paratory to the appllcatlon of Komtex or 51ml-
lar materials by mechapical means; -« ¢

_-applying diy distemper;'” - o S
. o . ot 1,, .

applying first coat’of BV, As '1
in

applymo oil-bend distemper; o
.in_repovation. work: Stripping, sparkling, . touchlng up. and

of finishing coals;.

the - application of llme-wash and cement wash 1o all’ sur-
faces, cxcept to the extent. provided for in the def ition of
“building. assistant, Grade L";. .

the- application of ‘any liquid. reviver to brickwork or slasto.

- priming-to all surfaces; ‘

. _prumng windows and rebates before gtazlng, -
spraying of -roofs-with.Kenitexior similar malerials; e
the application of decorative bitumastic to sewerage pipes; * -
the application of paitits 16 roofs, gutters and downplpes. ‘
-In joinery, woodmachmmg. shop, ofﬂce. and bank fieing: . .,

<. All! types ! of.. work -where 'the quantity of any article is so

large that it can be assembled in jigs wh.u:h must be made and
set up'by an artisan; \
assembling of s{andard pattern doors, frames, sashbs and
similar joinery;
clampmg up or. jommg of boards and tops;

. cramping frames, doors and tops;.
cutting ‘and trimming of wedges by hand;
drilling holes by machine;
facmg framing with boards in workshOp,
feeding cross-cut machines;.
fixing of glazing beads and flats;

. framing with corrugated fasterners; .
glucing aid “fixing | .edging to shelves and flat board mass

produced in workshop; . .
.. hdnd sanding or operating mechanical hand sanders;
mass production of cupboard work:

{a) Assembling in standard jigs;
B fmmg bearers and plinths to cupboa:ds in jigs;

{d) fiding hinges to cupboard doors in jigs;

() fitting handles and catches to cupboard in jigs;
morticing or drilling of doors for locks;

nailing backs to- fittings; - '

nailing up drawers and trays (including bottoms) in workshop,
operatmg aulomat:c press;

. operating door or sash clamps'

- operating drum and belt .sanders; .. .

operating edge trimming machines; T iaea

public. or carrying-‘on of any othsr industry, busmess or.unders ~

ali of-the following operations: * . L

~laying’ of ‘ slate ‘or bnckpavmg mcludmg beddmg and ]omtmg, .

ceinent Jof granolithi¢ ‘floors - when.-such - -machipe is used pm-

In pamllngmnd' glazmg. P ' ’::._.;3 ;

- apptying. fillér c coats; * et o

-applying first coats to shop primed or unpamted surfaq:es )
painting, staining and- -varnishing, but excluding those operas, -
tions perfosmed. by an artisap; . . . o™

similar. operations preparatory, to the e.ppl:cauon by an arusan'

£l

(©) assembling cupboards in jigs; o I
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houtwerkmasjien in 'n werkwinkel onder toesig bedien;

fineer- of gewone paneelwerk of pancelwerk met vyanide [byna-
lst bedek, wat van spaanderberd of .gips of asbessement ver-
wardig Is, in posisie plaas en die dekstroke in posisic druk;

blaaie van toonbanke en dergelike oppervlakke skuur,

By loodgieterswerk:

Lood-, koper-, plastick- of ander soorie pype aanmekaarsit en
aanbring vir afval-, riool, water- {warm of kond), sentrale ver-
warmings-, vorkoelmgs- stook— gds of derpelike installasi€s wan-
neer in massaproduks:e-eenhede vir behuising in werkwinkels
aanmekaargesit en gemonteer;

geute en geutpype van asbes, geualvanlseerde yster, -plastick
of ander matenaal ullgesonderd geutpype in pllare, aanmekaamt
en vassit;

lasse in grctysterpype kalfatcr, ultgesonderd 100dka.lfaterwerk'

plaatmetaalwerk aanbring;

voegstrykwerk, uitgesonderd. bltumenvoegstrykwerlc aan Spoel-
latrinepanne, verrig; .

. buig--enfof fatso;nccrmasglcne bedien;

" klinknaclwerk op terrein verrig.

" By timmerwerk: . . . -

, Alle betonvormwerk;

" Met' kragpereedskap tapgaic vir slotic eén skamrcre maak vol-
gens setmate of leipatrone;
+ daksparre, kaplatte, drabalke, planke, dakvrlt,,latwerk plafon-
glanke, muurplate, balke en vloerplanke vassit, saag en gale daarin
00I' 1 .

By ﬂmmerwerk (dakwerk):

Stroke wvir asbeslelc, -plate en -dakpanne in voorafgemerkte
posisies vassit;

; dakbedekkmg van golfyster en asbes aan staalaglerwerk vassit;

, geute, geutpype cn tocbehore van asbes, metaal of ander mate-
naal in posisie vassit;

'plate; nl. “Big Six"-plate en_ plate van Kanadcse patroon, -van
veselglas, - pve, plastiek en alumuuum. of plate van emge andér
matenaal en toebehore in posisic vassit;

~ waterdigtingsplate vassit; :

. voegstrykwerk aan asbes- en metaalgeute verrig:
% pan- en leidékwerk aan dakke verrig; '

“werksman, graad IL” 'n werknemer wat een van of al dle
volgende werksaamhede verrig:

' Ru‘bbcrlym aan sementte&ls op dakke aanbnng met behulp van
n koolborsel;

lasse in nole onder toesig kalfaier;

onder toesiz materiaal voer in houtwerkmasjiene met roltoe-
voer;

metaalvensters in hout- of metaalomrandmgs vassit;

staalveerklemme aan aluminiumdekstroke vassit;

Q.C.-dekplate aansit;

vlambehandeling onder toesig;
| kleefstowwe meng, aanbring en sprei ter voorbereiding vir die
18 van vloerblokke, vloerteéls, dunvlioerbedekking en dergelike
materiaal;

" - onder toesig beton met behulp van ’n masjien meng;

'n karborundom saag vir steensaagwerk bedien; ;

""n duntermasjien, uitgesonderd 'n handduntcnnas11en bedlcn'

'n hystoestel bedien;

khppoleennas;mene en kompressors vir k]lpwerk bedien;

'n kragaangedrewe slypmasjien op metaal bedicn of vylwerk
met die hand verrig;

'n elektries aangedrewe baanskuurmasjien bedien; met gebniik-
making van skuur-/waterpapier van graad 400 tot graad 120;

'n sandstralingsmasjien onder toesig bedien;

stopverfbed aanbring en oorskietstukkies daarvan onder toesig
verwyder; .

blokke 1& wat nie in dagha of ‘mastik gelé word nie, sonder
om die gereedskap van 'n ambagsman te gebruik;

blokke volgens setmate in dagha of mastik 18, sonder om die
gereedskap van 'n ambagsman te gebruik;

“cortydwerk™ alle tyd wat daar meer as die werkure in klou-
sule 8§ voorgeskryf, gewerk word;

“stukwerk” 'n werkstelsel waarvolgcns die minimum loon waar-
'op 'n werknemer geregtig is, bereken word slegs op die hoeveel-
heid werk gedoen, of die werkproduksre, afgesien van' die tyd
'wat 2an sodanige werk bestee is;

“bouwerk” ook mure, grens-, tuin- en keermure, monumente en
alle soorte gedenkstcne;

“oeskikte slaapplck" 'n waterdigte skuiling wat stewig toegesluit
kan word, wat 'n houtvloer en die nodige was- en latrmegenewe
et

werkendc werkgewer” of “vennoot” 'n werkgewer of *n ven-
‘noot in ’n vennootskap wat 'n werkgewer is en self werk verrig
wat in die woordomskrywmg van die “Bounywerheid” ingesluit
word. . .

operating woodworking ‘machine in a workshop under super-
vision;

placing veneered or plain or byanide/bynalast cladded ‘panels
of a chipboard or gypsum or asbestos cement marmufacture in
position and pressing the holding cover strips in position;

sandpapering of counter tops and similar surfaces.
In Plumbing:

Asgembling and fitting of lead, copper, plastic, or other types
of piping for waste, soil, water . (hot or cold), central Leating,
cooling, fire, gas or sumlar installations when assembled and
fitted in workshop in mass‘produced units for housing;

assembling and fixing of asbestos, galvanised iron,.plastic or
other material gutters,and. ‘downplpcs excluding downplpes in
columns;
. caulking’ of joints to “cast Lron ptpes, excluding lead caulk—
inge 0 oceene

fitting of sheet metal work; =~ .
-- operating bending and/dr body formmg machmes, '

rivetting on site. . - .
rlncarpcmry,‘- o o ot
. Al concrete formworlc

morticitg “for locks and hmges usmg jlg or template, W1f.l.1
power tools;

the fuung, cuttmg and -drilling of rafters, pur]ms, .bcarers

boarding, - roofing felt, brandering, ceiling - boards,- wallplates,
Jjoists and floor boards. )

In carpeniry (roofing):

ang battens for asbestos sIates, shcets and tiles: m premarked
posmon
fixing corrugated 1ron and asbestos roofmg to steel backmg,
fixing in position asbestos, metal or other \matenal ‘gutters,
downpipes and accessories;
- fixing an position: Big Six, Canadian pattern, fibre lass, PVC
plastic and: alumnruum sheets or - sheets: of any other: material
and accessories; . '
fixing waterproof shcetmg,
jointing to asbestos and metal gutterS'
roof tiling and slating;
“gperator, .Grade 11,” means an employce engaged in any or all
of the following operalions:
Applymg soluuon to cement tiles on roofs, using a block
rus .
caulkmg of joints in drains under supervnston'
feeding matcrial to roller-feed wood-working machine under
superwsnon'
fixing metal windows into wood or metal surrounds;
flxmg of steel spring clips to aluminium cover atrrps,
fixing of Q.C: Decking Plales;
flame treatment under supervision;
mixing, application -and spreading of adhesives preparatory
to the setting of flooring blocks, tiles, sheeting and similar
malterials;
mixing concrete by machine under supérvision;
operating a carborundum saw for brick cutting;
operating a dunter, excludmg a hand dunter;
operaling a hoist;
operaling stone polishing machmcry and compressors for
stone work;
operating a power driven prinding machine on metal or thng
by hand;
. operating an electrically drwcn orbital sander using* sand [water
paper of a grade from 400 to 120;
. operating sand blasting machine under supervision;
the application of back putty and cleaning off excess tags
thereto under supervision;
the laying of blocks not bedded in mortar or mastlc, where
no artisan’s_ tools are used;
the laymg to jigs of b]ocks, bedded in mortar or mastlc, where
no artisan's tools are used; .
“overtime” means all time worked in excess of the hours of
work prescribed in clause 8;

“piece-wofk” means any system of work under which the
minimum wage to which an employee is entitled ‘is- caleulated
solely on the quantity or output’ of work done irrespective of the
time spent on such work,

“structure” includes ‘walls, boundary, parden and retaining
walls, monuments and memorlals of all types,

“suitable sleeping accommodation™ means a waterproof shelter

capable of being sccurely locked, with a wooden floor and the
neoessary washing and Iavatory accommodatlon

“working employer” “partner” means an employer or any
partner-in a partncrship-who_ is .2n employer, and who himself

[,

A1

performs any work included in the definition of the “Building

Industry”,
9

P
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' i 4. LONE ' - -
(1) Die. minimum ‘loan wat ’n werkgewer aan’ elke lid van
cndergenoemde klasse werkncmers in sy dlens moet betaal 1s
% volg:”

.."'!

Kias werknemer P gfe::;'r
(a) Bou-assistent, graad I.. fertiairrrraseentraras 24
72(h) Bou—asmstem graad II. R Meeasacaranan 2
efc): Drywer van ‘o mcganmc voertuig met n netto dra— :

e yermoé van—

. totem metlSMk ................ 13-

=00 Urfeerast] 814 kgtote.nmet4536kg 40

Co Ty 'macras4536kg....'.-...'............. 44 -
(d)Bedlenervan nkragkra ......... . - 1

7 (€) Werksman, graad 1. 7.0 ... P 15
Werksman,graadll...........,..........._ ....... 30

43 Ambagsman................,...“'.‘.._.'......- ..... ‘:~."-105

By die indeling van ’n. werkncmer vir die tocpassmg van lner-
die Qoreenkoms, word hy geag tot dié¢ klas te'ibehoort waarin
by uitsluitlik of hoofsaaklik werksaam is.

(2) Dic lone in subklousule_ (1) (f) voorgeskryf :s ondcmrpc
aan_ die , valgende jaarlikse aanpassings “met” ingang *Yan - die
berste: beta.aldag na d]:e publikasie' vin ‘die StaatskGerant’in Janua-
rie elke jaar, wat die verandering in die indekssyfer " weerges.
"Indekssyfer’"'beteken die ‘gemiddelde ‘verbmikersprysimdekssyfer
vir-Ops'Fondén wat befrekking het‘op alle’ Jitems soos ien opsigte
van genoemde gebled vergeleke met homself in* April 1970 deur
T Sekretaris van Statistiek in die Staqiskoerant gepubliscer: | .

} Die- aanpassmg.geslued teeni/n verhoging of verlaging, van
1"sent per uur vir ¢lke kerftoename of -afname van 1,284, punte
yan A di¢ verbrmkersprysmdek.ssyfer, Op dis ’grondslag dat 100
punte gelyk is aan Rl - Lo

(b) Vir die toepassing van h:erche subklousule beleken “kcrﬁ"
elké’ voltooide stadium van 1y284 punté waarmee die indekssyfer
bokant 100 'styn of daaronder daal; pl. 'n styging tot. 101,284;
102,568; 103,852; ens. of 'n daling tot 98, 716. 97, 432 96,148;
ens,

(3) Differensiéle loon.—~"n Werkgewer wat ‘Van ’n lid van een
lag van sy werknemers vereis of ham toe]aat om, 6t benewens sy
eie werk’ bf in"die plek dadrvan, werk van 't ander klas te verrig
waarvoor ‘n hoér loon as dié van sy ele klas in subklousule
(1) vodrgeskryf word, micet soddnige werknemer di¢ tiogr’ loon
wat van toepassing is op die .ander klas werk wat, verrig is,
betaal ten opsigte van elke uur of gedeelte van 'n uur, wat’ aite-
saam aldus gewerk word op’'n dag waarin die werknemer soda-
nige ander klas werk verrig.. e e

(4) Betaling, vir gevaarlike werk-—Benewens die loon ¥oor- |

geskryf in subklousule (1), moet 'n’ werkgewer sy werknemer
minstens 10 persent van sodanige Joon -betaal ten -opsigte ivan
e]kekugr ‘of gedeelte van *n uur'wat sodamge werknemer gevaarllke
"Wer| ' '

{5) Minderjariges moet gedurende die proeftydperk wat die Wet
op Vakleerlinge toelaat, minstens dié loon v:r di¢ eerste jaar van
vakleerlingskap vaorgesk.ryf ‘betaal word,'

) Wagtyd —Wanneer cht as gevolg vai “h bedryfslapte of
srorosmaydelike vertragings in verband - met die aflewering van
ateriaal of ander oorsake buite die beheer van werkgewers,
onmoonthk is om op 'n dag met die werk voort ‘te’ gaan, is
‘Werkgewers slegs daarvoor: aanspreekhk om hul werknemers volle

lone en, toelaes, soos voorgeskryf in hierdie Qoreenkoms, te betazl ’
vir-alle“tyd: wat aan die werk’ bestee ‘is- tot op die tydstlp waarop

opdrag gegee ls am die werk te staak '

Waaneer 'n werknemer hom bp die gebrmkhke manier Op 'n |
wcrkdag ‘op 'die geworie, aanvangstyd vir"wérk aanmeld en daar |
geen werk vir hom is nie, mits dit nie ‘as'gevolg van 'slegte “weer .

rste moet - hy! ’n bedriig“betadl svord ‘wat gelyk is aan betaling

vir twee uur asof hy inderdaad gewerk bet; tensy sy werkgewer '

hcﬁrop ‘die’ vorige werkdag in-kennis' gestel ket ‘dat By~ dmnste
nie op dle betrokke dag nodlg sal wees- me 4 -
1o z‘n ol
! 5. KONTRAK VIR “SLEGS ARBE]D" S

Ji;( 1%-Geen « werkgewer. mag werk. op:-’o kom.rakgrondslag van
nislens,arbeid' uithestee en/of verrig nie. - -
= 1;(2) Geenwerknemer ,mag werk op n kontrakgrondslag van

sleps arbeid” onderneem en;of verrig nie, .

Vir, dlevtoepassmg van hierdie klousule omvat, dle term. “kon-
tra’\ ‘slegs Vir arb&id™ enige kontrak waarvdor dié kontmkteur of
wcrkgewer nie die nodige materiaal vir die ) uitvoering, van' die
Iiontra‘( of dze verngtmg vin die werk. verskaf me- '

AN a

7. BETALING VAN LONE, OORTYD- EN ANDER
BESOLDIGING ’

(a) Lone, oartydverdlenste en-alle ander besoldiging wat ver-
'l:ku]d:g is, moet weckliks gedurende -werkureien nie Jater mie as
4.30 nm. op Vrydae, of by diensbeéindiging indien dit voor die

10

4. WAGES s
L ., gewon

(1) The minimam wages which shall be paid by an employer
to éach member of the undermentioned classes of his- employees
shall be as fol]ows. '

Per hour

Class of empiayee Cent’
(a)B:ﬁldmgarﬂstam Grade L. .. iviivnivencnrnnnncnnn. .24

(b) Buiiding assstant Grade Il moooiiii e 227,
-(¢) Driver of a mﬂchamcal vehicle with a net cafrying -
*-“capatity— " >

#.. o 'uup to and including 1 814 k ..................... .3
oo - sover 1 814.Kkg up to and mcludmg 4536 Kvevnaner . 40,
over 4536 kg .o Ceennean A -

14 (dy Operatorofipower:icrane. .. .....bvcu v Valeeer v nnine 45

(¢) Operator, Grade 1............ : eer 45

-lwe-nOperator; Grade 1E. .e B .3
Artisan.......... e lOSI.Z

In classifying an cmployce for’ the purpose, of thxs Agrecment
ke shall be deemed to be in that class in which he is whol[y ot
mainly engaged.

,() e wages prescribed in subclause (I) (F) shall be. subject

16" the" ‘following* annual adjustments” with® effect from the first
pa‘yday after publication of. the Government'Gazette i Faniary
each year, rc[le&tmg thie: change'in the mdex fgure. “Index figtire®
Higahs thetdondiitier price ‘index figiré' Tor East London, rclatmg
to all items, as published by the Secretary for Statistics in the
Government Gazette in respect of the sald -area compared ;with
itself in April 1970: Wl

{a} The ad]uslment shaIl be at the rate of 1 cent per- hour.
iricrease .or se for each notch. of' 1,284 points traversed
by, the.index figure.on the basis that 100 pomts equals R1, .

) For the purpose of this' ‘subclause a “notch” means eich
completed stage . of 1,284 .points .variation in the index. figur
upwards or, downwards from 100 viz. upwards I1Q1,284; 102 568'
103,852; etc. and dowhwards, 98,716 97,432; 96, 148; ete., L

(3). Differential wage.—~An employer who requires or permits
a member of one class of his. employees to, perform, either in
addition to his own work or in- snbstitution therefor, work.of
another class for which a higher wage Lha,n that of his own claw

ls’prescnbed i’ subclause (1), shall' pay' to"such employee' the |

higher wage applicable to the other class of work performed, in
respect of each. hour .or part-of an hour jn the aggregite w0
worked on any day, during which the employee was employed
on such other class of work. '«

(4) Paymem for' ‘dangerous worrc —In addition to the wage
prescribed in subclause (1), an employer shall, pay to his employze
not less than"10 per cent of such wage in resPect of each hbur
or part of an hour during which such employee is engaged:on
dangerous work.

(5) Minors during the probanonary period allowed by the
Apprenﬂccshxp ‘Act, shall be paid not less than first year 2ppren:
ticeship rate' of ‘wages.

(6) Waiting_ time—~~Whenever, .due to slackness of trade ot
ubavoidable delays in securing delivery of materials, or other
causes! beyond the control of cmployers, it is found to be im-
possible to continue working on any day, emplovers shall. be
liable only- to pay their employees full wape. and allowances as
prescribied in the Agreement for all time spent on the job, up
‘to'the tinie of bemg instructed to stop work.

JiWhenever: an employec, reports for duty.in the uwsual way- “on
any woiking. day -at” the. normal starting time and there is no
work for him, other;than on. account of inclement weather,. he
shall: be;paid an amount cqual o two. hours' pay-as il he had -
‘in fact worked unless he had been notified by his employer,
.on the previous workmg day that his:servies would not be required
on the day in question. . - - .

“LABOURW ONLY”.CONTRACT |

[T

(1) No employer shall give out andfor perform work ou 2
“labour only contract basis. '

-"(2) No employee shall undertake andjor perform work an
s ‘Iabour only™ contract basis.

For the purpose of this clause the term “labour only contract
-shall-.include - any. contract -for whu‘.h the contractor or emplover
does not supply the required materials .for the completion of °
the contract or the performance of the work.

6. PAYMENT OF WAGES, OVERT"IME AND OTI-IER
. REMUNERATION

. .(a) Wagos,- earnings for overtime and all other remuneration
due shall \be paid in cash weekly .during work hours and mot
later than 4.30 p.m. on Fridays or on termination of employment

-
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gewone bctnaldag van dic werknemer plaasvind, betaal word. As
Vrydag ’n vakansiedag in die Bounywerheid m, mact bcmlmg
op die voorafgaande Donderdag geskied.

.(b) Loqe, ocortydverdienste en alle ander hesnldtﬂmg wat ver-
skuldlr- is, moel aan werknemers oorhandlg word in verseElde
kucwrlc, of op enigc ander manier wat die -Raad goedkeur,
waarop die naam van die werknemer, die getal gewone en oortyd-
we gewerk, alle bedrae wat afoetrck mag gewees het en die
bedrag wat ingesluit word, gemeld word.

* (¢) Behoudens klousules 22 (1) en 31 (1), mag géen bedrav
hoegenaamd van dlc bedrae wat ten opsigle van lone, oortyd-

+ werdicnstc cnfof ’m ander vorm van besoldiging aan n werks

memer verskuldig is, afgetrek worsd me, mlgesondcrd die bedrag
wat ‘o werkgcwcr regtens of kragtens 'n bevel van 'n bcvoegde
huf moet of mag aftrek. R PPN
. EC LAY T + P
7. STAPTYD EN VERVOER . o oo o'

* (1) Wanneer 'n werk buite 'n radius van ses myl maar binne 'n
rading van agt myl vanaf dic Hoofposkantoor, Qos-Londen, geleé
i, moet die wcrkgcwer aan elke werknemer..wat by-sodanige
werk werksaam is, 'n toelae van 3c betaal vir elke halfmyl, of.
gt:d"eltc van 'n halfmyl van die afstand wat dic werk buite soda-
mgc radius van scs myl geleg is.

“(2) Dic" toclae is daagliks vir albeir ngtmgs betaalbaar, maar:
moet vir elke rigting afsonderlik bereken word.

*(3) 'n ‘Werkgewer js daaro E geregtiz om, in: plans vzm boge-
aoemde, geskikte vervoer in albel rigtings le verskal. . |

"{4) Alle tyd wat 'n werknemor bestee om by die werk te; kom
of danrvandaan terug te keer, word nie geag deel te vorm ‘van
die géwone werkure of oortydwerkure nie.

(5) 'n Werknemer wat op. staplyd- of vervoertoelacs. gmgug is,
moat sodamge toclae weekhks cis en betaal word. . .- u s

' (6) V:r dic 'toepassing van hierdie Klodsule beteken geskukle
vervoer” vervoer wat van walerdigle bede&kmg en’ gcskaafde
boutsitplekke voorsien is. .t

{7) Wanneer ’n wcrk bmne n Nlc-Blanke geb:ed gelec is waar
daar geen Blanke busdiens is i€, moet die werkgcwcr v:ma( die
paaste punr. wat deur die Blanke busdiens bedien word, geslukte
vervoer vit werknemers na en van sodanige werk verskaf,

[ . ;

8. WERKURE !

-"(l) (2) Behoudens subklousule )] van hierdie Klousule en

klousule 9, mag 'n werkgewer nie van ’h werknemer vercis of
bom tqelaat om vroedr as 7,30 vm., tussen 12.30 nmn, en 1.30 nm.,
of later as § nm. op enige dug van Maandag tot en met Dondcr-

. dag, of later as 4.30 om. op Vrydae te werk nie, en mag 'n werk-

zemer ook nie sodanige ure werk nie,

(b) Ondanks subklousules (1) (a) en ), kan 'n \werkgewcr bou-
assistcnte, graad I, en bou-assistente, graad ], (ociaat om op Z-uur
vm. 0p 'n werkdag te begin werk.

-(2) Die gewone werkure van 'n “crknemcr mag hoogslens die
velgende wees:

. (a) In die geval van bou-assistente, graad I, bou-assisiente, graad
l] werksmannc. graad I, werksmanne grand II, en-'n drywer
van 'n meganiese voertuig—

. (@ dric-en-veertig en twee-derde wur in 'n week vanaf Maan-
dag tot en met Vrydag;
(ii) agt uur en vyftig minute op 'n dag vanaf Maandag tot
,en met Donderdag; agt uur en twintig minute op Vrydae;
(b) in die geval van alle ander werknemers—

r () tweeen-veertig uur in 'n week vanaf Maandag.tot en

i met Vrydag;

(ii) agt en 'm half uwur op 'n dag vanaf Maandag tot en
met Donderdag, en agt uur op Vrydag.

(3) Behoudens subklousule (7), mag geen wesknemer foeje-
wur aancen {c werk npie sonder
'n onopderbroke pouse van cen uur.

(4 Met die toestemming van dic Raad kan °n werkgewer
werknemers in diens neem om twee of drie skofte gedurende
'n tydperk van 24 uur te werk: Met dien versiande egter dat
geen werknemer meer as cen skof gedurende ’'n tydperk van
24"uur mag werk nie, behalwe op die voorwaarde wat in klou-
sule § van hierdic Ooresakoms voorgeskryl word; en voorls met
dien verstande dat, behoudens klousule % (2), n ‘werknemer wat
M skof werk wat na § nm. begin of na 8 vm. ophou, die loon
betzal moet word wat in klousule 4 voorgcskryf word, plus 10
perscnt.

(5) Geen werknemer mag buite dic wre voorgeskeyf in, nf wat
yasgestel mag word ingevolge hierdie Qoreenkoms, of' op 'n
Saterdag, Sondag, Goeie Vrydag, Paasmaandag, Hemelvaarisdag,
Republiekdag, Gelofiedag of gedurende die jaarlikse vakansie-
tydperk in klousule 19 voorgeskryf, terwyl hy nog in die dicns

- —lhie -

.of East London,

if this takes place, before the ordinary pay day of the employee.
When Friday is a. holiday in ihe Building Industry, paymcnr. shalil.
be made on the Thursday preceding. . ST

(b) Wages, eamings for overtime'and any other remuneration
due shall be handed to employees in sealad envelopes,' or in
any other maaner approved by the Council, bearing the'ndme: of'
the employee, number of ordinary and overtime hotirs'worked!:
ani(l d:gucllom which may bave been made and the amaunt
enclose:

{A) Subjzct to the provisions of clauses 22 ()] and 31 () no
deduction of any kind shall be made from amounts due 1o au
employee in respect of avages, earnings for overtime nnd}or ;my
othsf form ' ‘of’ -remuneration “other lhan the amount whu:h ‘an
employer ‘is lc‘,ally or_in terms of ‘an ord: =r of any competcnt
court required or penmltcd m makc

7. WALKTNG TIME AND TRANSPORT B .

(l) Whenever a ]Db is sitvated outsidé. a. radxus of six r"ulcs
but within a radius of eight,miles, Imm lhc Main Post Office
the cmploycr ‘shall’ pny to each empioyee
employed..on: stch ‘asjob an allowance of.three cents:for every
lialf mile~oc-portion of half. 2 ‘mile of ‘the distance which - thcf
job is situated beyond such six mile'radius. ... " g

(2) The allowance shall be payable for both ways dzuly but
shall be calculatcd scparatc]y cach way, -

"3 Ah emﬁloyer,'sball be entitled to provide suitable’ lranspol'-t
both ways in'li liew’ of the forcgomg. *

4 TJh{jr'Url'n: ‘ooeuj 1cd‘by thc employx:e in prowedmg "to"or
from work shall’not’be decmed to; be part of 111e ordmnry Yofifs'
of Work or'overtimel!'t' - i luw

(3) An employee eatitled to walking time or lransport allowd s
shall ¢laim and shall be paid such allowance weekly.

(6) For the -purpose - of - this -clause "‘sunable traasport” ‘shall
mean (ransport - prowded wn.h waterproof covcrmg and' pladcd
wooden seating.' ’ '

(7) Whenever a job is situated in a Non-White ; area. where no

. White bus: service ‘operaies,, the, cmployer shall ,Drovidé' suitable

transport for employees [rom” the nearest pom; scnred' by White
bus,scmec, to and from'such job,

- .|||
‘‘‘‘‘ ‘8. HOURSOFWORK ' ‘"

(1) (a) Subject .to, the provisions of ,subclause 4) of.:this
clause and clause 9, an employer shall not require or allow an
employeé to work fand an 'employee shall not work-earlier than
7.30 a.m., between 12,30 p.an., and 1,30 pm., nor'later-than.§
p.m.,.on any day from Monday to .Thursday inclusive, or lnler
than 4.30 p.m., on Fridays,

{(b) Notwithstanding the provisions of subclause (l) @) and (4)
an employer may permit building assistants, Grade I, and building
:lssnstams Grade 11, to’commence work at 7 a.m., oo any working

ay. :

(2) The ordinary hours of work of an employee, shall not
exceed— | ‘

{a) in the case of building assistants, Grade I, building assis-
tants, Grade IT; operators, Grade I, operators, Grade II and a
driver of a mechanical vehicle—

(i) forty-three and two-thirds hours in ony wcek from Mon-
days to Fridays;

(ii) eight hours and filty minutes in any day from Monday
to Thursday, mc]uswe, eight hours and twenty. minutes on
Frdays;

(b) in the case of all other employecs—

() forty-two hours in any week from Monday to Friday,
inclusivc'

* @) cight and one-half” hours in any day from Monday
to Thursday, inclusive, and ciglit hours on Friday.

{3) Subject t¢ the provisions of subeclavse (7), no em;:ioycc
shall be allowed to work morc than five hours contmuously
without an uninterrupted interval of one hour.

(4) With the copsent of the Council an cmployer may engage
employecs to. work, iwo or three shifts during any period of
24 hours: meded however, that no employee shall. work more
than one shift in any period of 24 hours, except under the '¢on-
dition prescribed in clause 9 of this Agreement‘ and prowdcd
further that, subject to the provisions of clause 9 (2), an employcc
employed on d shift which commences after 5 p.m. or ceascs
Iater than 8 amn, shall be pard the wapes prescribed in ‘clause
4 plus 10 per cent.

{5) No employcc sha[l-, sol:clt, .undertake or perform any
work or ply_his.trade or any trade or subdivision thercof men-
tioned in the definition of “Building Tndustry™ whether for remu;
neraticn or not, for or on behalf of any person, outsidé 'the
hours prescribed jn or as may be Iaid down in accordance wuh

11
oy
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Aan ‘n werkgewer in die Bounywerheid is, enige werk aanvra,
onderneem of verriz nie, of sy ambag of enige ambag, of
onderafdeling daarvan wat in die woordomskrywing van die
“Bounywerheid” gemeld word, uitocfen nie, afgesien daarvan of
hy daarvoor besoldig word of nie en of dit wvir of namens
enigiemand ‘is of nie, tensy skriftelike toesternming vooraf vam
dic Raad verkry is: Met dien verstande dat sodanige werk-
nemer slegs vir homsclf mag werk.

(6) Geen werk, uitgesonderd die wat in klousule 9 (1) gespe-
sifiscer word, mag op Sondag, Goeie Vrydag, Paasmaandag,
Hemelvaarisdag, Republickdag of Geloftedag verrig word nie,
en daar moet vir al sodanige werk wat op sodanige dae verng
word, betaal word teen die loon in klousule 9 {2) (¢) voorgeskryf.

(7) Wanneer ’'n werkgewer en minstens 75 persent van sy
werknemers ' daartoe instem, en beéhoudens die skriftelike toe-
stemming van die Raad, kan werknemers °n korter tydperk vir
dic ononderbroke pouse toepelaat word na *n aanccnlopende
werktydperk van vyf uur, mits sodanige  korter tydperk nie
korter as 'n halfuur is nie. . -

9. CORTYDWERK

{1) Behoudens -subklousule: (4) mag 'n. werkgewer nie-.van sy
werknemer vereis of hom toelaat om .oortyd te werk nie,
behalwe in die geval van noodsaaklike dicnste-of in gevalle
van noodwerk. - ) ) .

(2) Behoudens klousule 8 (4), moet 'n werknemer vir wie lone
in klousule 4 (1) voorgeskryf word, en van wic daar vercis word
om oortyd te werk, minstens die volgende betaal word:

“Y Sy uurlgon plus dic bedrag hieronder gemeld ten opsigte
elke uur of gedeelte van 'n uur vir.die eerste twee uur
daar van Maandag tot en met Vrydag per dag oortyd

gewerk word: o ’

Sent
« - () Bou-assistent, graad I, ... covvunenns vessesasres 1
(ii} Bou-assistent, graad I. i .i vvrniinivinnrrsvssenat 1
_(iii) Drywer van 'n meganiese voertuig met 'n netto dra-
. yermog van— )
totenmet 1 814 KB, .uvvviiunarnianrosessenanes 3
meeras ] 8l4d kg toten met 4 536 kgovevusiuinans 4
meeras 4 536 kg......... Cemerranans Neeeeees 5
(ivg Bediener van 'n kragkraan............ teereassanen 5
(v) Werksman, graad I....... aeaaan 5
Werksman, graad IT.. ... .coveivnnnersvancssannns 4
(vi) Ambagsman........... 7,50

(b) Een en een-derde maal sy uurloon ten opsigte van clke
uur of gedeelte van 'n uur gewerk—

(i) benewens die twee uur oortyd wat van Maandag tot
Vrydag per dag gewerk word; : )
‘(i) voor 12-uur middag op Saterdae.

{¢) Een en een-half maal sy uurloon ten
uur of gedeeite van ’n uur gewerk— - .

(@ na 12-uur middag op Saterdae;

(if) op Sondae en tot 7.30 vm. op Maandae;

{iii) op Goeie Vrydag, Paasmaandag, Hemelvaartsdag, Repu-

ekdag of Gelot‘tedag; .

[iv) gedurende die jaarlikse vakansietydperk wat in klousule
1y voorgeskryf word.

(3) Geen werkgewer mag sy werknemer toelaat om meer as
10 uur oortyd in 'n week te werk nie, en geen werknemer mag
aldus langer werk nie. ..

(9 Mits die Raad skriftelik toestemming daarioe verleen en
behoudens subklousules (2) en (3) mag loodgieters vir n mak-
simum tydperk van vier wur voor . 12-uur middag op Sater-
dae een ambagsman en ccn bou-assistent, graad II, vir gereed-
heidsdiens in diens hou,

Vir die toepassing van hicrdie subklousule beteken “gerced-
heidsdiens” dat ’n werknemer op sy pos gehou word gereed om
vir ncodsazklike dienste enfof noodwerk uitgeroep te word.

10. DIENSBEEINDIGING

'n Werknemer wat sy diens by 'n werkgewer wil begindig,
en ‘n werkgewer wat die diens van 'n’ werknemer wil begindig,
moet aan die werkgewer of die werkmemer, na gelang van die
geval, dic volgende tydperke kennis gee van sodanige diens-
betindiging: : -

(a) In die peval van bou-assistente,
cersie week diens, een uur kennis;

(b) in die geval van bou-assistente, graad II, na voltooiing van
eén week diens, 24 uur kennis; .

(c) in die geval van timmermans en skrynwerkers, minstens
twee uur kennis, en gedurende dié tydperk moet sodanige werk-
nemer toegelaat word om sy gereedskap in orde te bring;

(d) in die geval van alle ander werknemers, minstens een uur
kennis: . -,

Met dien verstande dat diens in geen geval mag eindig voor
dic wuitskeityd wat in klousule 8 voorgeskryf word nie.

12 .

opsigte van clke

graad :1I, gedurende hul

this Agreement, nor on Saturdays, Sundays, Good Friday, Easter
Monday, Ascension Day, Republic Day, Day of the Covenant,
or during the annual holiday period specified in clause 19, whilst
in the regular employ of an employer in the Building Industry,
except where the prior consent of the Council has been obtained
in writing: Provided that such an employce may perform work
for himself only.

(6) No work other than that specified in clause 9 (I) shall
be performed on Sundays, Geod Friday, Easter Monday, Ascen-
sionr Day, Republic Day or Day of the Covenant, and all such
work performed on-such days shall be paid for at the rate:
prescribed in clause 9 (2) (c). G

(7 Whenever an employer and at least 75 per cent of his
employees so agree, and subject to the written consent of the
Council, employees may be allowed a lesser period. of uninter-
rupted interval after five hours continuous work, provided that
such lesser periad shall not be less than half an hour.

9. OVERTIME

(1}.Subject to the provisions of subclanse (4), an émpioyér
shall not require nor allow his employee to work overtime .except
on essential services or in cases of emergency work. s

(2) Subject to the provisions of clause 8§ (4) an employee
for whom wages are prescribed in clause 4 (1), who is required
1o work overtime shall be paid not less than— :

(a) 'his hourly: wage plus the amount set forth hereunder
in respect of each hour or part of an hour for the first two
hours’ .overtime worked .per day from Mondays to Fridays,
inclusive: _
Lo Cﬂﬂ"g
. (i) Building assistant, Grade IL....................... 1.
(i) Building assistant, Grade I.........ooviveiiirnnnen L
(i} Driver of a mechanical vehicle with a net carrying .

capacity—
up to and including 1 814 kg............vvivunvis 3
over | 314 kg up to and'including 4 536 kg.uvv v 4
over4 536 kg........nvvnns g
5
4

(iv) Operator of power crane

(v) Operator, GradeI....... .
Qperator, Grade I1, , , .,

(Vi) ArtiSan.. .. coireni i iriiinsnntiariitaniecnnans

(b} one and one-third times his hourly wage in_ respect of
each hour or part of an hour’ worked— .

(i) in excess of two hours overtime worked per day from
Mondays to Fridays; N oo

- (ii) prior to noon on Saturdays;
(c) one and onc-half times his' hourly wage in respect of
each hour or part of an hour worked: o '
(i) after noon on Saturdays; Lo
(ii) on Sundays and until 7.30 a.m. on Mondays;
(iii)) on Good Friday, Easter Monday, Ascension Day,
Republic Day, or the Day of the Covenant; :
(iv) during the annual holiday period prescribed in clanse
9 .

-

(3) No employer shall permit his employee to work and no
cmployee shall work more than 10 hours overtime in any week.

(4) Subject to the written .consent of the Council and to
subclauses (2) and (3), plumbers may retain the services of one
artisan and one building assistant Grade II, on stand-by work
for the maximum period of four hours, before noon. on Saturdays.

For the purposcs of this subclause “stand-by work” means the
retention of an employee cn duty awaiting call out on essential
services and for emergency work,

10. TERMINATION OF EMPLOYMENT

An employee desirous of terminating an engagement with an
employer, and an employer desirous of terminating the services
of an employee, shall give the following periods of notice of
such termination of employment to the employer or employee,
as the case may be: ' : ’

(2) In the case of building assistants, Grade 1I, during the first
week of employment, one hour’s notice; B

(b) in the case of building assistants, Grade II, after the comple-
tion of one week of employment, 24-hours’ notice; .

{c) in the case of carpenters and joiners, not less than two
hours’ notice, during which period such employee shall be allowed
to put his tools in order; .

(d) in thae case of all other employees, not less than one
hour’s notice:’ i .
Provided that employment shall not in any casc terminate before
the finishing time prescribed in clause 8.
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11. BEWARING EN VERSKAFFING VAN
. GEREEDSKAP
(I} Die werkgewer moet op elke werkplek 'n geskikte toesluit-
plek vir gereedskap verskaf, Hierdie bepaling is nie op kontrak-
werk van toepassing nie. Die werkgéwer moet alle werknemers-
gereedskap in werkwinkels teen verlies weens brand verseker.

; Indien sodanige gercedskap nie verscker is nie, is die werkgewer

aanspreeklik daarvoor om vir die verlics van sodanige gereed-
skap weens brand vergocding te- betaal.

(2) Werkgewers moet slypstene vir die skerpmaak van gereed-
skap op dic werkplek verskaf. Hierdic subklousule is nie op
kontrakwerk van tocpassing nie.

*(3) Werkgewers moet die volgende verskal in die geval van:

{a) Asfaltwerkers—raollers, kwaste, reihoute wat 2,40 m of
langer is, kapstewels, handskoene en corpaklke.

‘(b) Timmermans—alle klampe, handskroewe, lymkwaste, moer-
sleutels, koevoete, awegare e¢n bore wat Janger as 30 cm is,
alle hamars van mecer as | 800 g en sae om asbesdakbedckking
mee te sanag.

{e) Vylc om sae wat gebruik word om asbes- en
harde materiale mee te saag, skerp te maak.

soortgelyke

(d) thmcsselaars en klipkappers—

(i) percedskap om graniet of harde klip mee te bewerk, en
klouc;

(i) gcsklktc skure vir klipkappers, en die dak van sodanige
,skdur moct .minstens 3 m hoog wees. Hierdie reél is nie op
*klein werkles by bouterreine van toepassing nic;

(iii) 'n "’ werknemier om *al die gercedskap skerp te maak.

.(e), Skilders en plakkers—alle gcrecdskap behalwe stopverf-.

messe, skrapers, stoffers en plakkwaste en skére. .
+ () Pleisteraars—daghaplanke en staanders van.geskikte hoogte,

rollers, reiboute wat 2, 40 m of langer is, en spesiale gereed-~
. skap vir granoliet.

(8) Loodgieters en gasaaniiers-—

(i) masjiecne wat in 'n werkwinkel of by 'n werk gebruik’
word;

(u) alsteckpenne en Kklinkstawe cn bore wat groter is as
6 mm;

(iii) draadsnygercedskap soos stokke, snymoere, snytappe en
sperralte;

(iv) pypsnygercedskap en skroewe;

(V) spesiale’eh swaar kalfadtysters en vuurkonkas;
. (vi) metaalpotte en groot gietlepels; .

“-(vil) beitels, ponse en muurpenne wat langer as 22,5 cm is;

(viil) soldeerboute;

{ix) vvle en ystersaaglemme,

. fx). drewels wat meer as § 'em in ‘deursriee i is;

' (xi) klinknaclstelle van grootte No. 12.én’, groter, cn grocf-'

gcreedskap,
© (xii) plaatmetaalwerkershamers en swaar klophaniers;

(xiii) ponse wat meer as 6 mm in deursnce is, hol of plat-
punt;

(xiv) mocrsleutels en tange wat langer as 45 cm is.

12. SPESIALE BEPALINGS BETREFFENDE DIE
VERRIGTING VAN SEKERE KLASSE WERK
Werkgewers en werknemers moet die volgende reéls nmakom:
(1) Boetscerwerkwinkels van pie;sremars——Vorms moct gevul

“word onder die toereikende toesig van 'n werknemer wat ‘min-
stens die besoldlgmg betaal word wat voorgeskryf word vir

werknemers in klousule 4 (1) (f) vermeld, en gecn werknemer
wat aldus werk, mag laer lone aanvaar nie.

(2) Betonwerk.—(i) 'n Werknemer wat enigeen van die vol-
gende werksaamhede verrig:

(z) Oppervlakke afwerk;

(b) cor die oprigting en bevestiging van wapening toesig hou;

(c) oor die gelykmaking van beton en ander’ betonwerk toe-
sig hou;

moet minstens die besoldiging betaal word wat voorgeskryf word
vir werknemers in klousule 4 (1) (f) vermeld, en geen werknemer
wat aldus werk, mag laer lone aanvaar nie.

(i) Elke werkgewer moct 'n werknemer teen mmstens die loon
vuorgeskryf vir werknemers in klousole 4 (1) (f) vermeld voort-
durend in diens h& terwyl beton in sifu geplaas word, en dit
is ‘die’ uitsluitlike plig van hierdie- werknemer om to&cig te hou
cor ander persone wat hierdie klas werk verrip.

(3) (a) Klrpwerk-—-(x) n Werkgewer mag niecmand anders as
m khpmesselaar as 'n bediener van 'n klipdraai- en skaafma-
sfien (enfof 'n diamant- en karborundumsaapmasjien) in ‘diens
meem nie, tensy sodanige perscon minstens die besoldiging ont-
vang wat voorgeskryf word vir werknemers in klousule 4 (1)

. (D vermeld, en geen werknemer wat aldus werksaam ls. mag

laer lone aanvaar nie,

11. STORAGE AND PROVISION OF TOOLS

(1) A suitable place shall be provided by the cmployer on all
jobs for locking up tools. This shall not apply to jobbing work.
All employees’ tools in workshops shall be insured by the
employer against loss by fire. If such tools are not insured the
employer shail be liable lo make good any loss of such tools
due to fire.

{2) Employers shall supply prindstones for sharpening tools on
the job. This subclanse shall hot apply to jobbing work.
(3) Employers shall provide in the case of:

(a) Asphalters—rollers, brushes, straighi-edges of 2,40 m and
over, top-boots, gloves and overalls,

(b) Carpenters—all cramps, handscrews, glue-brushes, wrenches,
crow-bars, angers and bits over 30 cm long, hammers over 1 800
gram and saws for asbestos roofing.

{c) Files -for .sharpening- of. saws used in cutting of asbestos
and similar hard material.

(d) Masons and stone-cutters—
(i) tools for worldng granite or hard stone, and claws;

(i) suitable sheds for stone-cutters, the roof of . which shall
not be less than 3 m high. This rule shall not apply 1o, small
jobs on building sites;

(iii) an employee to sharpen all tools. . ;

() Painters and paper hangers—all tools except putty kmves,
-scrapers, dusters and paperhangers’ brushes and scissors,

(3] Plaslerers—dagga 1boards and stands of suitable hclght
ﬁtl:frs' sgalght edges of 2 40 m .and .over, -and special grano;,
ithic too ,

(e) Plumbers and gasfitters— .
(i) machines used in shop or,on job; . s
(i) stake- and rivetting bars and drills over 6 mm’ in -size;
(iii) screwing tackle, such as stock, dies, taps and ratchets;
(iv) pipe-cutting tools-and vices;

(v) special and heavy caulking irons and flroports. '

(vi) metal pol and large ladies; .

{vii) chisels, punches and wall pins over 22,5.cm in length;
(viii) soldering irons; ., ., . , . . .
(ix) files and hack-saw blades; . T
() mandrels over 5 ¢mi in dizimeter; ' oo

(xi) rivet scts from No, 12. rivet and over, and grocvmg
tools; \

(xii) sheet:metal workers’ ma].l_ets and heavy dressers; . .
(xiii) punches over 6 mm diameter, hollow or solid; -
(xiv) wrenches arid tongs over 45 cm in length.

.

12. SPECIAL PROVISIONS GOVERNING THE PERFOR-
MANCE OF CERTAIN CLASSES OF WORK

Employers and employees shall observe the following rules:

(1) Plasterers’ modelling shops—The filling of moilds shall
be carried out upder the adequate supcrvision of an employee
who shall be paid not less than the remuneration prescribed for
employces referred to in clause 4 (1) (f), and -no employee so
cmployed shall accept wages at a lower rate.

- (2) Concrete work—(i) An cmployee employed to perform
any of the following operations:

(2) Finishing surfaces;
(b) supervising the erection and fixing of reinforcing;
(c) supervising the levelling and other concrete work;

shall be paid not less than the remuneration prescribed for
employees referred to in clause 4 (1) (f), and no employee
so employed shall accept wages at a lower rate.

(i) Every employer shall employ an employee at a-rate not- less
than the remuneration prescribed for employees referred to -in
clause 4 (1) (), who shail be continuously employed whilst
concrete is being placed in situ, and it shall be the sole duty ‘of
this employee to supervise other persons ‘doing this class - of
work.

(3) (a) Stome work—i) An employer shall not employ any
person other than a mason as an- operator of a stone turning and
planing machine (and/or df a dlamond and carborundum sawing
machine) unless such person is in receipt of wages not less than
the remuneration prescribed ‘for employees referred to in clduse
4 (1) (f), and no employec so employed shall accept wages at
a lower rate.

13



!

14 No. 3652

STAATSKOERANT, 15 SEPTEMBER 1972

T

jii) 'n Werkgewer mag niemand anders as 'n gekwalifiscerde
ilipmesselaar in diens peecm nie vir werk wat gewoonlik deur
klipmesselaars verrig word.

(b) 'n Werkgewer moet ’n werknemer wat .saaglemme her-
stel, Klippe regsit om pesaag te word énfof alle Klippe vir
poleermasfiene. vassit of waterpas maak, minstens die besoldiging
betaal wat vir. werknemers in klousule 4 (1) (f). vermeld,
vgorge;kryf word, en geen werknemer mag laer lone aanvaar
nie. '

(c) 'n Werkgewer mag nie toglaat dat klipwerkbanke minder
as ses voet van mekaar af 'is of dat stof pedurende werkure
met uitlaat- of ander-lug afgeblaas word nie. .

"(d) Geén werkgewer mag in die’ Nywerheid of in die. gebied
waarop hierdie Qoreenkoms betrekking het, grafstene of grafge-
dénktekens of cnige tipe klip gebruik nie wat, na gelang van
di¢ geval, vervaardig, afpewerk of- gedeeltelik afgewerk is in
enige gebied van die Republieck van Sunid-Afrika waarin die
loonskale vir die betrokke werk laer 'is as die wat vir sodanige
werk vasgestel word in 'n statutére loonreglingsmaatregl wat op
die Bounyweérheid in daardie gebied. van toepassing is, of indien
sodapige maatreél in sodanige gebied ontbregk, laer is as die
skaal “vasgestel”in enige  statutére loonreélingsmaatregl wat die
naaste aan' daardie gebied van krag is. - ‘

“fe) Alle ‘haakse kiip moet in dic werkpewer se werkplaas of
op die werkplek bewerk word, maar kan' by -die steengroef
kleiner gekap waord deur 'sleps:''n- splinterhamer .-te gebruoik.
Wanneer. die werkgewer se werkplaas by die steengroef geleg is,
moct ‘dit op 'n redclik veiligé afstand van die werkfront van'die
"™ roef af weed, ° ' R

+Steiers—Werkgewers: en .werknemers .moet onderstaande
e Dakom:.Met dien verstande dat,’vir sover- daar bepalings.
in die Regulasies Betreffende Bou., Slopings- en Uitgrawings-/
werk afgekondig kragtens die Wet op, Fabricke, Masiineric en
Bouwerk, 1941, vervat is wat onbestaanbaar is 'mét' die bepalings
van hierdie klousule, of wat nig iti hierdie’ kicusuleVerskyn nie,
dje:  bepalings .van . .gencemde, regulasies vaa loepassing is. 'm’
Werkgswer. moet, verseker -dat 'n steler vir werkmanne vegskaf
word in alle gevalle ‘Waar werk nie veilig van 'n léer ‘af of op
’n ander manier verrlg kan word pie; en -dat ‘alle steiers
behoorlik opgerig -word:, van:geskikte:en gawe materiaal, dat dit
opgerig word onder die regstreekse toesig van *n ambagsman aan
wi¢' die werkgewer minstens die loon moet betaal soos in klou-
suls.4°(1)(f) voorgeskryf., - LN o :

A. Onderhoud en verandering van steiers—'n- Werkgewer
moet verseker dat alle steiers ini 'n.goeie en veilige' toestand
gebou word en dat dit nie.afgebresk of wesentlik verander word
nie. behalwe onder die toesig van ’n ambagsman aan wie die

werkgéwer ‘minstens ' die lone moet betaal soos in klousile 4 (1),
(f) voorgeskryf, .o

B. Gehglte van materigal—Alle steicrs en toestelle jn verband
daarmee.'en alle lere moet van gawe. materiaal gemaak wees
en sterk genmoeg. wees vir die vragle en vervorming waaraan
hulle blooigestel sal word en moet minstens ‘aan die volgende
vereistes voldoen:

#v Die hout wat’ vir steiers, deurgange, loopplanke en lere
f ik word, moet van ’n goete gehalte wees, moet lang vesels
L., .wet;in ’n. goeie toestand: wees en mag ‘mie, geverf of op
'n ander manier behandel word wat waarskynlik defekte sal ver-
berg nie. " " : AT )
“(ii) Die' ,bas van alle hout wat vir steiers ‘gebruik’ woid; moef
gehieel en al verwyder wees. --

"til)’ Waar nodig, moet planke wat vir stelers gebruik word,
teen barste beskerm word. e - g
1(iv)*Die - inetaaldele van steiers mag :geen .krake -h2 nie en
moet vry wees van enige korrosie of ander defckie wat waar-
skynlik die sterkte daarvan sal aantas.

(v) Gietysterspykers mag nie gebruik word nie. .

C. Inspeksie en opberging.van maieriaal—(i) Steierdele, met
inbegrip. van' stelermasjicne efl toue cn kabels, ‘moet deur ’n
vérantwoordelike: persoon -aan wie ‘die’ werkgewer minstensidie:
loon:imoet betaal-wat in: klousule 4 (1) (f) voorgeskryf word;.
ondersoek word elke maal voordat hulle' opgerig.-word en ‘mag
by-geen geleentheid gebruik word nie tensy hulle.in alle opsigte
die hoedanighede het wat vir hul’doe] vereis word. © . °~ ° |

.. (i), Geen, tou, wat met 'n.suur of andervretende,stowwe’ in.
aanraking was of defek is, mag gebruik word ‘mie.

1, (ill) . Ongeskikte  steiermateriaal moet weggedoen word en 'mag

nic saam met materiaal wat vir steierdoeleindes gebruik word,.
gepak word nie.

=D, Verskaffihg- en‘.gcbrm"k. vdﬁinmreriaal en c;;él'ej'houdli!an
stefers—(i} Voldoende- materiaal mogt verskaf word vir en .alles
moet by die bou van steiers gebruik word. - .-

(i) (2). Elke steier moet .in—‘-’n‘;goeiejen,-'bt':hporlike toestand

gehou word; en:elke deel daarvan .moet.altyd.vas of .stewig wees |,

sodat geen gedeclte daarvan-as gevolg vad gewone gebruik kan
verskuif nie. .
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(i) An employer shall not employ any- person other than.a. - | wo(:g 4
qualified mason on work usually performed by masons. . regula;
(b) An employer' shall pay an employee employed in fiking- R}
saw blades; setting stones ready for sawing and/or fixing :gr, saagpa
levelling all stones for polishing machines, wages at-not less-than* | . <.
the remuneration prescribed for employees referred to in clatse 4- H .
(I} (£}, and no employee shall accept wages at a lower rate. * < -~ * ht‘.ld]
() An employer shall not permit mason’s bankers to-be lessy, - |- " . heid
than six feet apart or dust to be blown off with exhaust or-pther | * .5 piy
air during working hours. ML B S
gu ol . , . S
(d) An employer shall not utilise in the Industry..or. in the’ vo(lg
area to. which this Agreement relates grave stones or cemetery t
memorizls or stone of .any type manufactured, dressed or partly .- -
dressed, ‘as the case may be, in any area of the Republic of e
South Africa in which a scale of wages for the work involved i§' i
lower than that laid down for snch work in any statutory wages. Ko i)
regulating instrument applicable to the Building Industry in that® du:nl;
area; or, in the absence of any such instrument-in such area, than’ " <
the rale faid down in any statutory wage regulafing instrument- e -ISVJ
operating nearest to suchi area, : T w‘;‘ﬁée‘
(e) All squared stome must be worked in the employer’s yard (b)
or. on the job, but may be reduced in size at the quarry by the selfde
use of a spall’ hammer only. When the ‘employer’s yard is situated ° behaly
at the quarry it must be a reasonably safe distance from. the lente :
workirg face of the quarry. r A
(4) Scaffolding—Employers and employees, shall “observe the ’ba‘(lll:;:
following rules: Provided that to, the extent to which thé Regula- lings'
tions in respect of Building, Demolition and Excavation Work,. wat st
published undet' the” Factorics,- Machinery and ‘Buiidiog - Work ) S0
Act, 1941, contain’ provisions which- are’ inconsistent with thet dadrd
provisions- ofthis"'clausé : or-contain. provisions not appearing:in Uy
this clause; 'the’iprovisions-of 'the 'said Regulaions shall apc{nly. Am hulle
employer shall ensure that a scaffold shall be provided .for. ¥ortel
workmen for all wock that cannot, safely be done from a ladder bishod
or; by other means, and that all scaffolding is properly constructed ¢ dle'gl
of 'fuitable’ and sound mlaterial; thit'it is efectéd under the ‘direet - e
supervision of an artisan to whom the employer shall pay fdt e o
less ‘than ‘the rafe "of pay as laid down in clause 4 (1)'(9, duim
A, “Mainferiance ‘and alteration ‘of scaffolds—An cmployer |- ,s,(,‘?lc
thall ensure that all scaffolding is maintained in good "and [, .vi¢' di
safe condition, and scaffolding shall not be taken down or sub-" | “geyg]
stantially altered except under the direction of an artisan to | - kortel
whom the.exployer shall pay:'not less than the rate of pay as )
' laid down i clause’4 (1) (). - : A
B. Quality of materials—All scaffolds and appliances conneeted 7 B
therewith_and all Iadders shall be of ‘sound material. énd be of wat Ir
adequate strength having regard to the loads and strains to which )
they will be. subjected, and shall at least conform to the following .
Tequirements: , . o - . 8
(i) The wooden perts used for scaffelds, gangways, runs and J S
Iadders shall be of good quulity, shall have long fibres, shall be i’
in good.condition, and shall not be painted or treated in a vou
manner likely'to hide defects, i - ta(é
* (i), Timber used_for scaffolds shall have the bark completely | . . en
, stripped o - ol T Ean
“(iif) Where necessary, boards and planks used for scaffolds shall . (i)
" be protected against splitting. : CLdie
(iv).-Metal .parts of scaffolding shall have no cracks and shall' )  vasge
be free from any corrosion or other defect likely to affect, [- .
their strength, . S
(v) Cast-iron nails shall not be used. . wérc;.
C.. Inspection_and storage of materials—(i) Scaffold parls, : mﬁgl)d
1 including scaffolding machines and ropes and cables, shall be @ ero0
' examined b’ &' responsible person to whom the employer shall (i)
pay not less than the rate of pay =25 laid down in clause 4 (1) (f); } derde
on cach 'accision’ before erection and shall not be used on 'any: afgeb
occasion umless in every respect they possess the qualities required- ders.
for their purpose. i ' E o (“;)
'_,'(iii Any rope' that ‘has been in contact with acids or other [ forms
" corrosive substances or is defective shall not be used. v ]E]ti"?;
Sutelale > : . f
- (jii) ‘Unsuitdble' scaffolding+material shall be discarded and not: ()
stacked with materials used for scaffolding. - S mater
T, EEETI - v ) word
-.D. ‘Supply and use of material and maintenance of scaffolds— !
(0 Sufficient-materials shall be provided for and all be used in H.
the construction of scaffolds. . G
Gi) (@) Every scaffold, shall be maintained in good and proper st e‘:.
- condition ‘and every part shall be kept fixed or secured so that (

no part can be displaced in consequence of normal use: ’

it "
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(b) Geen steier mag gedeeltelik afgebreek ed ‘dan so “gelaat
word dat dit nog gebruik kan word ‘nie, tensy dit ‘nog aan hierdic
regulasies voldoen.

E. Paal- en saogpoulsteiers.—(i) Paalstaanders en die poie van
sagpaalsieiers moet—

(a) vertikaal wees of effens na dic kant van die gebou oor-
hel; e

(b) naby genoeg aanmekaar vasgemaak word om die stewig-
heid van die steiers te verseker.

(ii) Die stewigheid van paalstaanders moet verseker word—

(a) deur diec paal die nodige diepte in die grond in te plant
volpgens die aard van die grond; of

(b) dic paal op 'n geskikte plank, toeretkende voetplaat of in
'n drom te plaas op so 'n manier dat dit nie kan gly nie; of
' () op enige ander doeltreffende manier.

(iii) Waar lwee steiers ap die hoek van 'n gebou bymekaar-
tom, mosf 'n paalstaandcr aan die bmlekam van die steiers op
die hoek aangebring word.

{iv) (a) Kortclings mact vir alle prahlm doclcindes walerpas
en stewiz met boute, grypkloue, toue of op 'n ander doelireffende
wysc aan dic staanders vasgemaak word,

(b) Die punte van twee aptercenvolgende sieicrbalke op die-
selide vlak moet stewig aanmekaar geheg word by n staander,
behalwe wanneer spesiale toestelle gebrinik word wat ’n ekwiva-
lente sterkte verseker.

(v) (a) Kaortelings moct reguit wees cn stewig aan die steier-
balke vasgemaak word,

{b) As daar nie steierbalke gebruik word nie, moct die korlc-
lings aan die staanders vasgemazk en gestut word deur klimpe
wal stewig vasgemaak is.

(c) Korte]mgs waarvan die een punt op 'n muyr rus, moet aan
daardie punt ’'n plai steunvlak van minstens 4 duim dicp ‘he.

{d) Die afmelings van dic korlelings moet pas by dic vrag wat
hulle moet dra, en die afstand tussen twee agtercenvolgende
fortelings waarop ‘n platform rus, moet’ bepaal word met
behooslike inagneming van die verwagle vrag en- die aard van
die platformvloer,

(e) Die afstand tussen twee agtereenvolgende korielings mag
nie meer as 5 'voel wees nie en die planke moet minstens 14
duim dik wees.

(), Die vercistes van paragraaf (v) (e) van hierdie regulasie
iy nic van toepassing nie-in die geval vap platforms wat slegs
vir dic dra van ligte boumateriaal gebruik word, maar_ in die
peval vapn sodanige platforms most die afstand tussen die
kortelings: hoogstens 6 voet 6 duim wees.

“(¥i)' Geen plank wat vir ‘n platform gebruik word, mag dunper
85 11 duim wees nie.

-P, Leersteiers —(i) Leersteiers moet gebruik word vir ligte werk
wat min materiaal vereis (opknappingswerk, verfwerk, ens.).

(i) Die lere wat as die staanders van leersteiers gebruik word—

{a) moet sterk genoeg wees; en
(b) moet—
1) of in dic grond ingeplant word tot op 'n diepte wat
volgens die aard van die grond nodig is; of
(2) op vectplate of planke geplaas word sodat die twee
staanders van clke lecr altwee stewig op die voetstuk slaanm,
- en, moet aan die onderkant so vasgemaak word dat hulle nie
kan gly nie.
({ii)- As een leer gebruik word om ’'n ander te verleng, moet
die twee minstens 5 voet oormekaarslaan en stewig aanmekaar
vasgemnaak word.

G. Stewigheid van paal-, saagpaal- en lecrsteicrs.—(i) Elke
tleicr moet op ’n doeltreffende en behoorlike manier verspan
word,

(ii) Blke steier moet, tensy dit 'n onafbanklike stefer is, stewig

met die gebou verbind word op geskikte vertikale en horisontale

afstande.

(iii) As die steier 'n onafhanklike steier is, moet minstens een
derde van die kortelings in 'posisie bly toidat dic steier finaal
afgebreek word en moet dit stewig aan die steierbalke of staan-
ders, na gelang van die geval, vasgemaak bly. ]

(iv) Al die strukture en toestelle wat as stutle vir werkplat-
forms gebruik word, moct goed opgerig wees, 'n slewige voetstnk
bt en op ’n behoorlike wyse gestut en verspan wees om hulle
stewig te maak.

{¥) Los stene, rioolpype, skoorsteenpolle of ander onpeskikte
materiaal mag nie vir die bon of stutting van sieiers gebruik
word nfe.

H. Vrydraer- of armsteiers—(i) Vrydraer- of armsiciers moet—
(a) stewig van die binnckant af vasgemaak en geanker wees;
(b) kraanbalke hé wat lapk en dik genoeg is ten einde hul

stewigheid en stabiliteit te verseker; en
(c) behoorlik verspan en gestut word.

. (b)-No scaffold_shall be, partly dismantled and left so that it
is capable of being uscd unless it continues to comply with these

regulations.

E. Pole and gabbard scaffolds.—(i) Pole standards and the legs
of gabbard scaffolds shall be—
(a) vestical or slightly inclined towards the buildings; and

(b) fixed sufficicnily close together to ensure the sla‘bthly
of the scaffolds.

(i) The stability of pole standards shall be secured—

(a).by letting the pole the ncccssary distance into the ground
according to the nalure of the soil; or

(b) by placing the pole’ on a suitable plank, adequate sole
plate, or in a drum jo such a manner-as to prevent slipping;
or

(c) in any other sullicient way.

(it)) When ‘two scaffolds meet at the corner of a building a
pole standard shall be placed at the corncr on the outside of
the scaffolds.

(w) (a) Putlogs shall be practically level and sccurcly. fastened
to the 'upnghl.s by bolts, dogs, ropes or other efficient means

(b) The énds of lwo consecutive lédgers at the - same Icvel
shall be securely joined together. at an ipright eéxcept when
special devices are used which ensure equivalent streng[h

(v) (@) Putlogs shall be straight and sccurely fastened to the
ledgers, _

(b) U ledgers-arc not used the putlogs shall be fastened to
the uprights and siipported by securely fastened cleats, St

(¢) Putlogs which have one’ end sup}aorted by a wall shall
gave at that end a plane supporting surface at least {our mches
deep

(d) The dimensions of the putlogs shall be.appropriate to the
load to be borné by.them and the distance betwcen two conse-
culive putlogs on which a ploiform rebts 'shall’ be fixed with
due regard to the amticipated load and the dature of the. plat-
form [looring.

(e) The distance belween, two consecutive putlogs shall not
exceed 5 feet 'with planks not less than 14 inches thick.

() The requircments of.paragraph (v) (e) .of this regulation
shall not apply in the case of platforms uséd for carrying' light
building materials ‘only,- but in the case of such platforms, ‘the
distance between the putlogs shall mot exceed 6 feet §.inches,

(\n) No plank used for a platform shail be less than 1} mches

ick.

F. Ladder scaffolds—(i) Ladder scaffolds shall be used for
light work requiring’ little material {renovation, painting 'and the
like).
(ii) The ladders serving as the upright of Jadder sceffolds—
(a) shall be of adequate strength; and :
(b) shall either—
© (1) be let into the ground to the necessary depth according
to the nature of the soil; or
(2)-be placed on sole plates or boards so that the two
uprights ‘of each l!adder rest cveanly on the base, and.shall
be fastened at the feet in such a manner as to prevent them
from slipping.
(iii) If a ladder is used to extend another, the two shall over-
lap at least 5 Feet and shall be sccurely fastencd together.

G. Stability of pole, gabbard and ladder scaffolds—(i) Every
scaffold shall be sufficicatly and properly braced.

(ii) Every scaffold shall, unless it is an indepeadent scaffold,
be nigidly connected with the building at suitable vertical’ aud
horizontal distances.

(i) ¥ the scaffold is an mdcpcndcnt scaffold, at least one-
third of the putlogs shall remain in position until the: scaffold
is finally. dismantled and remain securely fastened to the ledgers
or the upnghts as the case may be.

(iv) All the structures and appliances used as supports for
working p]atforms shall be of sound.construction, having a
footing and be suitably strutied and braced to make them stable.

(v) Loose bricks, drain pipes, chimney pols or ‘other unsuitable
material shall not be used for the consiruction or support of
scaffolds. )

H. Cantilever or jib scaffolds.—(i) Cantilever or jib scaffolds
shall—

(a) be securely fixed and anchored from the inside;

(b) have oulripgers of adequate length and cross-section to
ensure their solidity and stabilily; and

(c) be properly braced and supported.

15
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" (if) Slegs soliede ‘gedeeltes van dic gebou moct as stutte “vir
steterdele rgebruik word. : s i i :

{(ii)) As werkplatforms rus op drabalke wat in die muur in-
gelaat is, moet die drabalke op ’'n doeltrefiende .wyse. verspan
word, ‘dwarsdeur die muur gaan en stewig aan die anderkant
vasgemaak word. -
o I: Muzrarmsteiers—Geen.. profiel- of muurarmsieiers. gesteun
of vasgehou deur prypkloue of penne wat in dic muur ingeslaan
is, mag gebruik word nic tensy die muurarms sterk genoeg is, van
geskikle metaal gemaak is en stewig in’ die muur gea is.

A .S:r."aar"hmz;s,vstciers met verskunifbare platforms—() Swaar
;l}!.jgpgs__tqie{s moet aan die bepalings van hierdie regulasie voldoen.
. (i) Kraanbalke moet— } )
(2) sterk en dik genoeg wees om die stewigheid en die stabili-
teit van dic steier te verscker;
th) reghoekig met die voorvlak van die gebou aangebring
word; en
{c) sorgvuldig pespasieer word om te pas by die korielings en
dekysters. . *

“ {iii), Die kraanbalke maet so ver van die gebou af uitsteek dat
di¢ platform so aangebring kan’ word dat dit nie meer as 4 duim
vafi die Voorvlak van die gebou af is nie. .
" (i¥) (2) Die kragnbalke moet stewig aan die gebou geanker
word detr middel van boute of op 'n ander gelykwaardige
manier. - .

(b) Ankerboute moet behoorlik vasgeskroef word en moet- die
t-aaphbalke stewig vashou aan die ranmwerk van dic gebou.

| Geen teengewlgle mag gebruik word om die kraanbalke van
.. steiers vas te-hou nie. | - .
- .(vé) Keerboute moet aan die end van elke kraanbalk geplaas
word,
. (vi}) Die harpboute waarmee die kabels aan dic kraanbalke
vasgemaak word, moet vertikaal bokant die trommelsenters van
die  windasse ‘op die verskuifbare platforms geplaas word. Die
00g vaii di¢ kabel moet in dic middel van die gcbuigde beuel
van dis harpbout geplaas word.

(viif) Kortelings of dekysters moet gebruik word- om die plat-
forms te stut en moet stewig vasgemaak word sodat hulle nie kan
verskuif nie. Dekysters moet op 'n doeltreffende wyse aanmckaar-
geheg word deur middel van spalkplate.

' (ix) Die kabels of draadtoue waaraan die steiers hang, moet—

(a) te alle tye 'n veiligheidsfaktor vac minstens 10 hé, geba-
seer op die maksimum vrag wat die toue moet hou; en
() 5o lank wees dat daar ten minste nog twee draaie tou
om elke trommel is wanneer dic platform in sy laagste posisie
is.
. () Die steiermasiiene moet so opgerig en geinstalleer word
dat hul bewegende dele maklik geinspekteer kan word. ' ,
(xi) Om hangstelers op ‘n ander wyse as dié vasgestel in die
Ooresnkoms te kan aanbring, moet die skriftelike toestemming
van die Raad verkry word, en die Raad of sodanige persoon of
ersome wat vir dié doel aangeste]l word, moet-sodanige steier
inspekteer voordat werkmanne toegelaat word om daarop te werk.

. Ligte hangsteiers met verskuifbare latforms —(i) Ligte

_ jstéeiers moet aan die bepalings van. hiercﬁe regulasie voldoen.
. +{u) Die kraanbalke- moét lank en dik genoeg wees en.moet
‘behoorlik geinstalleer en gestut word. ’

(iii) (2) Die binneste punte van
vasgemaak word, .

(b) Die bangtoue moet 'n veiligheidsfaktor van minstens 10 hé,

(iv) Die maksimum lengte van die platform moet 26 voet wees.

-(v) Die platform moct aan minstens drie toue hang wat nie
meer as 10 voet van mekaar af is nie. Geen tussentou mag te
eniger, tyd stywer of .slapper as enmigeen van die toue ‘aan die
‘pnte wees nie. . .

(vi) Die katrolblokke moet aan dic platforms vasgemaak word
deur .middel van sterk ysterhoepels wat béhoorlik vasgemaak is,
Jon.die kante'en vloer van dic platforms gaan en wat o0& in die
yster het waardeur die toue kan gaan.
" (vii) .Hangsteiers waarop die werkers sit én werk, moet voor-
sien word van toestelle wat die platform minstens 12 duim van
“die, miurtaf hou en’wat sal voorkom dat: die werkers hul. knieg
_tt_Sér}I'_diﬁ?@Ii_iIﬂi' stamp as die steier swaai.

- ‘L:, Ander. hangsteiers—(0) 'n Bak, groot. mandjie, bootsmanstoel
of scortgelyke uitrusting moect slegs onder buitengewone omstan-
dighede as 'n hangsteier gebruik word vir werk wat kort van
dnur is, en dit moet gebmik word onder die toesig van ’n ver-
antwoordelike persoon. ’ e
(ii) Wanneer sodanige uitrusting as 'n hangsteier gebruik word—
(2) moet dit hang adn touc wat 'n veiligheidsfaktor van
minstens 10 het, gebaseer.op die totale vrag, met inbegrip van
die eie gewig; en . .
(b) moet doeltreffende veorsorgsmaatre€ls getref word ten
einde te voorkom dat die werkers uitval.
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dic kraanbalke moet slewig

.+ (i). Only. slid paits: of the building shall be used as supports
P ' ! Lo

for:scafiold paris: )

(iii) If working platforms rest on bearers let ‘into ‘the" wall“th 12
bearers shall be efficiently braced, shall go right through the °

wall and shall be securely fastencd on the far side. v

L Bracket scaffold —No figure or bracket scaffold’supported or
held by dogs or spikes driven into the wall shall be used unless
the brackets are of suitable strengih, are made of suitable metal
and are securely anchored in the wall. | . oL

J. Heavy suspended scaffolds with movable platforms.—()
Heavy suspended scaffolds shall comply with provisions of this
regulation. ‘

" (i) Qutiiggers shall be—

(2) of adequate strength and cross-section, to ensure tti

_ solidity and stability of the scaffold; ’ !
(b) installed af right angles to the building face; and .

{c) carefully spaced to suit the putlogs or deck irons. ' ,
(i) The-overhang of the . outriggers from the building shall
be such thiat thie platform is fixed to hang not more than 4
inches from the building face. . 7

(iv) (@) The outriggers shall be securely anchored to the builglj‘ :

ing by bolts or othér equivalent means. ‘

(b) Anchor bolts shall be properly tightened and shall securely
tic down the outriggess to the frame work of the building. LT

(v) No counterweight shall be used as a means of securing
the outriggers of such scaffolds. -

(vi) Stop bolts shall be placed at the end of each outrigger,

(vii} The shackles serving to fasten the cables to the outriggess

shall be placed vertically above the, drum centres of the winches
on (hé movable ]
in the centre of the bent sbackle bolt. ,

(viii) Putlogs or deck jrons shall be used to support the plat-
forms and shall be suitably fastened so as to prevent displacement,
Deck irons shall be adequately joined by fish plates. N

+ (ix) The cables or wire ropes used for suspension shall—

(a) have at all times a’ factor of safety of at least 10, based N

on the maximum lead that the ropes may have to suppor
. and ' .
(b) be of such length that at' the lowest position of the

platform there are at least two turns of rope on each drum.

(x) The scaffolding machines shall be so constructed ofid
installed ‘that’ their moving parts are readily accessible for inspece
tion. -
++ (xi) For any variation from the fixing of swing scaffolds as
laid down in the Agreement, permission must be obtained in
writing from the Council, and such scaffold must be inspected
by the Council or by such person or persons appointed for-that
purpose before any workmen are allowed to work thereon. .

K. Light suspended scaffolds with movable plarfarms.—(i}
Light suspended scaffolds shall comply with the provisions o
this regulation. . .

(i) The outriggers shall be of adéquate’length and cross-section
and shall be properly installed and supported.

(iii) (2) The inside ends of the outrigpers shall be firmly
secured. "
_'(b) The suspension ropes shall have a factor of safety of at
least 10. .

(iv) The maximum length of the platform shall’ be 26 feet.

(v) The platform shall hang on at least three ropes which shall

7ot be more than
any time be tauter or slacker then either of the end ropes. .
" (vi) The pulley blocks shall be fastened to the platform by
stout iron bands which shall be properly secured, shall be con-
tinued round the sides and bottom of the platforms, and shall
have eyes in the iron to receive the ropes.

(vii) Suspended scaffolds on which the workers sit to work

shall be provided with devices to keep the platform at a distance |

of at lcast-12 inches from the wall and to prevent the workers

from knocking their knees against the wall if the scaffold swings. |

L. Other suspended scaffolds—(i) A skip, large basket, boat-
swain’s chair or simifar equipment shall only be used as a sus-
pended scaffold in exceptional circumstances for work of short

duration and under the supervision of a responsible person.

{ii) When such equipment is used as a suspended scaffold— |

(a) it shall be supperted by ropes having a safety factor of
at least 10, based on the total load including the dead weight;
and

(b) adequate precautions shall be taken to prevent the
workers from falling out.
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word—

(a) moet dit minstens 2 voet 6 duim diep wees; en
(b) moet dit hang in twee sterk ysterhocpels wat stewig
* vasgemaak is en wat om die kante en vloer daarvan gaan en
daar moet o in die yster wees waardeur die toue pesteck
kan word,

M. Vervoer en berging van rateriaut op sre:ers—Vcr.rpre.rdmg
van die vrag.—(i) Wanneer swaar vragie op 'n stefer verskuif
of daarop gelaai word, moet dit gedoen word sonder om die
steier ’n harde stamp toe te dien.

(u) Die vrag op dic steier moet sover doenlik eweredig ver-
sprei word en moet in elk geval so versprei word dat ’n
gevaarlike versleunng van die ewewig voorkom word.

(ili) Wanneer 'n steier gebruik word, moet daar gedurig BCSOTR
word dat dit nie oorlaai word nie en dat materiaal wat nie
nodig is nie, nie daarop gehou word nie.

N. Installasie van hysuitrusting op stelers—{i) Wanneer hysuit-
‘rusting op 'n sieier gebruik meel word—

(n) moet die dele van die steier sorgvuldig gemspektc'er en,

indicn nodig, op 'n doelireffende wyse versterk word; *

,' {b) moet daar voorkom word dat die konchngs enigsins
* beweeg; en

. (c) moet dic staanders, indien moentlik, stewig aan n soliede
‘ "gedeslte van die gebou vasgemaak word op die plek waar

_ die hysuitrusting opgerig word.

(u) Wanneer die platform van die h uuruslmg ni¢_in 'n, lei-
ram beweeg nie of wanneer dit waarskynlik is dat die vrag in
‘aanraking met die steier sal kom wammeer dit gehys of neerge-
Jant word, moet 'n vertikale skutting wat die volle hoogte van
'dfe steier dek aangebring word ten einde te voorkom dat mgte
2an die steier vashaak.

0. Ondersock van srewrs voor gebruik veral steiers wat deur
ander kontrakteurs opgerig is. —Elke steier, afgesien daarvan of
dit deur die werkpewer wie se werkmanne op die punt staan om
it te gebriuk, opgerig is of ale—

- (a) moet, voordat dit gebruik word, deur 'n verantwoordehke
persoon ondersoek word aan wie die werkgewer minstens die
.loon betaal wat in klousule 4 (1) (f) vasgestel is, ten einde in
die besonder te verseker—

(1) dat dit in 'n stabiele toestand is;
p. (2) dat die materiaal wat vir die oprigling daarvan gebruik
Is, geen defekte het nie;
* (3) dat dit toereikend is vir die doel waarvoor dit gebruik
gean word; en
4) dat die nodige beskermskutte soos in hierdic Ooreen-
koms voorgeskryf aangebring is; en
. (bg moeet in ‘n goeie toestand gehou word solank dit gebruik
‘word.

P. Werkplatforms—(i) Elke werkplatform wat meer as 6 voet
6 duim bokant die grond of vloer is, moet dig toegemaak ward
met planke.

(u'} (28) Die platform moct wyd genoeg wees, met inagneming
van di¢ aard van die werk, en die wydic moet sodanig wees
dat daar in elke gedeelte van "die platform 'n onbelemmerde deur-
gang van minstens | voet 6 duim is wat vry iIs van vaste voor-
werpe of materiaal wat daar geplaas is.

* (b) In geen geval mag die wydie van die plaiform minder
Wees ni¢ as—

() een voet 6 duim, as die platform slegs as "n
- gebruik word en nie om materiaal daarop te plaas nie;
. (2) drie voct, as dic platform gebruik word om
op te plaas;
(3) drie voet 9 duim, as die platform gebruik word om *n
hoér platform te stut;
~ (@) vier voet 6 duim, as dlt
eekap of ru gefatsocneer word;
(5) vvf voet, as die plaLt'orm gebruik word om 'n hodr
plaLform te stut en as klip daarop gekap of m gefatsoeneer
" word.

(i) Die maksimum wydte van 'n platform wat pesteun word
deur korielings, moet 5 voet 6 duim wees.

(iv) Elke werkplatform wat deel uvitmaak van ‘n paal- of saag-
palsteier, moet minstens 3 voet 3 duim onderkant dic bopunt
van die staanders wees.

.. (v) Planke wat deel van 'n werkplatform uitmaak of wat
gebrulk word as voetskutte—

(a) moet so dik wees dat dif, met inagneming van die afstand
tussen die kortelings, veilig genoeg is, en dic dikte moct in
geen geval minder as 11 duim wees nie; en

. (b) moet minsiens 6 duim breed wees.

(v:) Geen plank wat deel uitmaak van 'n werkp]alform mag
meer as viermaal die dikte van die plank by die eindstut daarvan
yverbysteek nie.
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staanplek

malcriaal

'n platform is waarop Kklip

lhe—

(iti) Wanneer 'n bak of graot mandijie zs ’n hangsteier pebmik

. Eiii) When a skip or large basket is used as a suspended 'scaf-
old—

() it shall be at least 2 feet 6 inches deep; and

(b) it shall be carried by two strong iron bands which shall
be securely fastened, shall be contirued round the sides and
bottom, and shall have cyes in the iron to receive the ropes.

M. Transport and storage of materials on scaffolds—distribu-
fion_of the lead—(i) In transferring heavy loads on or to a
scaffold no sudden shock shall be transmitted to the scaffold,

(i) The load on the scaffold shall be evenly distributed as
far as is practicable and in any case shall be so distributed as
to avoid any danperous disturbance of the equilibrium.

(iti) During the use of a scaffold care shall constantly be taken
that it is not overloaded and that materials are not unnecessarily
kept upon it

N. Insiallation of lifting gear on scaffolds.—(i) When hfnng
gear is to be uscd on a scaffold—

(a).the, parts of the scaffold shall be care[uljy :nspecled and
if need be, adequately strengthened;

(b) any -movement of the puﬂogs shall be prevemed and

(c) if possible the uprights shall be rigidly connected 0 a
?ohd pa;t of the building at ‘the place where the lifting pear
s erected,

(i) When the’ platform of the lifting, gear does‘no: move in
(guides or when the load js liable to come into contact with ‘the
.scaffold during bmsnng or lowanng, & vertical hoarding shall be
erected 't the full ‘height of thé scaffold (o prevent lodds- f.rom
being caught in’ the seaffold. ]

0. .Ezamination of scaffolds beforc use, especially’ sm_ffolds
consiructed 'by Other ‘cont¥dctors~Evéry scaffold, whethér or
not it has been erected’ by the' employer whose workmen are
about to use it—

(a) shall before use be examined by a responsible person lo
whom the employcr shall pay rlot Jess than the rate of ‘p
as laid down in clavse 4 (1) (f) to ensure more pamcular

(1) that jt is ‘ina stable condition;
(2) that the materials wsed in its construction are sound;

(3) that it-is adequate for the purpose for which it is to
be used; and

{4) tbat the necessary safeguards as Inid down in “this
Agrcement are in position; and

(b) shall during use be maintained in good condition.

P. Working platforins—(i) BEvery working platform which is
more than 6 feet 6 inches above the ground or floor shdll be
closely boarded or planked.

{ii) (@) The width of the platform shall be adequate having
regard to the maturc of the work, and shall be such that at every
part there is not less than 1 foot 6 inches clear passage frée
from fixed obstacles and deposited material.

(b) In no case shall the width of the platforms be less than-—

(1) 1 foot 6 inches if the platform is used as a footing
only and not for the deposit of any material;

(2) 3 feet if the platform is used for the deposit of material;

(3} 3 fect 9 inches if the piaiform is used.for the support
of any higher platform;

(4) 4 feet § inches if the platform is one upon which stone
‘is dressed or roughly shaped;

(5) 5 feet if the platform is used for the support of amy
higher platform and is one upon which stone is dressed or
roughly shaped.

"

(ifi) The maximum width of a platform supported on. putlogs
shall nol cxceed 5 feet 6 inches. i

(iv) Every working platform shall, if part of a pole or gabba.rd
scaffold, be at least 3 feet 3 inches be]ow the: top of the stan-
dards. -

(v) Boards or planks whxch form: part of. a working platform
or which are used as 1oe-boards shall-—
{a) be of a thickness which is- such as to afford adeguate
security having regard to .the distance between the putlogs
and which shall in no casc be less than 14 inches; and

(b) be of a mdr.h not less, than 6 inches.
(vi} No board or plank‘ wh.lch "forms part of a workmg‘ plat-

“form shall pru]ect bcyond its end support to a distance exceeding
four times thie 1h:ckuicss of’ thn board or plank.

i_

i
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(vii) Wanncer kruiwaens op-'n steier of platform pebruik word, |
mag die planke nie oor mekaar 1& nie tensy voorsorgsmoatreéls
gotref is soos dic verskaffing van skuinsstulcke wat die beweging
van die kruiwaens sal vergemaklik. .

(viif) Elke plank wat deel van 'n werkplatform vitmaak, moet
op minstens drie stutte rus, tensy die afstand tussen die korlelings
en die dikte van die plank sodanig is dat daar geen gevaar
bestaan dat dit sal omslaan of te veel sal buig nie.

(ix). Platforms moet sp gebou word dat. die. planke nie as gevolg
van gewone gebruik verskuif kan word nie. i
.. (X) Wanneer moontlik, moet 'n piatform minstens 2 voet by
.die end van die muur van die gebou verbysteek.

. (xi) Elke gedeelte van ‘n werkplatform of werkplek vanwaar
'n persoon meer as 15 voet kan val, moet voorsien word van—

[(a) 'n geskikte skutreling of skutrelings wat °n deursnee-
opperviakiec van minstens 9 vierkante duim het en minsens 3
.voet 3 duim bokant die platform of bokant *n hoér staanplek
. op die platform vasgemaak is sodat die vertikale opening onder
- die skutreling nle meer as 3 voet 3 duim js nie. In die geval
van 'n pypsteier moet 'n pypskutreling minstens 3 voet 3
duim bokant die platform of bokant 'n hoér staanplek op die
platform verskaf en aangebring word- -sodat-- die vertikale
.. opeéning onder ;die skutreling nie. meer as 3 voet 3 duim is -
nie;
" (b) voctskutte wat . hoog genocg is om, te voorkom dat
materiaal of gereedskap van die plaiform aival, en hulle moet
| geen geval minder as 6 duim hoog wees.nic en moet so na
i die platform as moontlik wees.
. 'CHi) Skutrelings, voctskufte en ander beskermskutte wat op ‘'n
.stejerplatform pebruik word, moet in posisie gehou word, maar
ulle kan vir die tyd en in dic mate wat nodig is, verwyder
word ten einde tocgang te verleen vir personc of die vervoer
;of verskniwing van materiaal. . .
.-, (xiii). Die skutreling en die voetskuite wat op ’n steierplatform
«gebruik word, moet aan die binnekant van die staanders aan-
gebring word. . .
{xiv) Die platforms van . hangsieiers.moet voorsien .word van
.ik_qtrg:,liugs, en voetskutte aan alle kante, met dic voorbehoud
qat— " " L ) o
(a) dic skutreling aan die muurkant nie meer as 2 voet 6
duim hoog hoef te wees nie as die werk 'n groter hoogte nie
moontlik maak nie;
~ (b} die skutreling en vostskutte aan die. muurkant nie ver-
pligtend is nie as die werkers op dis platform sit ‘en werk,
, maar in so 'n geval moet die platform wvoorsien word van
stewige kabels, toue of kettings waaraan die ‘werkers kan vas-
hou en wat sterk genoeg is om ’n werker t¢ hou wat mag gly.
(xv) Dic ruimte tussen die muur en die platformn moet so
klein moontlik wees, behalwe in gevalle waar werkmanne op
die platform sit en werk, en in so 'n geval moet dit nic meer
as 1 voet 6 duim wees nie. | o

£

J. Deurgange, loopplanke en trap,;;e.-—(i) Elke deurgang of
ipplank waarvan ecnige deel meer as 6 voet 6 duim bokant
die grond of vloer is, moet—
(a) dig toegemaak word met planke; en
(b) minstens 1 voct 9 duim breed wees.
(iiy Die grootste helling van 'n deurgang of loopplank moet
1 voet 6 duim per 3 vocl wees.
(iii) Waar die deurgang of loopplank gebruik word vir die
vervoer van materiaal, moet daar 'n onversperde gang wees wat—
(2) breed genocg is vir die vervoer van materiaal sonder dat
dit nodig is om die skutrelings en voeiskuite te verwyder; en
(b} in e¢lke geval nie smaller as 2 voet is nie.
(iv) Alle planke wat gebruik word vir 'n deurgang of loop-
plank, meet so aangebring en gestut word dat dip nic onnodig
of ongelyk buig nie. .
(v) Wanneer die helling sodanig is dat addisionele vastrapplek
nodig is, en in alle gevalle waar die helling meer as 10 duim
.per jaart is, moet daar behoorlike vastraplatte wees wat—
. . (a) op. geskikte afstande van mekaar af aangebring is; en
(b) nct so breed as die deurgang moet wees, behalwe dat
daar ’n paping van 4 duim mag wees ten einde die beweging
~ van kruiwaens te vergemaklik.
.., (vi) Trappe moet oor hul hele lengte voorsien ward van skut-
relings. ' . .
(vii) Deurgange,” loopplanke en trappe vanwaar ’n persoon
meer as & voet 6 duim kan afval, moet voorsien word— -
(2) van 'n geskikte skutreling of skutrelings wat 'n deursnee-
-oppervlakte van minstens 9 vierkante duim het en minstens
3 voet 3 duim bokant die déurgang, loopplank of trap aan-

(vii) Where barrows are being used on a scaffold or platform,
boards or planks shafl not overlap one another unless precou-
tions such as the provision of bevelled pieces are taken to faci-
litate the movement of barrows, .
(viii) Every board of plank which forms part f a werking
platform shall rest on at least three supports, unless the distance
between the putlogs and the thickness of the board or plank
are such as to cxclude all risk of tipping or unduc sagging.
- (ix) Platforms shall be so constructed that the boards or planks
cannot be:displaced in consgquence of normaluse. , -~ .. .
(x) Whenever possible, a platform shall extend at least two
feet beyond the end of the wall of the building. .
(xi} Every part of a working platform or working place from
which a person is liable to fall a distance exceeding 15. feet shall
be provided— - . .
(a) with a suitable guard-rail or guard-rails having a cross-
seclion of at least 9 square inches fixed at least 3 feet 3 inches

- .above.the platform or above any raised standing place on the

platform and so that -the vertical opening below, any guard-
rail does not exceed 3 feet 3 inches, In the case of a, tubular
scaffold a tubular guard-rail shall be provided apd fixed af
~ least 3 feet 3 inches above.the platform or abovc any raised
standing place on the platform so that the vertical opening
below any guard-rail does not exceed 3 fect 3 inches; ’
(b) with toc-boards which are of sufficient height to prevent
the fail of materials and tools from the platform and in no
case less than 6 inches high and are as close as possible to
. the platforni. T
+ (xii) Guard-rails, toe-boards and other safeguards used :on 3
:scaffold platform shall be maintained in position, ‘except that
they .may be. removed for the time and to the extent required
to' allow the access of persons or the transport or shifting of
materials. o

- (iif) The guard-rail -apd toe-boards used on a scaffold plat-
form shall be placed on.the inside of the uprights, | . g
{xiv) The platforms of suspended scaffolds shall be: provided
with giard-rails and toe-boards on all sides, subject to 'tl}:e- Teser
vation that— ) : : N

{a) on the side facing the wall the guard-rail need not be
at a height of more than 2 feet G inches if the work does
not allow a greater height; .

(b) thé guard-rail and toc-boards shall not be compulsory
on the side facing the.wall if the workers sit on the platfom
to work, but in sach case the platform shall be providéd with
cables, ropes or chains affording the workers a firm handhold
and capable of holding any worker who may slip.

(xv} The space between the wall and the platform shall be a5
small as practicably possible except where workmen sit on the
platform during their work, in which case it shall not exceed 1
foot § inches.

Q. Gangways, runs and stairs—(i) Every gangway or run any
part of which is more than 6 feet 6 inchus above the ground or

* flodr shall be— :

(a) closcly boarded or planked; ard
(b) at least 1 foot 9 inches wide;

(ii) The maximum slopc of any gangway or run shall be |
foot 6 inches per 3 feet.

(iii} Where the gangway or run s used for the passage of
materials there shall be maintained a clear passageway which—

(a) is adequate in widlh for transport of materials without the

removal of the guard-rails and toe-boards; and .

(b) isin any case of a width not less than 2 fect.

(iv) All planks forming a gangway or run shall be so fixed
and supporicd as to prevent undue or uncqual sapging.

{v}) When the slope renders additional foolhold necessary, and
in every case where the slope is more than 10 inches per yard,
there shall be proper stepping laths which shall— -

(a) be placed at suitable intervals; and
{b) be the full width of the gangway, excepl that they may
be interrupted over a breadth of 4 inches to facilitate the

movement of barrows, .

(vi) Stairs shall be provided with guard-rails throughout their
length.

(vii) Gangways, runs and stairs from which a person is liable
to fall a distance excecding 6 fect 6 inches shall be provided—

(a) with a suitable guard-rail or guard-rails having a. cross:
section of at least 9 square inches lixed at least 3 feet 3 inche
above ‘the gangway, run‘ or stair and so that the verticil

gebring moet word sodat die vertikale opening onderkant die
skutreling nie meer as 3 voet 3 duim is nic; en

opening below any guard-rail does not exceed 3 feet 3 inches;
and

af
ni
of

pla:;.
trap
ens,
(g
kom
(i
moet
onge
(iv
_dakg
ande

C V)

die r

vas
" kan
{iv)
()
(v
G
¢
wat
(vii)
werd
(viti
geslaa
gebru;
{ix)
(a
enig
(t
defe
lere
uitg:

U.
van r
skag ¢
van tc
voarsi-

(a
opM
brin
platl
relir.

(b
mat
sada
platl

"w—z—‘%_—;




platform,
5 precau-
1. to faci-

working
¢ distance
or plank
sagging.
or planks

least two

ace from
feet shall

A Cross-
. 3 inches
¢ on the
iy guard-
a, tubniar

fixed at
ny raised

opening

o prevent
nd 0
%8 )

ied oft
cept that
required
iifting of

‘old. plate

provided
thc reser-

X

d not be
ork doss

mpulsory
platform
ided’ with
hindhold

mli i:'c it
it on the
exceed 1

‘

T f
1ot

aall be 1

assage of
- which—

ithout the

so fixed
isary, and
per yard,

they ﬂmay
litate the

yout their -

1 is liable
rovided—
I & Cross-
t 3 inches
3 verlical

3 inches;

GOVERNMENT GAZETTE, 15 SEPFTEMBER 1972

No. 3652 19

(b) van voetskutte wat hoog genocg is om te voorkom -dat
materiaal en gereedskap van die deurgang, loopplank of trap
afval, en dit moet in geen peval minder as 6 duim hoog wees
nic en moet so naby as moontlik aan die dewrgang, loopplank
of trap wees.

R. Algemene bepalings betreffende platformis, -deurgange, Ioo‘p-

. -planke en trappe—(i) Elke platform, deurgang, loopplank of

trap .moet vrveehou word van onnodige hindernisse, vuilgoéd,
ens,

(i) Voorsorgsmaatreéls moct getref word fen einde te voor-
kom dat 'n platform, deurgang, loopplank of trap glipperig word.

(i) Geen deel van n werkplatform, deurgang of loopplank
moet deur los stene, rioolpype, skoorstccnpoue of ander los of
ongcsklktc materiaal gebtut word nie.

(iv) Geen werkplatform, deurgang of 100pp1ank moet deur ’n
dakgent, 'n balken of die deklaag daarvan, 'n, b]lkscmafle:cr of
ander ‘'ongeskikte deel van 'n gebou gestut word nie. -

7 {v)-Daar mag. op geen werkplatform, dcurgang of ]oopplank
gew:rk word nie totdat dit.klaar opgerig-is-coreenkomstig hier-.
die rcgulas:es en die voorpeskrewe beskermskutie -behoorlik’ aan-
gebrmg is,

- . - .
Vo . . f

‘g Boksleaers—(x) Daar ihag geen bokalcler gebrmk word mc
Val—, PR

(2) uit meer as twee rye bestaan' of
-.{b) hoér as 1Q.voet van die. grond of vioer af js; of;,
<fe)- op-'n hangsteier opgerig. word., Ve g eyl

(u) Die .breedte. van:’n boksteier wat- op..nzplatformcopgeng

P N R
ER IR S

LS BRI

word, moet sodantg wees dat daar, genocg cnbelemmerde ruimte

op dis platform vir die vervoer van matenaal of dle bcwcgmg
¥an persone is.

y (:u) Bokke moet s:éw:g vasgemaak word ten emde tc‘voorkom

dat hulle verskuif, \ o o °

Ty Lere. —(1) Elke lecr wat as 'n vcrbmdmgsmndde] gebrulk
word, moet minstens 3 Voet 3 duim uitstcek bokant die hoogsie
punt wat bereik moet word deur..enigeen wat die leer gebruik;
to nig, moet een van die staanders tot op daardie hoopte strek
ten einde as handreling by die bopunt te dicn.

{ii) Lere mag nie op los stene of ander los’ paksel staan nie

- maar moet gelyk en vas siaan.

(i) Elke leer—
(2) moet stewig vasgemaak word sodat dit- nie van sy boonste
- of onderste ruspunte af kan beweeg nie; of
(b) maet, indien dit nie aan die bopunt vasgemaak kan word
nie, stewig aan die onderpunt vasgemaak word; of
(©) indien dit ook onmoonthk is om dit aan die onderpunt
" vas te maak, onder deur 'n man vasgchou word sodat dit nie
“ kan gly nie.
(iv) Daar moet voorkom word dat, lete. onnodig buig.
() Lere moet eweveel en stewig op clke staande gestut word.
{(v) Waar lere verskillende verdiepings verbind—

© (a) moet die lers verspring wees; en,
(b) moet 'n beskermende bordes met die’ kleinsie opening
-wat moontlik is, op elke verdieping verskaf word.

{vii) 'n Leer met 'n vermiste of defcktc sport mag nic gebruik
word nie.

- (viii) Geen ]eer waarvan ’n sport met spykers of penne vas-
geslaan of op 'n ander soortgelyke manier gestut word, mag
gebruik word nie.

(ix) Houtlere moet gemaak wees van—

{a) staanders wat sterk genceg is, van hout wat vry is va.n
enige sigbare defek en waarvan die draad oorlangs loop; en

(b) sporte gemaak van hout wat vry is van enige sighare
‘+defek en wat met tappe in die staanders ingelaat is, en alle
lere waarvan die sporte slegs met spykers vasgeslaan is, moet
uitgesluit word.

. U. Omheining van openings—(i) Elke opening wat in 'n vioer
wn 'n gebou of in ’'n werkplatform gelaat word vir 'n hyser-
skag of trap of vir die ophys van materiaal of vir die verlening
wan (oegang aan die werkmense of vir enige ander doel, moet
yeorsien word van—

(a) 'n peskikte skutreling of skutrelings met 'n deursnee-

* oppervlakte van minstens 9 vierkanic dvim en wat so aange-

bring is dat dit minstens 3 voet 3 duim bokant die vioer of
platform is ‘en sodat die vertikale opening onderkant ‘n skut-

- reling hoogstens 3 voet-is; en

(b) voetskutte wat hoog genoeg is om te verhoed dat
maleriaal en gereedskap van die vicer of platform afval, en
‘sodanige voetskutte moet so na as moontlik aan die vioer of

: platform en minstens 6 duim hoog wees.

,—JL.__

A smffolds whlch—

{b) with toc-bmrds which are of sufficient height to prevent
the fall of material and tools from the gangway, run or stair
and in no case less than 6 inches high, and are as “close as

" possible to the pangway, run or stair.

"R." General  provisions concerning platforms, gar:gways runs
and .rrarrs.—(l) Every platform, gangway, run or stairway shall
be kept free from any unnecessary obstruction, rubbish, ~etc.

(ii) Precadtions shall . be taken to prevent any plalform gang-
way, run or stairway from becoming slippery.

(iii) No part of a working platform, gangway or run shall be
supported by loose. bricks, drain pipes, chlrnncy ‘pots or other
loose or.unsuitable matenal W .

« (iv} No working platform, gangway or run shall be supported
by an eaves gutfer, a balcony or its coping, a llghtnmg conductor
or- other unsultablc ‘parts of & building.

(v) No. workmg platform, gangway, or run shall’ be, used’ for
workmg upan ‘until’ its “construction. is’ compleie dccording ' to;
thicsé rcgulatmns and’ the prescrlbcd safcguards propcrly flxed

rS“TrestIe scaffp!ds .gx) .The:e sha]l ‘not ,V]Je u:sg:d_ any_. t{esglg,

- LIS Wouwee

o (a) is of.morc lhan two hcrs or - . A

(b) exceeds'a hexght of.10. fect fromrthe ground or ﬂoor,

sor‘. [V I § ROV AP O 1 5 A oo fe gt ¥y

? '(c)‘ls‘erecfed—on a sqspended scnffolrl . s R o L AT eah
IR RIS LY 4 2

- o~{ji)-Thé widthrof. a'trcsﬂe scaffold crccléd 'on a. plalform shall

be suchtagito leave -sufficiently: unobstructed space’.on_the plat~
iorm for.the transpon of::materials, or: the passage .of-.persons:

-"(ill) Trésiléd” shiall b& Tirhly' fixed ‘so as’ to ‘prevent. dlsplace-
mcnt.

l [ I et it Hie o e T

AL {{NTER LN unr
48

o, Laddcrs——(:) ‘Bvery, lad;der used 43 4 jmieans ‘of’ co’:if un
cation shall rise at least 3 feet 3 mches abidve the’ hlghest Hoint
10 be reached by any 'person ’ using” tHe'"ladder’ ‘or ore of ‘the
uprights* shall be contmued to‘that'he:ght to’ serve as a “hand-
ratl at the top, '

(u) Ladders sha]l not stand on loose bricks or other loose pack-
ing but shall have a level and firm footing. )

(3ii) Every ladder—- Lt . CEs

(a) shall be- securely fixed so that it can.not move from its
top or bottom-points of rest;-or

. (b) if it cannot be- secured at the top, shall be skcurely
fastened at the base' or’'

() if fastemng at the base is also impossible, shall have a
man stationed at the foot to prevent slipping.

(w) The undue sagging of ladders shall be prevehled.

(v) Ladders shall be equally and: securely supporied on each
upright.

(vi) Where ladders connect different floors—
(2) the ladders shall be staggered; and

(b) a protective landing with the smallest possible opening
shall be provided at cach floor.

(vii) A ladder having a missing or defective rung shall not be
used.

(viii) No ladder having any rung which depends for its sup:
port on nails, spikes or other similar fixing shall be used.

" (ix) Waoden ladders shall be constructed with—

(a) uprights of adequate strength, made of wood free from
visible  defects. and having the grain of the wood running
]engthWIse, and

(b) rungs ‘made of wood free from visible defects and mort-
ised into the uprights, to the oxclusion of any runps fixed
only by nails.

U. Fencing of epenings—{i) Every opening left in a floor; of
a bulldmg or in,a woerking platform .for, an. elevator shaft .or
stairway or for the hoisting of material, ,or for access' by work-
men or for any other purpose shall be provxded— o

(a) with a suitable puard-rail or guard-rails havmg a cross-
section of at least 9 square inches fixed at least 3 feet 3 inches
above the floor ‘or platform, and-so that the vertical opening
below any guard-rail does not exceed 3 feet;

(b) with toe-boards which_are_ of sufficient height to pravent

" the fall of materials and. tools from the floor or platform

and, in no_case less than 6 inches high and are as close as
possible to the fivor or platférm.

A
1
| i
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(i) Blké opéning’in- "I muur wat minder as 3 voet van die
w.{-uer of platform af is; moct' voarsxen waord—

(a) van ‘n gesk1kte 5kutrelmg of skutrelings met n deursnee—
oppervlakte van minstens 9 vierkante duim, wat soaange-
..bring ig dat dit minstens 3 veet 3 duim bokant die platform
1$ en, da e: vemkale opem.ng onderkant dl.e skutmlmg hoog-

;ei

) wanneer "nodig,” van voetskutte wat' hoog! genoeg is orm
fte*voofkom'dat materiaal en gercedskap :afval en wat minstens
6 duim hoog en so na‘as moontlik aan die:vloer of platform
ofidie onderkant van die opening-moet wees., - . ey

-<(iii) Die ‘omheining van openings moet, bchalwe vir sover .die
verwydenng daarvan by die eersvolgende paragraaf s toegeiaat
word, .in..posisie. bly totdat dit nodig ward.om. dit. te verwyder
ten einde dig /permanente cmhelmng te voltom L

(iv) Die omheining van Qpenmﬁs mag .pit vcrwyder word me
behalwe vir, die .tyd en in die malc wat, nodig_is om tocgang
aan p‘eréoue te’ vcrleen of dlc vervaer of, w:rskmwmg Yan
matcnaal’moonthk te ‘maak, en moet ~ ummddel]lk daarna weer
in posisi¢ geplaas word. - :

V), Wanneer werk op, of, bokant .Qop balke verrig word moet
di¢’ balke''stewig met’ planké ‘bedék' word of ‘maet apder ! doel-
treifende maatregls getref word om te vcorkcm dat™ persone “val.

V. Dakwerk—(i) Waar die’ hellmg ViR il dak! dié aard’ van
dievdppervlak-tdaarvan-of' diestoestand van .die: weer sodanig is
dat persone gevaar loop om te val, mag niemand op sodanige
dak werksaam wees nie tensy ges]ukte voorsorg&maal.teels getref
isom te voorkom dat persone of materiaal val.

Optlglas. vof rasbesdakké vof.-dakke ~wat rmetbn brgekbare
1 iaal bedek~is; moet‘daartspesm]e vaorsorgsmaalreels! getref:
‘wuaw ten'teinde by vdorkam'tdati werkersper ongeluk---daarop
trap. en. ten elnde die veilige. uitvoering van hersielwerk, | te
vergemaklik.'’

(iti) (2) Wanneer uitgebreide werk verrig word op ‘n dak “wat
'n helling van meer as 34 (2:3) het, of -wat gllppeng is, 1s onder-

v

stqaqdﬁ ygpalltngs, waar moontlik,’ va.n toepassmg PR e
(0l ;Gesklktg,lkutrelmgssmoet verskat word . L
‘(2 . geskikte, ,wcrkplatform swat stewxg gestut: en_ mmstcns l
voet 6 duim breed i is, moet verskaf word ;
(3) geskikts, voldoends en behoorlik vasgemaakte lcre, plank-

nidtts of kruipborde moet verskaf wurd o .
(b) Wanneer dit, na die memng van'die Raad, onrhoondik ‘s
om die fasiliteitc te verskaf soos in subparagraaf, (a) voorgeskryf—
BI#Y moetr.vexhghexdsgordels meét ,loue-‘wat die .draers- in, staat
sal stel om hulle aan 'n soliede: struktuur vas te maak; aan
, die yerkers.verskaf en deur hulle gebruik word; en ..
2‘;' moet daar, indien die' velhgheldstou nic azm 'n soliede
struktuur ,yasgemaak kan word nie; 'n tweede persoon verskat’
word om 'die-tou op 'n'veilige’ manicr vas te hou.

13. SKUILING TEEN DIE WEER

Werkgewers moet ‘op aIle terreine waar daar bouwerk verng
Word, “geskikte ‘akkommodasic verskaf waarin werknemers . teen
die weer kan skuil,

v

‘14, LATRINES e

hoorlike sanitére gcnewe moet ap alle werkplekke vir
Blankes en Nie-Blankes afsoudcrllk verskaf word T

e 15, VERVERSINGS

Elke werkgewer moet 'n pcrsoon "beskikbaar stel om in die
oggend, aan die begin van die middagetenspouse, en in dic middhg
vir sy werknemers tee! te. maak. Geen werknemer mag die .plek

waar hy werk vir téé in dic middag verlaat mie. .

Die teepouse mag nie langer as 10 minute in.die oggend en vyf
mmutc m dle m:ddag duur me

b * st

16. WERKENDE' WERKGEWER OF. VENNOOT

’n Werkende werkgewer enfof vennoot moet, 'tén opsigte van
die’ ambag waarin hy werksaamis, " die werkure nakom wat in
hietdie Qoreenkoms voorgeskryf word. . BE

17. KENNISGEWINGBORD

'Elké ‘werkgeWer en aile werkgewers in 'n vennootskap maet-op
alle’ plekke waar hy of hulle bouwerk in verband .met dic Bou-
nywerheid veirig, ‘n kenmisgewingbord van minstens:20. .cm’ by
60 cm waarop die- naam en besigheidsadres van sodanige werk-
gewer of vennootskap.gemeld word, io 'n opvallende plek waartoe
die publick toegang het, vertoon. .

Hierdie klousule is net van toepassmg ap werk wat sewe “dac
en langer duur. v .

18. VERBOD OP”INDIENSNAME VAN PERSONE ONDER
DIE OUDERDOM VAN 15 JAAR

n Werkgewer 'mag memand onder die. oudcrdom van 15 Jaar'

'(ii) Every opening in a wall which is less than 3 fect f;cm
the ﬂoor or p]atform shall' be provzded—

(a) mth a soitable gua:d-rall or guard-ralls having a Crogs-
section ‘of af least 9 square 'inches and fixed at least 3 feet
3 inches above the floor or platform; and so that the vertical
opening below.any.guard-rail does not exceed,3 feet;zand @ -;

(b) when necessary, with toe-boards; which .are. of su[flcmm.
height. to..prevent. the- fall of material and. tools and, in.no.
case less than 6 inches high and are as close as possible to,
- the floor. or, platform or to the lower side of the Opeﬂmg

{iil) The fencmg of: opemngsJ shall except in so far. as ity
removal is permitted -by _the followmg paragraph, remain in
position unt:l it becomcs necessary to remove “it in order to
complete the permanent enclosure,, ..

(iv) The fencing of openings ‘shall nof be removed except for
the time and-to‘the Extent requiréd to allow the access of persaps
or thé fransfiort’ of slu.ftmg of matenals and shall be replaced
immediatety thcreaftcr e : : ’

(v) -When:work .is. done. on’ or over open ]mstmg, the joisting
shali bg: secuvely -boarded.oyer or.other. effective measures. shall;

‘be taken:to: prevent fallsiof .persons. . ;- .. .

V. Roof work-—{i) No pcrsons shall be employed on "any
roof (o0 Which, ,by reason of the pltch the nature of the surface,
of the staté of “thé"weather' there"is a risk of falling," unless
suitable precautions are taken tu prevent the fall of persons or

| materials, LA st ek

(ii) On alass roof,' of on asbeslos roofs *Or ‘roofs covered: ‘with.
fragile materials special precautions "shall “be"taken: to prevent.

| thevworkers: from anadvertently, steppmg on them and to:facili-

tate the safcfcarrymg out- oﬁ repairs, * | o as

+ (i) @) Whed' work'tis' " performéd’ ‘on any roof extenswcly,
which has a pitch of over 34 (2:3) or is slippery, the fo]lowmg
provisions ‘Wwhenever possible shall apply:: - .

(1) Suitablc guard-rails shall be provided;

I'(2)! a; sitable-:working- platform securely supported and of a
width of not Jessthan: | foot 6 inches shall be provided;. | -
(3) sunable sufhclent and properly’ secured ladders, duck lad-
ders or crawling board shall be providéd:
(b), Whenever it is :mposslblc in the opinion of the Counctl
t6 provide the ‘facilities' specified in subparagrnph (aj—
(1) salety belts with ropes enabling the wearers to lash them’
sclves to a solid structure shall be supplied to the workers
“and uséd by-them;and -
(2) if the safety I ge cannot be ﬁx—d to a solid structure, a
second’ petson shall be 'provided to hold the rope in a secure
.manner.

|
v

3. wsr WEATHER SHELTER
At any site where bulidmg ogerations are being conducted,
employers shall provide suitable accommodation in  which
employees may.take shelter during wet weather.

14 LATRINES

Proper . sapitary. accommodation shail be provided by all
employers on all Jobs .for Whiles and Non-Whites scparately.

T N 15. REFRESHHMENTS

- Every employer,shall provide a person for the preparanon
of. tea for. his, .employees in the morning, at the commencement
of the lunch period, and in the afternoon. No employee may
leave the position wherc he is working for tea in the aiternoon.

The duration of the tea interval shall not cxceed 10 minutes
in the mornmg and. hve minutes in \he afternoon.

RN
16 WORKING EMPLOYER OR PARTNER
* Any’ working employer and/or partner shall, in respect of the
trade at which he is !'working, observe the working hours
prescnbcd in this Agreement. .

17. ‘NOTICE BOARD

Every employer and all employers working in partnership
shall wherever operations in (hc Building Industry are being
carried out by him or them, display in a conspicuous place
accessible 1o the public, 2 notice board of a size not less than
‘90 em by 60 om showing the name and business address of
such émployer or partnership.

This -clavse shall only apply in respect of jobs of seven days’
duration and over.

18. PROHIBITION -OF EMPLOYMENT OF ANY PERSONS
L UNDER: THE AGE OF 15 YEARS

" An ‘employer shall not cmploy any person under the age of

in diens neem nie.
4

15 years. !
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19. JAARLIKSE VERLOF

Tensy die toestemming van die Raad vooraf mgcvolge klou-
sule 30 skrifteltc verkry is, mag gecn werkgewer van ' werk-
nemer vercis om gedurends ondcrgenocmde verloftydperk te
‘werk nic en mag geen werknemer enige werk in die Nywerheid
verrig ni¢ gedurende die verioftydperk wat tydens die duur van
‘hierdie Ooreenkoms soos volg most wees:

{2) Vanaf 4.30 nm. op Vrydag, 15 Desember. 1972, tot 7.30
vm. op Maandag, & Januarie 1973;

() vanaf 4.30 nm. op Vrydag, 21 Desember 19‘1’3
vin. op Maandag, 14 Januarie 1974;

() vanaf 4,30 nm, op.Vrydag, 20 Dcsember 1974,
vm. opp Maandag, 13 Januarie 1975;

(d} vanaf 430 nm. op Vrydag, 19 Dt.sember 1975,
-vm. op Maandag, 12 Januarie 1976.

20. BETALING TEN OPSIGTE VAN ]AARLIKSE VERLOF
EN OPENBARE VAKANSIEDAE

‘- (1) Bou-assistente ' graad I ‘en’ graad I1-—{(a)*Benewens' 'dlc
besoldwmg betaalbaar ingevolge - hiérdie Ooreenkariis,* moet i
‘werkgewer aan eike bou- assistent-in sy diens "n'bedrag wat ‘gelyk
is-aan betaling vir-een dag 'ten opsigle -van~die volgende‘ die
betaal, naamlik Paasmaandag, Goeie Vrydag; Geloftedag,"Hemel—
vaarisdag en Republiekdag, asof hy.op sodanige:dae gsewerk het.
Sodanige bedrae moet betaal word op die belaaldag wal volg
op die vakansiedre. wat in l-uerd\e.paragraaf vermeld .word.

: (b) Benewens. die gewone loon moet.. n werkgewer ook aan
elke. bou-assistent, graad:I .en-grazd I, in.sy.-diens op-die-dag
voor die nanvang :van die 'vakansictydperk.:in :klousule 19" ver-
meld, onderskeidelik R2,10 en RI1,85 betaal, wat gelyk is aan.
die loou vir gen dag, vir elLe vollooxde lydperk van 20 dae
diens, wat' nie’ noodwend:g agtereenvolgens"gewark* is nic, plus
onderskeidelik R2,10 ‘en RI,85 ien''opsigte van elk van die
volgende dae naamlik Kcrsdag en Nuwc]aarsdng

‘' (¢) 'n Bou-assistent; graad 'T ‘en fraad I, wie ser kon}rak met
n workgewer bcémdtg ‘word voor dic aanvang vant ‘dié 'vakansie-
ity ci:u;arlr in klousulé 19 vermeld, moet by sodamge boundxgmg

rskeidelik R2,10 en RI1,85, wat gelyk is‘aan die loon vir
.een dag, betaal word vir elke voltooide tydperk van. 20 dae
.diens, wat nie. noodwendig agtereenvolgens gewerk ls me, by
.daardle werkgewer,

" (d) Vir die toepassing van (b) en’(c) hlerbo word “diens”
geag enige tydperk of tydperke in te sluit wat die werknemer—

(i) gedurende die vakansietydperk in 'klousule 19 vermeld
“ en op dic openbare vakansiedae in paragrdaf (a) gcspcsmscer
v met verlof afwesig is;
** (i) op las of op versoek van sy werkgewer van die werk
EfWLSIg is;
i+ fili) ingevolge Klousule 32 met sickteveriof at'wwg is en
.u.;.word “diens” geag te begin op die datum. waarop hy laas
op verlof geregtig geword het of waarop hy by dic werk-
gewer in diens getree het, en wel op dic jongste van die
twee datums.

(D) Vakleerlinge.—Elke workgewer moet aan. elke vakleerling
in sy diens op dic laaste dag voor dic aanvang van -die vakan-
Jsietydperk in klousule 19 vermeld, dic loon betaal wat sodanige
‘vakleerling sou verdien het indien hy gednrende gemelde vakan-
sietydperk vir sy werkgewer sou bly werk het, plus betaling vir
twee dae vir en ten opsigte van Kersdag en Nuwe}aarsdag.

(3) Alle ander werknemers—(a) Benewens enige ander besol-
d:gmg waarop 'n werknemer . ingevolge hierdie Qoreenkoms
_gereglip mag wees, moact sodamge werknemer, behoudens klou-
.sule 22, ten apsigte van jaarlikse verlof, die bedrag | hicronder
gemeld betaal word en sadanige bedrag moet op die Vakansxe—
.fonds gestort word:

tat 7.30
tot 7.30
tot 7.30

Iy Per
Sent
(1) Drywers van mcgamcsc voertulc ‘waarvan die netto
. dravermog— )
a totenmet U814 kgis.....oveeellvennnevnas - 3
meer as 1 814 kg en tot en, met 4 536 ke i 15 ........ 4
meer as 4536 kg is....... R PR 5
~ {ii) Bediener van M KI8amn......sccvevsvenensnanvonnnn 5
{il) Werksman, graad L. ... oirvverrvererernensans 4~
-.¢  Werksman, graad IL....... Fetdrenerraean cenaan . 3
« (V) Ambagsman—-
Vakansiefondstoelae,...:....ovvue termeasainrana 4
W Vakansiebonus. . ... i 2%

(b) Dic bedrae in paragraaf (a) vermeld, most betaal word
ten opsigte van elke uur of gedeelte van ‘n uur wat gedurende
elke week diens ge“..rk is: Met dien verstande dat geen bedrae
betaal mag word nie ten opsigte van oortydwerk of ure wat
pewerk word op Sondae of die openbare vakansiedae.in klou-

vsule 8 (6) vermeld.

19. ANNUAL LEAVE

Unless the consent of the Council has first been obtained in
writing in terms of clause 30, no empleyer shall require any
employee to perform and no employee shall perform any work
in the Industry during ihe holiday period, which durlng the
currency of this Agrccmcnt shall be as fp lNows:

(a) From 4.30 p.m. on Friday, 15 December 1972 “until 7 30
a.m. on Monday, 8§ January 1973;

(b) from 4.30 .p.m. on Friday, 21 Deccember 1973, until 7.30
-am..on Moaday, 14 Januvary 1974;

(c) from 4.30 p.m. on Friday, 20 December 1974 unnl 7.30
‘aqm. on Monday. 13 January 1975; :

-+ (dY from 4.30° p'm, on ‘Friddy, 19 Docember 1975 unnI 7.30
am. on Munday, 12 Ianuary 19']6 "

20. PAYMENT IN, RESPECT OF ANNUAL LEAVE AND
. PUBLIC HOLIDAYS

o Wi P PR 1]
il (I) Bmldmg assistants, Grade I and Grade II —('1) In' addition
1o~ thc remuneratlon payable in ierms?of. this “Agreementiian
'employcr shall' pay’ to’ eacli building' assistant in- his 'employ=a
‘sum - equal-- -tolone day's:pay in respect’ of: the- following days,
viz. Easter Monday, Good Friday, Day of the Covenant, Ascen-
‘siont Day and: Republic Day, as if :he had worked' on: such “days.
‘Such’ paymentés shall be'made on'the payday ioliowmg ithe holi-
days'referred to-in"this paragraph : e 'w

-g,(b) Over a.nd abovc,ihc ,ordmar}’ wage an emp!oyer shall aLso
.on the dayapnor to the, commencement,of the.holiday . penod
‘referred 1o in clause 19 pay to cach building assistant, .Gmde,,I
and Grade I, in his employ R2,10 and R1,83 respccuvely. being
a day's wage for. every .completed period of 20 ,days employment,
not necessarily worked: consecutively, :plus R2.10 and R1,85 re-
Spectively. in respect of each of r.he fo]lowmg days C}mstmas
Day and NewYears Day . i R A

I(o) A bulldlng.lasmstam lGrade I and Grade:II whose icontrict
with any employer terminates prior .to themommencementaof
the holiday period ‘referred to in clause 19 shall upon such térmi.
‘nation- be paid.:R2,10 and-Rl,85 respectively, being.a day's
wage, for every complcted penod .of 20 .days. of employment
not necessanly worked consecutwe!y. with thatemployer. gy

) For the. purposes of (b) and (c) above "employment”
shall be deemed to include any period or periods dunng which
the employee is—

- (i) absent on leave during the ‘holiday penod spec\hed 4n
c(:lauso 19 and on the public holidays 'specificd in paiagraph
a)v . * P

(i) absent from work on -the mstruct:on or at thc request of

‘ -hlS employer;

(ifi) absent on sick leave in terms of clause 32, and “employ-
ment” shall be deemed to commence:'on the date on which
he last became entitled to lesve or entered the emplover's
service, whichever is thedater,

. A2) Apprentices:—Each employer shall pay to ‘each apprentxce
in his employ on the last day pnor 1o the commencement, of
the holiday, period' referred to 'in clause 19, the wages’ such
apprentice would have carned if he had continued to work” for
his employer duting the said holiday period, plus two 'days” pay
forand i in respect of Christmas Day and New Year's Day

(3)-All  other - cmpfoyees —(@) In .addition to. any other
remuneration to :which. an employee may: be. entitled .n, terms

-of this Apreement such employeeshall, subject to the provisions

of clause 22, be paid in respect of annual leave the amount set
out hereunder, towards the Holiday Fund:

Perkonr
. Cent |
(i) Drivers of mechamcal vehicles with a net carrymg .
capacity of— ' e
up to and mcludmg 18l1dkg..c ...l .., Maaadt
over T 814 kg up to and mcludmg 4 536 kg FO
over 4 536 kg .......................... Vi
(ii) Operator of a crane iV
- (i) Operator, Grade I............... Aaadia
* ° Operator, GradclI ...........
(iv) Artisan— - R R .
Holiday Fund 1ilowance.. S O crea
Holiday bonus.........:. '. J .'; P . .

.....

) The amounts referred to m paragraph (a)’ shall be pa:d An
respect of each- hour or, part ,of an hour worked. during, each
week ,of. employment Prov:ded that no. payments shall be made
in. respect._of ovemme or hours worked on’ Sundays. or the
public holidays referred to in clause § (6).

T 5:.;;_
.
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w4, Betaling vir openbare vakans:cdae (GOGIC Vrydag, Paas—
maandag, Republickdag en Hemelvaartsdag).—(a) Elke bydraeboek
wat die Raad aan ambagsmannec uitreik, moet vir betaling ten
opsigte ‘van - Goe:e Vrydag, Paasmaandag, Republickdag en
Hemelvaartsdag vier Loepons bevat wat uitgeskeur kan word.

(b) Die Loepons moet in dié vorm wees waarop die Raad
besluit en moet 'n nommer dra wat met dic nommer van die
werknemer se bydraeboek ooreenstcm Die bedrag wal ten opsigte
van die betaling vir cen dag aan die werkncmcr betaal moet
‘word 'en die minimum aantal bewyse wat in: “dic bydraeboek
geplak moet word ten einde die werkgewer te’ magug om die
bedrip te betaal, moet daarop gnmeld word.

(c) (i) Die werkgewcr moet. 'n werknemer : op “die betaaldag
«vir: die, week waarin dic openbare vnkansxedag val die bedrag
bétaal wat penmeld word op dié kocpon in- paragmaf (a) bedoel, .
mits dic werknemer dic loepaslike kaepon behadorlik deur’ soda-.
(nige werknemer . onderteken,, minstens (wee .werkdae .voor die
relevante ‘opgnbare’ vakansxedag aan ;'die’ werkgewcr oorhandlg

‘(i) 'n Werkgewer i$ daarop gercgtlg om ten opsigle van_enige |
:bedrie - wat:;hy mgevolge subparngraaf (i) -betaal het, -uit* die

______ e dat d:e Werk—
gewer dje relevante koapon “ten volle mgcvu],, inne 30 dae na
die _,betrokke.openbare vakans:edag by- che Sel\rctans van,; ; die
Raad indien. .

(i} 'n. Werkgewer. :s nie geregng op 'n tcrugbelalmg van, die
bedrag wat” hy mgcvulge subparagraaf (i) betaal . het, mdlen -die
betrokke werknemer geen bewysc: in sy bydraeboek het _nie, en
ingeval die bedrag wat aan die Werknemer betaal is, groter as
°TT Thadvde’ Van. die ‘hewyse! m sy bydraebock is, word-die werk-
' t..5legs" teri -opsigto van dlc waarde van sodamge bewyse
f.-._,betaal i T , - X

. 21, S‘TIG'I"ING EN ADMINISTRASIE VAN
e b VAKANSIEFONDS -

(l) Die forids wat by Goewermentskennisgewing 1170 .van 17
Jupie 1944, ingestel is en bekend staan as “Diec Qos-Lonmderisc
:Vakansiefonds vir 1dié Bounywerheid” - (hieronder 'die “fonds”
genoem), word hierby .voortgesit.

~(2} Die fonds bestaan -uit geld wat oploop uit die’ verkoop
van sciéls' soos bepaal 'in klousule 22. Alié geld wat ontvang
‘word,. moet binne twee dae na ontvangs-daarvan in die kredn
van die fonds by ’'n bank gedeponeer word -of indien daar 'n
bankv:;kanmedag tussenin val, so spoedig moontlik daarna.

‘(3 Alle geld wat aan die fonds behoort, kan- na ‘goedvinde
‘van die Raad van tyd tot tyd in Staatseffekle of op vaste of
onmiddellik opeisbare deposito by 'n bank of bouvercniging belé
'word envenmige rente wat uit daardie beleggings’ Op]oop, kom dic
+Algemene Fonds van die Raad-toe, .

(4) Alle fondse wat oploop uit die verkoop van vakans:cfonds-
“boekies wat, deur die Raad verskaf word, kom die Algemene
Fonds van die Raad toe as vcrgoedmg vir dic administrasic
van die fonds..

(5) Alle trekkings uit, die bankrekening of bclcggmgs van .die
Vakansnefonds geskied per tjek wat die Sekretaris enfof tesourier
en enjge ander persoon of persone wat dic Raad mag benoem,

! onderteken.

) Die_ Razd kan vir die behoarlike werkmg van die fonds
cen die adn‘umstmste van die fonds dié reéls Wat hy nodig 4g,
ppstp] mits dit nie met die bepalings van hlt‘Jdlc k]ousulc onbe-
Siaanbaar is fmic.

1)) Die Raad moet 'n Sekretaris en/of tesounet aanstel, wat
as dic Sekretaris enfof tesouricr van di¢ fonds bekend "moet
.staan, en ook dié ander personeel’ wat' hy.vir die behoorlike
admlmstrasne van.die.-fonds nodig ag. Die salarisse van sodanige
-amptenare en -alle ander uitgawes mcet uit die Algemene Fonds
:aan die"Raad betaal word.

(8) 'n Openbare rekenmeester of openbare: rekenmeesters wat
deur die Raad aangestel moect word, moet die rekemings van die
fonds jaarliks ouditcer en voor of op 15 Maart 'n staat opstel

wat die volgende aantoon: o

(a) Alle geld wat ontvang is; en .

(b) uitgawes wat gedurende dic 12 maande wat op die voor-
algaande 31 Desember eindig, aangegaan is, en ook n staat wat
die fonds se bate en laste aantoon.

Juiste, kopie¢ van hierdie state moet deur die Voorsitter van
die Raad medc-onderteken word en moet, saam mef die oudi-
teur se .verslag daarcor, by die Raad, se kantoor ter insae I&.
Kopicg van albei state, behoorlik gesertifiseer deur die ouditeur
en- mede- onderte_:lggr_l__d_eq::_dge Voorsnter.van die - Raad saam
daarna, maar voor of op 3] Maart van elke’ jaar, 2an die
Sckretaris van Arbeid voorgeld word. .

(9) {2) Indien hierdic Ooreenkoms weens verloop van tyd of
-om' enige ander rede versiryk, moet die Raad die fonds bly
-administreér totdat dit gelikwideer of deur dic Raad oorgedma

(4) Payment  for public holidays (Good Friday, Easter
Monday, Républic Day and Ascension Day)—(a) Each contri-
bution -book issued by the Council to artisans shall contain four
detachable coupons for payment in respect ‘of Good Friday,
Easter Monday, Republic Day and Ascension Day.

(b) The coupons shall be in such form as the Council may
decide and each coupon shall bear a number corresponding to the
number of the employee’s contribution book, and shall stipulate
the amount to be_ paid to the employee in respect of one day's
pay and the minimum number of vouchers that must' be affixed
in the contribution book to entitle the .employer to make payment,

(c) (') On the pay—day for the week in which the public holiday

falls,-an employer shall. pay to. an employec. the amount stipu-

lated” on the coupon referred 10-in paragraph (a), subject to the
employee surrendering to the cmployer, at least two working days
-before -the:relevant :public hohday, the. approprmte coupon, duly
signed by such employee:/ .

-1,(i)-An, employer_shall be. cntlllcd r.o recover l"mm the Fund
any payinents {made; by_him ‘in. terms of subparagraph (I); Pro-
v1dcd[that the ,employer. lodgcs the. relevant coupon, fully com-
pleted,. with ; thc',Sccrctary of ,lhe 'Councll w:lhm 30 days of. the
relcvantipubhc holiday:, .\ # . -,

(L) -Anc eémployer: ‘shall-* not- be entlﬂed to'a refund -of the

cerned hag' no’vouchers in- his contribafion book, and, in the event
;of. the..amount ;paid. to- the employee. being..in .excess. of the
value.'of. the- vouchers .in his. contribution book, the employcr
shall be rctundcd only the value of such.vouchcrs :

B I -

21 ESTABLISHMEN’TJ AND ADMINISTRATION OF-
HOLIDAY FUND

the Buxldmg Industry” (hcrema[ler referred to as “the fund")
.is hereby. contmued . .

(2) The.fund shall conslst of moneys accrumg from the salc ot
stamps, as provided for in clause 22. All moneys received shall be
deposited in a bank to the credit of the fund within two days
after receipt thereof, or should a bank holiduy intervene, as soon
as possthle thcreaﬂer

.{3),Any moneys belonging to the fund may be mvested from
nme to. tifne, in Ciovernment securities or on fixed deposit or on
‘call wnh 2 ‘bank or building society, in the 'discretion of the
Council, and any inlerest accruing from such investments shall
accrue to the General Fund of the Council.

(4) Any. funds.'accruing from the sale of holiday fund books
.supplied-by the Council shall'accrue to the General Fund of the
-Council 'in consideration of the administration of this fund.

(5)"All" withdrawals from the Holiday Fund bank account or
investments shall be made by cheque, sipned by the Secretary
andfor treasurer and such other person or persons as the Council
may appoint.

(6) The Counc:! may make such rules as it deems necessaty
relevant to' the proper functioning of the fund and the adminit
tration of thc Tund in so far as it is not inconsistent with the
provxsmns of ‘this clause.

(7) The Council shall appoint a secretary and/or treasurer who
shall be known as the Sccretary andfor treasurer of the fund,
and such other staff as may be necessary for the proper adminis-
tration of the fund. The salaries of such officials and all expenses
shall be paid from the General Fund of the Council.

(8) A public accountant or public accountants to be appointed
by the Council shall audit the accounts of the fund annually and
shall not later than 15 March prepare a statement showing—

(a) all moneys received; and

(b) expenditure incurred under all headings for the 12
months ended 31 December. preceding, together with a state-
ment showmg thé assets and liabilities ol the fund,

True .copies- of these statements shall be countersipned by the
Chairman - of - the- Council and -shall, together with the auditor's
report thereon, be available for inspection at the Council’s office
Copies of both statements, duly certified by the auditor and

countersigned by the Chairman of the Council, together with the
audjtor’s report thereon shall as soon as possible thereafter but
not later than 31 March of each year be presented to the
Secretary for Labour,

or any other reason, the fund shall continuc lo be administered
-by the Council until liquidated or transferred by the Council to

word na enige ander fonds wat vir dieselfde doel as hierdie
i fonds gestig is. ,

6

any other fund established for the same purpose as that for which
the fund was created.

amount “paidvin ‘terms of subparagrapl: (i)-if -the employee con-

(1) The  fund established by..Government Notice 1170 of- 17°
June 1949, -and kdown as “The East London Holiday Fuad for.

(9) (a) Should this Agreement expire through effluxion of time:

—

(b)
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(b). Ingeval van die deregistrasie van die Raad, of indien dit
gedurcnde of na die geldigheidsduur van hierdic Qoreenkoms
sou ophou om te fuanroncer kan die Nywerheidsregistrateur
'n komitee bestaande uit 'n gelyke aantal werkgewers- en werk-
nemersverteenwoordigers in die Nywerheid aanstel, of kan die
Nywerheidsrcgislmteur 'n trustee of trusices aanstcl om die pligte
van die Raad in verband met die fonds uit te voer. Sodamge
komitee of sodanige trustce of trustees (wat, indien nodig, vir
hul dienste nit die fonds betaal moet word) beskik vir- die toe-
passing van hierdic !clousule, oor dic bevoegdhede wat aan die

"~ Raad'verleen is.

.(c) Tensy die Ooreenkoms binne 12 maande vanaf die verval-
datum daarvan vir ’n verdere tydperk van krag verklaar of ‘deur
“n nuwe ooreenkoms vervang word, of 'n nuwe’ goreenkoms
in dic plek daarvan gestel word- wal vir die voorisetting” -of
‘oordrag van dic fonds voorsicning ‘maak; moet die fonds gchk-
wideer word en moet -daar ‘eor enige onbestede bedrag oorecn-
komstig “subparagraaf ‘(d) van hierdie stibklousule bcskrk word.

(d)- By likwidasie van die fonds moet alle geldo wat in" die
kredit van die fonds oorbly nadat alle eise teen die fonds. met
inbegrip van administrasie: en lrkwrdasrekosle vereffen is, ‘in “die
algemene fonds van die Raad inbetaal* word.~ ‘Indien -die’ sake
wvan' die- Raad by sodanige likwidasie -reeds: gelikwideer” én: sy

bates verdeel 15, moet-die peclde wat'in dié: kredit’ van 'die: fonds |

‘onrbly careenkomstig artikel 34-(4) van die Wet, verdesl word
asof dit deel van die algemenc- fondse van ‘die *Raad uitmaak.

2. VAKANSIEFONDS Saen

. 'r (1) Elke wcr}.gewer moet -Gp'elKe- bctaaldag van dte besoldrg-;
-+ ing wat.elke week aan clke .lid van ondergenoemde” klasse -werk- .

Jnemers.verskuldig i Is;: die bedrae hieronder gemeld, al'trok

Perweek
(n) Drywers vén megamese voortuw met ‘o neuo dra-
T ‘ yormos van— .
YU (iytotenmet1814Kg...iiiuiiieii.lt. T 1,30 -
(ii) meeras 1 §l4d kgen toten met 4536 kg......... :1,70 .
» o (i) meeras 4 536kg......... - [
(b) Bedienter van nkraan............................. 2,10
J(c) Werksman, graad L...ovuiivviviisirariesrsasiss 1,70
Werksman, 2raad Ili...ceeiiiivervssseesesssessss 1,30
(D) AmbagsmAN... s e i i e P T T4

Met dien verstande dat, wanneer 'n wcrkncmcr gedurende die-
selfde week by twee of meer werkgewers werksaam was, ‘die
bedrag wat vir daardie week ‘afgetrek moet word, deur die werk-
gewer vir wie hy eerste gedurende daardie week minsténs” 16
wur gewerk het, afgetrek moet word voorts met dien verstande
dat geen bedrag ten opsigte van ‘n werknemer wat mmder as 16
uur in 'n week gewerk het, afgetrek mag word nie. -

(2) (a) Die werkgewer moet ten opsigte van die bedrag wat hy
‘aldus ingevolge subklousule (1) afirek, elke betaaldag' vir die
waarde van sodanige bedrae aan elkeen van sy 'betrokke werk-
nemers ’n seél uitréik wat hy gekanselleer het deur sy naam en
die datum daarop te endosseer, en elke werknemer moet sodamge
-sels inplak in sy bydraeboek, wat hy moet hou.

(b) Die Raad kan 'n saamgestelde segl ingevolge hierdie klou-
sule en enige ander ooreenkoms van die Raad uitreik.

(3) Die_werkgewer moet die segls in subklousule (Z) genoem
.van die 'Sekretaris en/of tesour:er van die fonds koop. en dic
iwerkgewer moet te-alle tye "n voldoende voorraad,daarvan voor-
hande hou: Met dien verstande dat 'n werkgewer len OpSlgte van
-die waarde van enige ongebruikte segls 'n terugbetalmg uit die

‘fonds kan verkry. Daar moet binne 'ses maande vanaf die verval-

datum van hierdie Ooreenkoms om sodanige lerugbetalmg aan-

“s0dk’ gedoen word, en enige sodamge bedrag wat nie binne

gemelde tydperk van ses maande gedis word nie, word verbeur
en'kom die algemene fonds van die Raad toe.

(4) Die werkgewer moet op 'n vorm wat van die Raad ver-

“kry moet word, ten opsigte van elkeen van sy betrokke werk-

nemers jaarliks aansoek doen om m bydracboekie. 'n Werkgewer
moet ten opsigte van elke bydraebockic die bedrag van 15 sent

.@an die Sekretaris van die Raad betaal en hy is daarop gereglig

“om die bedrag -wat hy aldus betaal het, ondanks enige ander
bepalings in hierdie Qoreenkoms, van 'die loon van die- betrokke
werknemer af te trek.

(5) Elke werknemer moef so spoedig moontlik na 31 Oktober
clke jaar en voor of op die tweede Vrydag in November sy
bydracboekie +by die Sekretaris enfof tesourier van die fonds
inlewer in ruil vir ’n ontvangsbewys en die Sckretaris enfof

_tesourier moet vasstel watter bedrag aan die werknemer verskul-

dig is oorcenkomstig die waarde van dic seéls wat in sy bydrac-
bockic geplak is, en die betrokke' bedrag, min betaling, indien
daar is, wat die Raad ingevolge klousule 20 (4) betaal het, op In
datum nie later nie as die dag voor die aanvang van die verlof-
tydperk aan die werknemer uitbetaal.

ToLLathosued s o Vo e

) Io the event of the de-regtstratlon of the Council or in"the
event of its ceasing Lo function during or after the currency of
this Agreement, the Industrial Registrar may appomt a’cominittee
consisting of an cqual number of representatives of employers
and employees in the Industry or the Industrial Registrar may
appoint a trustee’ or trustees to carry out the duties of "the
Council in connection with the fund. Sucli committee or such
trustec or trustees (who shall, if necessary, be paid for their
services from the fuad) shall have the powers vested® in ‘the
Council for the purpose of this clause.

.(© Unless wrthm 12 months “of, ‘the expiration of this_ Agree-
ment it is declarcd, effectwe for a further period or’is replaced
or, supcrseded by a, flew -Agrecment , provndmg for 'the contmua—
tron or transfer of . the, find, the find shall be llqurdated and
any unexpended amount drsposed of in accordance with .sub-
paragraph (d) of tlns subclause e

_{d)-Upon llquzdat:on of the fund;, any.. moneys remammg 1o
the- credit . of ‘thé.fund . after .all; claims .against the fund, including
‘ddministration and._ llqmdanon expenses; have, been  met;: shall be
paid into the general funds of the Council, If upon. .sueh: hqr.uda-
tion the affairs-of:the: Council have already- been -wound. up-and
dts-asséts distributed,.the Jnoneys remaining tolthe eredit of-the
fund: shall .be distributed Iin-terms:of section-34 (4),of-the - Act.,as‘
if it formcd part of the general funds of the Counml e Eig

' i
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- (1), Each_employer, shalI on, ,each ‘pay day dedupt‘,from, ihe
‘remunerauon‘ due -every. ‘week - to’ each” member, of ithe: undet-

.o

-menuoned classes of employees, (he, -amounts, schedulcd ,.here-

under. : | v by , . .
e g . e et

Lo Por week

(a) Driver of . mechamcal veh:cles w1tﬁ a net carry:ng ait '1
capacity of-- _‘ o
(i) up to and, mctudmg I 814 k
- (i) over 1814 kg up to and mcludmg 4 536’ kg. .
(m)over4536[<g .....

(b)Operatorol‘acrane
. (¢) Operator; Grade [.:

Operator, Grade .. ;
(d)Arusans.....................

Prowdcd thauwherenan.empl.o'yee -isemployed by two oramore
employers-- during- the same 'week;/ the deduction~for. that week
shall be-madé by the employer: by whord he was. first-employed

-during that week for not less than—16' hours; providednfutther

that no deduction shall- be. innde in-respect of an employee: who
has worked for less than'16. hours in any week, Le7 17

(2)"(a) The" employer” shallwvin " respect’ 'of~ the !’ arigunt
80 deducted by l'nm'm terms of subelause (1) issue ‘on: each ‘pay-
day to éath!of'his employees coricerned-a stamp: cancelled- by
hitn with his name and the. dite ‘endorsed thereon, -to .the value
of such amounts, and each employes shall affix such 'stamps in
his contribution book which shall be retained by him. . v+ ;..

' (b).The Council. miay -issue a combined stnmp in. terms of
this clause and any other agreement:of the Council.- soutn

* (3) ‘The stamps referred to in subclause (2) shill*Be” purchased
by the employer from the Secretary--and/or treasurer! of ° the

"fund and an adequate supply thereof shall at.all times be fain-

tained by the employer: iProvided: that :an ‘employer may - obtain
a refund from lhs fund of the value of any unused stamps:An
application for such refund shall be made not later, than six
months from the date of expiration of, this Agreement, and: any
such amount not claimed within the said period of.six months
shall be forfeited and shall ‘accrue. to -the general funds of the
Council.

{4) Application for a .contribution book in respect of each of
his employees :concerned shall be made by the employer on-a
form to be obtained from the Councrl annually. -An.'employer
shall pay the amount of 15 cents in-respect-of each -contribution
book“to the Secretary of the Council,. and shall be- entitled to
deduct the amount so paid by him from the wage-of theiemployee
concerned, notwrthstandmg any oiher. provisions of- this -Agree-
ment.

(5) As carly as possible after 31 October tach' year and no
later than the second Friday in Novémber, each employee shall
deposit his contribution book with the- Secretary and/or treasurer
of ‘the fund in ckchange for a receipt card and the
Secretary and/or treasurér shall ascértain the amount due to-the
employee as reflected- by. the value of-the- stamps: affixed to his
contribution tbook, and pay to: the:employee the amount in ques-
tion at a' date not later than:the day prior to the commencement

- of the holiday period, less:payments, if any, made by the Councrl

ir terms of clause 20 (4). Ce
7
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(6) Dic fonds is nic aanspresklik vir die betaling ten opsigte
‘gn‘emge seéls wat kragtens hierdie klousule aan werkmnemers uit-
gerelk is nie, tensy sodanige sefls ingevoige subklousule (2) in
n bydraeboekle ingeplak en sodanige bydracboekic woor die
begin van die vakansietydperk by die sckretaris enjol tesouricr
~van die fonds ingedien is: Met dien verstande dat die Razd die
sekretaris en/of tesourier van die fonds kan magtig om ’n werk-
nemer, te ;be,taall wat om ‘n grondige rede, na die goedvinde
yan dm:Raad nic sy bydrachoekie teen sodamge datum ingedien
het me

(7).’n. Werknemer is nie daarop geregtiz nic om voor die dag
onmxddell:k vaor die aamvang van die verloftydperk, betaling
te” exs vir "scEls wat voor die tweede Vrydag in November van
elLe ]aar, aan hom uitgereik is. Die Raad beskik egter oor dxe
teg om sodamge ultbetalmfr te magtig, indien dit na sy mening
Yaadsazm is''om dit’ te doen Inﬂeva] die’ werknemer te sterwe
kom, moet die bedrag wat uit gcnocmde fonds' ‘aan honi * ver-
skuld:gus :per- tiek aan sy hoedel uitbetaal word en sodanige tick
moet-ten . ‘sunste vanisodanige boedel. uitgemaak: word wanneér
5 bydraebock:e by dIE‘. 5ekretnns en]nf tesourier vam: che fonds
mgcdlen word: v
Vir (8} 1Die ‘bydracbock)es €n see]s wat Aan.: Werl:|nemers mtgeretk
‘word, ls‘me: cordmagbanar.nie en: geen ‘geld :wat-ingevolge rdaar-
‘van-aan il werkncmeriverskuldm 'ls'hkan 'gescdecr- oic verpand
word nie. sl e hll!i“ R |[; TR

(9) Geen vakansmsecls mag anders as oo.eenkomsug hierdie
klousula aan 'n werknemer uitgereik word nie en peen werknemer
is in enige jaar gercgtig op betaling uit die fonds van 'n bedrag
wat eroter as 50 weeklikse aftrekkings is nie.

: )JEmge onopecgiste’igeld” wat 'aan 'dis-einde van elke :jaar

i kiedit’ van' dig’ vakangiefonds ‘siadn, moet/*na verloop van
“seg"'mRande- vanaf' 'di¢ 'datum van " die’ Jaarltkse uitbetaling, na
die Algemene Fonds van dic Raad oorgeplaas word:™ Mct
dien . verstande dat ingeval laat cise ontvang word nadat die
voorgeskrewa tyd verstrvk het, die uitbetaling van sodamge eise
op hul meriete deur.dic Raad corweeg sal word,

(L1) Dié bydracboekies en seéls in" hierdie klousulc genoem,
moet, in dié vorm wees wat die. Raad van tyd tot tyd vasstel,
ey Xan, ‘oa’ goedvinde 'van ‘die ‘Raad, met emgc ander bydrae-
boekxe en/of ‘se#l gekombineer word wat by emgc bcpalmg van
hxcrdle Ooreenkoms voorgeskryf word. s

23 DIE NASIONALE ONTWIKKELINGSFONDS VIR DIE
BOUNYWERHEID

(I ' Nedemaal die Raad verwittig is van dic stigting vani ‘dic
Nasionale  Ontwikkelingsfonds ‘vir die. Bounywerheid fwat in-dic
lewe geroep is: deur'die Building Industries. Federation (S:A)]},
‘hierna’ die.“Nasionals Fonds” genoem, magtig hy hierby: met, die
dael om die cogmerke uiteengesit in.die konstitusie var gencemde

‘Nasionale Fonds te verwesenlik, die invordering van bydraes |

ooreenkomstig die prosedure hieronder diteengesit. -

(2)+Elke- werkgewer, moet, behoudens subklousules (3) en (4)
hiervan -’n -bedrag van, 8 sent -per weck ten opsigte van elkeen
van sy .werknemers vir,wie lone in kiousule 4 (1) (f)- voorgeskryf
word, tot die Nasionale Fonds,bydra.

v 13V 'n-Werkgewer betaal: ~geen bydrae ten ops:gtc van 'n-werk-
r wat miénder as |6 wur {a 'n week vir hont werk nie.
_'Wanrieer ’n werknemer gedurende dieselfde week by twee

of meer werkgewers werksaam was, moet.die: wcrkgcwer wat hom

tin daardie week dic eerste vir minstens 16 vux in diens gehad het,

-die bedrae, vir daardie week betaal.

{5) Die- prosedure in .klousule 22 van -hierdie Ooreenkoms
voorgeskryf, 1s sautatis muzandis van .loepassing op die betaling
«van bydraes ingevolge hierdie kiousule.
¢ (6) Die Raad 'moet’ elke maand -dic 'tolale bedrag van die
Bydraes wit' hy “ingevolge subklousule (2) ingevorder hel, min
mvordenngskos&e van 2% persent, wat die Algemcne Fonds van
die Raad toeval, aan gcnosmde Nasionale Fonds betaal.

(7) Kopieé van die konstitusie van die Nasionale Fonds moet
by die Raad en by die Sekretaris van: Arbeid ingedien word,
en-'kopicg van die balansstaat en gecuditeerde rckcmnz,s van
die !fonds roet binne drie maande vapal die sluitinpsdatum van
die tydperk ‘wat daardeur gedek word by die Raad.en die Sek-
fcfaris van. ‘Arbeid ingedien word. Vir die toepassing van:hier-
die- subklousule -omvat- die woord “konstitusic” alle wysigings van
die Xonstitusie wat.van tyd-tot tyd aangeneem word. -

. 24, WERWINGS- EN -OPLEIDINGSFONDS VAN DIE
. OUNYWERHEID

(I) Nademaal dle Raad verwitlig is van dic sligling van die
Werwings- en -oplcidingsfonds ‘van . dic Boumywerheid [in
dic-lewe' geroep deur die Building Industries Federation {S.A.)],
hierna die Opleldmosfonds genoem, magtig hy hmrby, vir dic
doel ‘om: uitvoering te- gee aan-dic cogmerke wat in die kon-
stitusie van genoemde Opleldmgsfonds uiteengesit word,- dic
invordering van bydraes coreenkomstig d1e prosedure. hletonder
niteengesit.

8

(6) 'I'he fund shall mot be liabie to make payment in rt.sp\.ct of
any ‘stamps issued to employees in terms of tins clause unless
such stamps are aflised in a contribution book in tcrms of sub-
clause (Z) and such contribution book is deposited with the Secre-
tary andfor treasuser of the [und before the commencement of
the holiday period: Provided that the Council may duihorise the
Secretary andjor treasurer of the fund to make payment to any
cmployee whe for some good reason determined by the Counci
bas not Todged his contribution book by such date.

{73 An employee shall aot be entitled to claim payment for any
stamps issued to him prior to the second Friday in Neovember in
any. year, until the day immediately preceding the commence-
ment -of the ‘Tholiday pcnod The Council, however, shall have the
right to authorise such paymcnt if, in its d:scn:uon it i$ considered
advisable o, do sol In thé case of death of the employee the
amount, dpe ‘to bim from the aforesaid fund shall be paid to bis
estate by cheque :drawn’ in favour of such estate on his contribu-
tion . book being lodged wﬂh the Secretary and for “treasurer of
thc fund ]

(8} Thc conm’butxon books™ and smm;:s issued to emp}oyces

arc not ([ansfcmblc and no moneys due in Jlerms thereof to a0
e.mponu: shall'be cede.d ar pledged. .
v (91 No »hohday. stamps shall be, Jssued to an em.ployee other-
wise; than _jm. accogdance with .the provisions of this clause, aad
mo cmployee shalt be eafitled to payment {rom.the fund in any
year,of any,amount in excess of 50 ‘weekly deductions.

(10) Any unclaimed moncys standing to the credit of the hoh

| day fund at the end-of-each iyear sball, after the lapse of six

mogths from the date. of the annual payout be transferred to the
benefit’ of the Gencml‘Fund of the Coineil ! Provrded ;hat wiiere
“any " late” clatms ",’atc reeelvcd after " {he prcscnbed pcnod bas
clapsed, piymiént of 'sucti‘dlaims will be*considered on their merits
by the:Council.

(11) The contribution books and stamps referred to in this
clause shall be'iin such form as may be determined by, the
Councif from time to time and may in the discretion.of the
Corpcil be combined with any other conteibution book, andjor
stamp prescribed by any other provision of this Agrecmem.

{*

..... LI

23. THE NATIONAL DEVELOPMENT FUND FOR
- THE BUILDING INDUSTRY

(l) The Council . baving been advised of the establishment of
the National Development Fund for the Building Industry
_{inavgurated by thé' Building Industri¢s Federation (S.A.)], here-
‘inafter referred, to as the “National Fund”, hereby authorised,
for thé purpose of implementing the objects set forth in the con-
stmmon of the szid National Fund, the collection of contributions
in accozdancc with the procedure detatlcd hereunder.

(2) Each ernployer shall, subject to the pravisions of suuchusu
(3) and, (@) hercof, contnbute to the National Fund an amounf of
84: pet week in _tespect of each of his emponeus ‘for whom wages
afe prw:n‘bed in clause 4 (1) (f).

(3) No payment shall-be made by a2 employer im respect of an
cmployee -who works: Jess than. 16 hours for bim in any week

) Where an employee is employed-by two or more employer
during the samé week, the payment for that week shall bs made
by the employer. by whom he was first'employed during that week
for pot less than 16 heurs.

(5y The protedure prescribed jn clanse 22 of this Agrecment
-shall apply minatis mutandis to the paymenl of contributions
tcrm of thls clause.

(6) “The Councd shall each month pay over to the said Natiomil
Fund the. total amount . of contributions cellected by it in terms
of sibcfausc (2), less a collection Fee of 24 per cent which amoont
shall accrue lo the ‘General Fund of the Counml

(¥)) Copu:s of the coostitution of the Nationai Fund shall be
ledged with the Council and with the Secretary for Labour, and
copies of the balance sheet and audited accounts of the fund
shall be lodged with the Council and the Secrctary for Labour
within thiree months of the close of tHe pc:nod covered therehy.
-For,the puarpose of this subclause -the term “constitution™ shall
include any amendments to the constitulion adopted from time fo
_nme., I B . 4

24. BUILDING INDUSTRIES RECRUITMENT
. AND TRAINING FUND

(1) The Council having been advised of the establishment of
the Building Industries Recruitment and Training Fund. [inauge-
sated by the Building Industries Federation (S. A.)] hereinaler
weferred. to as the Training Fund, :hercby authorises, for the
purpose of implementing the abjects set forth in the canstitution
of the said Traiming Fund, the collection of contributions in
accordance with the procedun. detailed hereunder.
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(:‘?.)Elkc werkgewer moet, behoudens subklousnles (¢} en i(d)

-hiervan, ‘n bedrag van 0c
werknemers. vir wié lone. in klousule (4) (1) (® voorgﬁkryf word,

r.week len opsigie van elk van sy

‘tot dic Opleidingsfonds bydra.
(3 n Werkgewer betaal, geen h_vdrae ten opsngte van n werk—

N nemer ‘Wit mindcr as 16 uur in ’n week m sy Pdienis 1s iife.

“(4) Indien ’n werknemer gedurende dlcselfde week by twee 'of-

meer werkgewers in dien is, moet die bydrie’ ten’ opsigfe van’

- daardie week gedochiword deur die-werkgewer.-hy 'wxexhy eerste

. bydraes,.wat hy ingevolge subk]ouﬁule (h) ingevorder,, hct mm

" die Sckretaris
" hierdie subklousule sluit, die ultd;ukkmg “kqns tnsic” )

Teme 00l 26 T¥D. BN LOONREGISTERS |

gedurende daardie week minstens 16:uor in diéns is. a:0 « <5, id

{5) Die proscdurc in klousule 31 van hierdie Qorcenkoms: voor-;
geskryl, is mutatis mutandis van toepassmg op die betaling van
hydracs ingevolge hierdie klousule. .

‘(6) Die Raad moet. elke, . maand dm lamle bedrag _ van, dle
invorderingskoste van .2} persent, wat’ di¢ Algemene Fonds van’
die Raad toeval, 2an genoemde, Op]eldmgsfond's oorbetaal, | o)

(1) Kopieg van_ die konstxtus:e en vanqgcoudllccrde
en balansstate’ van dic OpIeldmgsfnnds ‘Thoet, by, d

L1 a

Tds 2 wlr=

van, Arbeid 'ingedien. word,. Vir, d:e toq

wysxgmgs van. die . konsntusm .in wat van tyd tni tyd
word. |

T O "1 can s st

28 EERSTEHULP- .
LI | PAT 1 l

Eikc wcrkgcwelr ‘moet.. op n ie.rgeel ‘év ? ”"l;""wg'tknem
dmu het, geskikle ecrstehulpultrustmg \;ml‘saf. en in ,n goele
tocstand ,hou !
¢

-l'_'
P l;llll 9 b

2y

TR TR STE T TIE T I B TY 2% TSR A T rhﬂl. .']

TR T

H 7% BT IR S
{1} Werkgewers moet dié tyd- en loodre‘gisters@at %ry m‘gulaﬁu

kragtens die . Wet voorgeskryf word, bow,y .5 <. .4, 1.0

: (2 Werkgewers moet tydstate verskaf .en,we knemers moet

week die volgende besonderhede daarop mvul., eenss 0 0

"|—r';..=

Die bepaalde task waarvoor die axbmd vegxg word; "

16} b
I'(b} die klag werk waarin hy werksaamjs; | 7. o7 X '!r
i (c) die tyd wat cike dag aan elke klas werkb sfes Is; dn, A
.+ (d) die, getal yse eike dag, oortyd gewerk en’ die. tyd

dag wat die oortydwerk vérrig, is:.Met dien verstinde, dal mdle.n
'n werkgewer tydbocke hou wat die inligting weergec wat k
in besonderhede gemeld is, die verskaffmg cn mvullmg “van' ty
slate nie vereis sal word nig., , * :, TR

21 SIUKWERKITAAKWERK / AANSPORINGSK EMAS

(1) Die 'uitbesteding deur werkgcwets, of dne verngtmgl
werkneimers van werk op n stukwnk— of taakwcrkgrondslag,
word verbied, " -

(2) Ondanks subldousule (¢3] van luen:he ldousulc mag.. , aaa-
smnng:betalmgstelsel by wyse: van .’n onderlinge oorecnkoms
tussen 'n individuele weckgewer.en. sy werknemer ingevoer en

f .
-

" daarvolgens gewerk word: - Met dien verstande dat die besoldlgmg

én ander geldelike voordéle wat! werknemers: toekom . nie asigevolg
van die” invoering en’ werkmg -van sodanige' stelsel minder.mag

‘ wees nié as die wat in kicusules-4,.7, 9; 20 en 22 van_hierdic

Ooreenkoms voorgeskeyf word; -voorts met dien. \ferstande.dat
daar in elke ander opsig.by dic .ander, bepalings van; hierdie
Ooreenkoms gehou word. Vakieerlinge mag nie ioegelaat word om
aan SO 0 aanspormvskzma decl te necm .mie. - Enigeen ;van, die
twee partye mag ’n :geskil wat: uit die loepnsang r¥am bierdie

* subklousuls voortspruit, .aan die. Raad voerlé.vir sy, buhssmg.

I3

I 28. ORGANISASIEFASILITEITE

g
* Behoudens dic’ tosstemming- van die wcrkgewer of by behoot-
lik gemastigde verteenwoordiger, moct organisasicfasiliteife aan
organiseerders vau die vakverembmgs verleen word sodat. hulle
toegang tot hul lede kan he. )

9. ADMINISTRASIE VAN OOREENKOMS )

4 ch Raad is .die hggaam wat vir die adunmstras:c van die
Corecenkoms veranlwoordelik is en by kan vir die,leiding. van
werkgewers en werkncmers menings uilspreek wat nie met die

- - bepalings daarvan onbestaanbaar is-mie., P .

3. VRYSTELLINGS

(1) Die, Raad kan om ’‘n_afdoende rede skriftelike vxysiclimg
van die bepalings-van hierdie Qorcenkoms aan.enige persoon ‘of
persone verleen. PN P

{2) Die Raad moet ten opsigte van enige perscon;aan wie, vry-

R

steiling kragtens hierdie klousule verleen word, g}u; ‘voorwaardes -

stel waarop sodanige vrystelling. verleen’ word eii” die ' tydperk
‘bepaal waarin sodanige vrystelling van krag is: Met dien-verstande

.-dat-die Raad, as hy dlt dienstig ag, na skriftelike kennisgewing;aan

"dic betrokke persoon ‘of persone; enige wrystellingsertifikate -mag
intrek, afgesien daarvan -of. die tydperk WaAIVOOr; sodamgc,
stelhng verleen is, verstryk het of nie:- rai.

ezsn afj

pexsngr

g]ﬁseifih

(2) Each employer shalI sub;ect to the: provxsxons of subclauscs
(c) and (d) hercaf, comnbute to the Training Fund ;an, amount of,
20 cenls per, week in reapect of cach -of his employees for whom,
wages are prescribed in clavse 4 (1) (D). ., - | 4

‘(3) No payment shall: bt ‘'made by an employer- m«revpect!mf
an employee who works Izss than' 16 hours for Iumfm any waek.

(4) Where an employss is cm_pIo)cd by two or mére employm%
during . the'* sa.m., week, the pnymcnt ‘for that weck:shall be made
by the émployer’ by, whon he was'fitst employed durmg that week
for not less than 16 hours. fia

(3) The procedure-prescribed- in-clause 31- of this Agreement
shall apply mutatis .mutanrdis to the paymcnt of comnbutxous in

termsoft}*us’clause L. i I ..:
x_ 1y

(6) 'I‘ﬁc Councxl shali each month payg over'to the gaid”’ mmmg
Fund ‘the, toial amount of conlr:bulmns collected by in terms
of subclausc (b), 1eiss, a collecnon fcc of ‘2%, per ccnt whjch
amoum shallaccrue to the Generai Fu.nd of the Counc;lJ "”‘ T

12(7)" Co;nes. mfrsiha u:oust:tutxon and ofnaudlted accounts .and,
balance igheets: of itlie» Training Fund,-shall, be; lodged., with: I‘.hc.
Council sand: with; the :Secretary; for:Iabour.; For-the pur
this’ subtlagse «the . term,i*'constitution’; .aball - include; any;amend-
meats to the constitution: adopu-.d fromrnme 00 tMEmn {ev_0 fnens
lI-I“lJn'H P R EASTHEA I P

"5 o oain;
LTI (R TN A TR 'FIRSTAID ~|>H|f .

e (8 sl g

aid

O

“Eééh'emgld?m'"h!al} pwdc and'mamlmn in good. order suit:
ab;e‘;‘ﬁrst“hld' nt”oﬁ any immxses where eqlployees ;a.re
dnboye‘}u “]'1'1}1! >ty ;nh UETAL ST J. o " et ,uh r‘;'
SR TR I TN

FUN I TF st.ﬂqu ?;ME ‘%ERWJAG&)%E: aH‘r‘Pﬂ .’I 4 "]' H Idf i '
A1) Employers.shall;, keep - such ;time, and v a,ge, records; as are

pmcn'bed by regula.tlons under tha At |, 4 v o s1e. s o g

-"(") Bmpldyers shall‘ ‘provides and*employees shall-fill:'in time
s heets each‘woek giving: ;iartlwlars'of— W oanas A0 wleen siadie

e ir," Tt i
4; (a) 613 fér Wiuch'ﬁ'oi‘k“ Séﬁ:'g"done' “ 1,.nl.r“) foatal g bl
o aaly 107 b

s by dassofiwork on which; employed: .1, 1o w 3 3t
¢ (©) timé worked ‘on”esich ‘day ron-each ‘class of1work'-1and

(d) the number of hours overtime worked each day ani’ it
time of the day. spch oyertime was worked: Provided that
vheérd an’ employer keeps tve® bonk& reflecting the’ iiformation
detailed above, the prowé:bxi #nd-'complstion of time sheets
,wnll .00t be.required..., RN

W ot NS IHI;.-:

© 2T PIBCEWORKITASK WORKIINCENTWE SCHEMES

) The‘gi‘vin,, out""by"employeré or" the"” pe:formance Hy
employecs: ot work on a pleocwoﬂ: of task work® basls"is pro:

hil:nlm’.:.f . TIPS
.+ Notwnthstandmg the prowsmn;,,gi subclause (15 oq thi's 'clausg
it shall; be permissible, by, muiual agreement between . aty “ind uu-
dual.employer and _his employee,. to introducs and lo ag
a system-of_incentive .payments: Provided that as a :est:lt of
the introduction and;opmtlon of stch sysiem ihe .remu.neratio'fl
and other; monetary benefits accnnng ‘to employeeq}shall not, e
less. than those prescribed . in’.clauses 4, 7, 5, 20 arid 22"of , lthls
Agrecaent; -provided fu:rthcr that', the or.her provisicis of - thii$
Agreement are adheced Lo in cvery, respect Apprentmes shall "‘Ibt
be allowed 0, parjicipate in “such incentive system., ,Any 'dispirié

pute
arising out of the operation. of thisisubclause. may be’ submltted
by euhcr party io the Council for dec:lsmn.

. . 2. |ORGANISATION FACILITIES = 7'

Orgamsatlon facilities ghall . be given to organisers of the lrade
xunions to have access to their members’ aubject to the cousent of
the emplover or his duly authorised representative.

. T 1oy

%, 29. ADMINISTRATION OF AGREEMENT |, *
" The Council -shall be the body responsible for the adiministra-
tion of-the Agreement and it may- issue expressions' of opinion
not inconsistent with the provisions thereof for the guidance of
employf‘rs and employem ) : g .
i i

JET e EXEMPTIONS ;*“* )
(l) 'I'he Council may, in wnung -grant, exempt:on io a.ny perﬁbh
or persons from any of the prowsmns,of this. Agreement fo_ir:any
good and sufficient reason. - . ., -z o], o

(2) The Council shall fix, in respect of any ,person granted
exemption under the provisions of this, scction, the conditions
subject ito which siuch: exemption is granted and the, penod dunnﬂ

which. snch exemption shall operate; prowded “that the, Counml
may, it deems it aft ' notice i’ w:-mng has béen”| glven to'the
persons concerncd w1thdraw any cemftcatcs ‘of ‘exemip-
Hion hc't!'ner O, 10t thé ,penod for w!:.mh exemptlon 'was granted
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(3) 'n Vrystellingsertifikaat onderieken deur die Sekretaris van
déz Raad, moct uitgereik word 2an elke persoon wat vrygestel
wird, n Sertifikaat is nie in 'n ander gebied as dié waarvoor
dit uitpereik is, geldig nie.

(4) Die 'Raad- kan 'n vrystellingsertifikaat te- cniger tyd gedu-
rende die tydpcrk waarvoor . dit tocgestaan is, wysig of intrek
sondcr om 'n rede aan te voer.

(5).’n. Werkpewer moet hom hou aan die gcwysngdc voor-
waardes wat oorecnkomstig hierdie klousule dcur n vrystelling-
sertifikaat geskep word.

31. ALGEMENE FONDS

(1) Ten einde die uitgawes van die Raad te bestry, moet elke
werkgewer 7c per week aftrek van die verdienste van elkeen van
sy werknemers \vir'wie lone in klousule '4 (1) (f) voorgeskryf
word en 2c per week van' die ‘Verdienste van alle ander werk-
nemers, mtgesonderd bou-assistente, graad I ‘en II, en, vir elke
7¢ aldus afgetrek moet die werkgewer 6¢ bydra- en- vir elke 2c
aldus-afgetrek, -moet dié werkgewer- 2¢ bydra, ‘en die werkgewer
moeti gendemde: bedrae". volgens :die prosedure in -subklousile
(2) hiervan voorgeskryf ain ‘die Raad betaal: Met dien: verstandé
dat ‘die: bedrag wat ‘n'werkgewer: tén .opsigte van. hierdie klousulc
moet betaal pie ‘minder as 25¢ per week.mag wees.nie. .

() Die werkgewer moet alle bedrae wat ooreenkomsug sub—
klousule (1) van hierdie klousule® betaalbaar is, en ook 'n staat
wat _die . getal werknemers , in, diens en hul: ambagte aantoen,
saam, met die.bcésonderhede in subklousule _(3).van hierdie; klousule
gcmeld ‘voor of op die sewende dag van elke maand wat ~volg
op die maand ten opsigte waarvan d1e bedrae verskuldig is, aan
( kretaris van die Raad. stuury -0, -

) Elke werkgewer moet,” wannecr hy sy bydraes aan dle
kunu<stuur, di€ getal ambagsmannc en- dle" ‘getal- ander wcrk-
nemers verstrek, wat by hom-werksdam s . v - oon
ar(4) Wanncer 1 'n : : werkgewer; -geeneen, van:, die werknemers in
subklousule (1) van hierdie:-klousule, gemeld. in_, diens., gehad
. het nie, moet sodanige werkgewer nietemin voor of op die sewende
dag van elke maand ‘n opgsaf ‘met die woorde' "Geen Wcrk-
nemers” dwarsoor die vorm geskryf! saam met die ‘minimum
bsgiraewan 25¢c per week: soos; voorgeskryf in subklousulc (D
indien

32, SIEKTEVERLOF—BOU-ASSIISITENTE GRAAD I EN

(1 'n Werkgewer moet aan sy bou-assistent, graad I ,-en bou-
assistent, graad II, wat 22 dae diens by hom voltooi het en van
sy werk afwesig is weens siekte’ of 'n ongcluk wat nie deur sy
cie . wangedrag, veroorsaak is nie,, uitgesonderd 'n ongeluk waar-
voor vergoeding mgevolge die Ongevalléwet, 1941, betaalbaar is,
cen dag verlof toestaan vir elke voltooide 22 dae’ diens by hom
{wat nie noodwendig agiercenvolgens gewerk is nic), in 'n tydperk
van 12 agtereenvolgende maande en moet hom ‘ten opsigte van
elke sodanige dag besoldiging betaal ‘bereken teen een vyfde van
8y week]oon wat hy voor die aanvang van die verlof ontvang
het. Met dien verstande dat die werkgewer kan vereis dat 'n
sertifikant, onderteken deur 'n ‘geregistreerde mediese praktisyn,
wat dxe aard en duur van die siekie of ongeluk aantoon fen
i € van elke tydperk van afwesigheid waarvoor betaling
i word, voorgelé word; voorts met dien verstande dat versuim
om sudamge sertifikaat op versoek voor te 1€, die werkgewer
daarvan vrystel om enige bedrag ten opsigte van sodamge afwesig-
heid te’ betaal. Sodanige siekteverlof mag nie vir langer as een
kringloop van 12 agtereenvolgende maande oploop nie.

(2) Vir die toepassing van hierdie subklousule word *“dicns”
gcag enige tydperk of tydperke in te sluit wat die werknemer—

@) ingevolge klousule 19 van hierdic Ooreenkoms met verlof
" afwesig is;
(%) op las of op die versoek van die werkgcw::r van die
' werk afwesig is;
(c) cp die volgende openbare vakansnedae van dic werk
:-afwesig Is: Goele Vrydag, Paasmaandag, Hemelvaarisdag,
t Republlekdag en Geloftedag.

33. REGISTRASIE VAN WERKGEWERS

(1) (a) Elke werkgewer in die Bounywerheid op die datum van
inwerkingtreding  van hicrd:e ‘Qorcenkoms moet, indien hy dit
nic’ 1eeds oorcenkomstlg 'n vorige ooreenkoms van die Raad
gedoen het’ pié, binne dric maande die volgende besonderhede
aan die Sekretaris van die Raad stuur:

“(i) Sy vollé:naam;

) sy bcsxghe;dsadrcs

(111) die ambag of ‘ambagte wat hy in die Nywerheid beoefen.

. (bY Alle werkgewers wat na die datum van mwerkmglmdmg
.van hlerdle Ooreénkoms tot- die Nywerheid toctree, moet die
1besonderhéde wat ingevolge paragraafl (a) vereis” word, binne
cen maand vanaf die datum waarop hulle met hul werksaamhedc
begln, verstrek.

10

. Coungil ' “in * Accoidance’ - with  the -
subclause (2): Provided that the amount payable by an employer.

(3) A certificate of exemption under the signature of the Secres
tary of the Council shall be issued to every person exempted, A
certificate shall not be valid in an area other than that for which
it was granted.

J4) A certificate of exemplion may be amended or wnhdrawn
at any time by the Council without assigning any reason during
the period for which it was granted.

(5) An employer shall observe the modified conditions created
by any certificate of exemption granfed in accordance with the
provisions of this clanse,

31. GENERAL FUND

(1) For the purposes of meeting the expenses of the Council,
every employer shall deduct 7c per week from the earnings of
cach of his employces for whom wages are prescribed in clause
4 (1) ('and 2c per week from the carnings of all other
employces, othcr than building assistants, Grade I and Grade IJ,
and 'for evéry 7¢ "so’ deducted the employer shall contribute 6¢
and for* every 2¢ so deditcted the-employer shall contribute 2¢
and_the’ said -amoants shailbe- pald by the- cmploycr 1o the
' procedire - prescribed  in

in respect of this clause shall not be less than 25¢ in any week.
{2) All amounts. payable in accordance with the provisions of

| subefapse’ (i) of° tlns"clausc. together with a statement showing

the ‘number’ of” ediployees’employes and their trades and occu-

" pations shall be’ forwarded by the employer to the -Secretary of

the Council on or.before the seventh day of each month, in
respect of the previous month’s dues’ togelhcr wuh thc parﬁculars
referred-to in-subclause (3).-. -,

(3)_Each employer shall, when’ forwardmg hls contnbunons ta

. the-Council; supply- the number of artlsans and the number. of

other cmployecs cmployes by him.-

(4) Where" an cmployer did not employ any ecmployees as
specificd in subclause (1) of this clause, !;uchyemplpoye}; shall

nevertheless suhrmt a return’ on or before the seventh day of edch . |-

month with’ the' words “No.Employees” written, across the form,
togclhcr ‘with ‘the minimum contribution of 25¢ per week as pre-

scnbed in subclause (1)

32. SICK LEAVE—BUILDING ASSISTANTS, GRADE I
AND GRADE I

) An employer shall grant to his building assistant, Grade I,
and building assistant, Grade II, who has completed 22 days
employment with him and who' is absent from work through
sickness or accident not caused by his own misconduct other than
an ‘accident compensable under the Workmen's Compcnsatlon
Act; 1941, one day’s leave for cach completed 22 days’ of employ-
ment (not necessarily worked consecutively), during any peri
of 12 consecutive months, and shall pay him in respect of each
such day pay calculated at one fifth of his weekly wage which
he was receiving before (he commencement of such leave:
Provided that the employer may require the production of a certi-
ficate signed by a registered medical practitioner showing the
nature apd duration of the illness or injury in respect of cach
period of absence for which payment is claimed: Provided further
that' failure to produce such certificate on .request shall absolve
the -cmployer from making any payment in respect of such
absence. Such sick leave shall not be accumulative beyond every
cycle of 12 consecutive months.

(2) For the purpose of this subclause “employment” shall be
deemed to include amy period or periods during which the
employce is—

(a) absent on leave in terms of clause 19 of this Agreement;

(b) absent from work on the instructions or at the request
of his employer;

(c) absent from work on the following public holidays, viz.:

Good Friday, Easter Monday, Ascension Day, Republic Day 1

and Day of the Covenant.

33. REGISTRATION OF EMFLOYERS

(1) (a) Every employer in the Building Industry at the date on
which this Agreement comes into operation shall, if he has not
already done so in terms of any previous agreement of the Coun-
cil, within three months, forward to the Secretary of the Council
the following particulars:

(i) His full name;

(ii) his business address;

(iii) the trade or trades which he is carrying on in the Industry,

-(b) The particulars required under paragraph {a) shall also be
furnished by all employers entering the Building Industry after
‘the date on which the Agrecment comes into opcratlon within
one month of commencing cperation. ‘
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| + sodanige. verandering.
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1 (¢) Waar die werkgewer 'n vennootskap of *n maatskappy is,
mocet dic inligting wat by paragraaf (a) vereis word, ten opsigte
‘van elke vennoot, direkteur, ens., verstrek word. Die nzam waar-
onder dic vennootskip of maatskappy sake-doen, moetl ook ver-
strek word. ) . b '

(2) Elke werkgewer in die Nywerheid op die datum van
inwerkingtreding van hierdie Qorecnkoms, en-efke werkgéwer
wat na daardie datum tot die Nywerheid toetree, moet binne
sewe dae na sodanige daturn of die datum waarop sodanige
werkgewer met sy werksaamhede begin, na gelang van die geval,
-1 waarborg by die Raad indién wat vir die Raad aanvaarbaar

“is, ‘om vir twee weke die betaling ten opsigte .van sy werknemers
R ‘. . I T PR

te dek van— -
] (b) ander geldelike wverpligtinge -waarvoor die w.m:kgé-wer
ingevolge hierdie of enige ander ooreenkoms van die Raad
danspreeklik’ is: T ) :
Met dien verstande dat dic Sckretaris van_die Raad sodanige
waarborg aan die .betrokke -werkgewer moet teruggee nadat hy
“in kennis gestel is van die beéindiging van di¢ besigheid. -
(3) Die Sekretaris van die Raad moet 'n tegister hou van -alle
.werkgewers in subklousuie (1) hiervan bedoel. - S e
i. (4) Elke geregistreerde werkgewer moct *die Raad 'in kennis
stel van enige, verandering in dig besonderhede wat by fegisirasie
,verskal is en wel- binne 'n'tydperk van een-maand na enige

34. AGENTE

o

" (" " '(1) Di¢ Raid moet een of reer pé;sone as ‘agent of agente -

-aanstel om- hom- te :help om- vitvoering aan‘-die bepalings van
- hierdie Ooreenkoms te gee. 'n Agent het die reg om— .. .

g (a)‘te eniger tyd 'n-perseel of plek waarin werksaamhede in

- " die Bounywerheid verrig word, te betree, ‘indien hy- redclike
grond ‘het om'te vermoed dat enigeen daarin werksaam is;
(b) clkeen wat hy in' of op die perseel of plek vind, of

+ alleen of in die teenwoordigheid van enigiemand anders wat

hy mag goedvind, mondeling te ondervra en om van sodanige
persone te vereis om die vrae wat aan hulle gestel word ten
opsigte van aangeleenthede wal hierdic QOoreenkoms raak, te
beantwoord; . ' .
(c) te vereis dat di¢ boeke, tydstate, registers en dokumente

- ‘wat hy nodig mag ag om vas te stel of die bepalings van
- hierdie Qoreenkoms nagekom word, voorgelé word, dit te

B inspekteer, ondersosk cn kopieé daarvan te maak.

(2) Die agent kan ’'n tolk met hom saamneem wanncer hy
'n perseel of plek betree of 'n persoon ondervra, of *n boek of
dokument nagaan.

_ {3) Elkeen vir wic hierdie Ooreenkoms bindend is, moet die
“agent ajle fasiliteite wat gemeld word, verleen.

-35, TENTOONSTELLING VAN OOREENKOMS
_. Blke werkgewer moet 'n afskrif van hierdie Ooreenkoms in

*-albei amptelike tale in 'n opvallende plek wat vir- al sy werk-

‘nemers maklik toeganklik is, in elke werkwinkel of agterplaas

- * waar hy sake doen, laat ten toon stel.

* 'Namens dic Raad op hede die 29ste¢ dag van Oktober 1971
. te Oos-Londen ondertcken.

.= G. H. DODD, Voorsitler van die Raad. )
C. E. CROSSLEY, Ondervoorsitter van dic Raad.

E A. T. HARTLAND, Sekretaris van die Raad.

—p—

" No. R. 1649 15 September 1972

1 -WET OP FABRIEKE, MASIINERIE EN BOUWERK,

1941

1 BOUNYWERHEID, OOS-LONDEN

- " Ek, Marais Viljoen, Minister van Arbeid, verklaar
hierby, kragtens artikel 22 (1) van die Wet op Fabricke,
_ 'Masjinerie en Bouwerk, 1941, dat die bepalings -van die

" QOoreenkoms en kennisgewing in verband met die Bou-

aywerheid, -gepubliseer by Goewermentskennisgewing R.
" 1648 van 15 September 1972, oor die algemeen vir
:werknemers wie se werkure en besoldiging ten opsigte
van oortyd, openbare feesdae en werk op Sondae en open-
“bare "feesdae daarby pere€l: word, nie minder gunstig is
nie as die desbetreffende ‘bepalings van genoemde Wet.

‘M-VILJQEN, Minister van Arbeid.

1 ‘all-employers: referred 1o in subclause (1).

(c) Where the employer is a partnership er a company infor-
mation in accordance with paragraph (a) shall be_ furnjshed in
respect of each pariner, director, etc. The fitle under which the
partnership or company s operating shall be furnished, =

(2) Every emp_!oycr in the Industry at the,date.of c‘omi'n'g..iiﬁto
operalion of this Agreement, and every employer -who' enters
the Indusiry after that date shall, within seven days of such
date, or of the date on which such employer commences . opera-
tions, 23 the case may be, lodge with the Council a guarantee
acceptable to the Council to cover the payment in respect ‘of his
employees of two weeks—

(a) wages as préscribed in this Agreement; o

. (b) other* financinl -obligqtions for which an cmployer:is

sliable:in tefms of- this-or'any other Agreement' of the Council:,
‘Provided “that thé Secretary of the Council shall returs™§iuch
guarante¢ to the cmployer concerned, after.being notified-of the
termindtion of business., - ' T - P

.- (3) The, Secretary of -the Council shall maintain 3 ‘register ‘of

(4).Every registered ‘employer shall: nuufy the " Council | by

v

registered post of ‘any change in the parficulars furnished 60
registration within a period of cne'month of such changg. .- 2.
e 34_ AGENTS . ) ,!,' cpenth
LPA

g
(1) The Cauncjl shall appoint one or more hersons as agent or
ageats to assist-in. giving effect to the terms of .this: Agreement.
An agent-shall have therightito—r, .- <~ TR
"{a) eniter; -at ‘sny ime,~any premises or place .in. which ;ppe-
-~ ‘ralions in the Building Andustry is carried on when -hg-has
reasonable causeto’ believethat any person-is employed thergin;
. (b) examiné orally, either alone or in the presence “bf"any
other persons he may think fit, every person wﬁom he finds-in
or about the premises or place and require such persons to
answer the questions put lo him with respect to maiters relating
to this Agreement;

(c) reguire’ ‘the production of,' inspect, ®xamine and ‘make
copies of such books, time-sheets, records and documents as
he may deem necessary for ascertaining whether the provisions
of this Agieement are being complied with. . s,

at i

(2) The agent when entering any premises or place or inspecting
or examining any parson, book ‘or dodurhent, may take Wwith hin
an interpreter. ¢ : _ St

(3) Every Eerson' upon whom the provisions of this Agreement
are binding shall grant the agent ail facilities referred to.

35. EXHIBITION OF AGREEMENT

Each employer shall cause a copy of this Agreement, in both
official languages, to be exhibited in'a conspicuous position
casily accessible to all his employees, in every workshop or yard
where he carries on business. B

Signed at East London on behalf of the Council ‘on -this 29th
day of October 1971. ) R

G. H. DODD, CHairman of the Council. .
C. E. CROSSLEYE, Vice-Chairman of the Council. -
A. T. HARTLAND, Secretary of the Council.

No. R. 1649 -15 September 1972

FACTORIES, MACHINERY AND'BU]LDING WORK
ACT, 19%41

BUILDING INDUSTRY, EAST LONDON
I, Marais Viljoen, Minister of Labour, hereby; in terms

“of section 22 (1) of the Factories, Machinery and Building

Work Act, 1941, declare the provisions of .the Agreement
and notice relating to the Building. Industry, published -
under Government Notice R, 1648 of 15 September 1972,

" to be, on the whole, not less favourablé to the employees

whose hours of work and' remuneration- in respect of

‘pvertime, ~public—holidays—and work ‘on’ Sundays ~and

public..holidays. aret.regulated. thereby, than the relative
provisions of the said Act: C
M. VILJOEN, Minister of Labour.

P
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